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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS DIREKTIV 98/14/EG
av den 6 februari 1998

om anpassning av medlemsstaternas lagstiftning om anpassning till den tekniska utvecklingen av
radets direktiv 70/156/EEG om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om
typgodkinnande av motorfordon och slipvagnar till dessa fordon

(Text med betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR AN-
TAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 70/156/EEG av den 6
februari 1970 om tillndrmning av medlemsstaternas lag-
stiftning om typgodkdnnande av motorfordon och slip-
vagnar till dessa fordon (), senast dndrat genom Europa-
parlamentets och radets direktiv 97/27/EG (), sirskilt
artikel 13.2 i detta,

med beaktande av rddets direktiv 92/55/EEG av den 18
juni 1992 om andring av direktiv 70/156/EEG om till-
nirmning av medlemsstaternas lagstiftning om typgod-
kdnnande av motorfordon och slipvagnar till dessa for-
don (3), sirskilt artikel 3 i detta, och

med beaktande av foljande:

Genom direktiv 92/53/EEG uppmanas kommissionen att,
pa grundval av en rapport som skall upprittas senast den
31 december 1994, foresld dndringar som dr nodvindiga
for att forbattra forfaranden for typgodkiannande och for
att underlitta att fordonen tas i bruk i medlemsstaterna.

Enligt artikel 9 i direktiv 70/156/EEG skall motsvarande
internationella forordningar utfirdade av FN:s eko-
nomiska kommission for Europa som dr fortecknade i
bilaga IV del 1I till det direktivet erkdnnas som likvardiga
med motsvarande sirdirektiv. Det dr nodvandigt att

(1) EGT L 42, 23.2.1970, s. 1.
(2) EGT L 233, 25.8.1997, s. 1.
(3) EGT L 225, 10.8.1992, s. 1.

andra och halla relevanta bilagor och jamforelsetabellen
aktuella for att bevara genomsynligheten mellan foérord-
ningarna och direktiven.

Enligt artikel 10 i direktiv 70/156/EEG skall den med-
lemsstat som beviljar typgodkinnande vidta nodvindiga
atgarder enligt bilaga X for att kontrollera att limpliga
atgirder har vidtagits for att sikerstilla att serietillver-
kade fordon, system, komponenter eller sparata tekniska
enheter overensstimmer med den godkinda typen.

Det ar visentligt att kraven for kontrollen av produk-
tionsoverensstimmelse som utfors av de godkinnande
myndigheterna harmoniseras. For att sakerstalla en enhet-
lig tillimpning och tolkning dr det darfor nodvindigt att
infora en sdrskild vigledning om de forfaranden som

skall foljas.

Bestimmelserna i detta direktiv dr forenliga med yttran-
det fran Kommittén for anpassning till den tekniska
utvecklingen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE

Artikel 1

Direktiv 70/156/EEG dndras pa foljande sitt:

1. Artikel 3.1 skall ersittas med foljande:

”1. Ansokningar om typgodkiannande av fordon
skall inlamnas av tillverkaren till medlemsstatens god-
kannandemyndighet. Till ansokan skall bifogas ett
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underlag som innehéller de uppgifter som kravs enligt
bilaga III och godkinnandeintyg for varje tillimpligt
sardirektiv enligt bilaga IV eller XI. Dessutom skall
det tekniska underlaget for systemgodkinnanden och
godkdnnanden for separata tekniska enheter avseende
varje sirdirektiv stillas till godkdnnandemyndighetens
forfogande fram till dess att typgodkannandet har
utfdrdats eller vigrats.”

. Artikel 4.1 skall dndras pa foljande sitt:

a) I ledet ¢ skall ”det tillimpliga sirdirektivet” ersit-
tas med ”det tillimpliga sirdirektivet enligt bilaga
IV eller XI”.

b) I ledet d skall ”det tillimpliga sirdirektivet” ersit-
tas med “det tillimpliga sardirektivet enligt bilaga
IV eller XI.”.

c) Foljande stycken skall laggas till:

I friga om ett fordonsgodkinnande enligt bilaga
XI eller artikel 8.2 ¢, eller i friga om godkan-
nande av ett system, en komponent eller en sepa-
rat teknisk enhet i bilaga XI eller artikel 8.2 ¢ och
inbegripet restriktioner eller undantag frdn vissa
bestimmelser i det tillimpliga sdrdirektivet, skall
godkdnnandeintyget inbegripa restriktioner om
dess giltighet och beviljade undantag och skall ges
ett sirskilt godkdnnandenummer enligt bestim-
melserna i bilaga VII.

Nir detaljer i de tekniska underlag som avses i a,
b, ¢ och d ovan avser bestimmelser f6r fordon for
sarskilda dndamal enligt relevanta kolumner i
bilaga XTI och dess tillagg skall typgodkidnnandein-
tyget dven innehdlla sddana bestimmelser och
undantag.”

3. Artikel 5 skall ersittas med foljande:

”Artikel 5

Andringar av typgodkinnanden

1. En medlemsstat som har beviljat typgodkinnande
skall vidta nodviandiga dtgirder for att sikerstilla att
den underrittas om varje dndring av uppgifterna i det
tekniska underlaget.

2. Ansokningar om dndring av ett typgodkiannande
skall limnas in uteslutande till den medlemsstat som
beviljade det ursprungliga typgodkiannandet.

3. D4 dndringar skett av uppgifterna i tekniska
underlag som avser godkdnnanden av system, kompo-
nenter eller separata tekniska enheter, skall godkinn-
andemyndigheten i den berérda medlemsstaten i nod-
viandig utstrickning utfirda rittelseblad till det
tekniska underlaget och dirvid pa varje rittelseblad
tydligt markera vilket slag av dndring det giller och
vilken dag den reviderade versionen utfardats dven en
konsoliderad, uppdaterad version av det tekniska
underlaget tilsammans med en detaljerad beskrivning
av andringen skall anses uppfylla detta krav.

Varje géng rittelseblad eller en konsoliderad, uppda-
terad version utfirdats, skall dven index till det
tekniska underlaget (som bifogas intyget om godkan-
nande) dndras sd att senaste dndringsdatum eller
datum for den konsoliderade, uppdaterade versionen
framgar.

Om dessutom nagra uppgifter i godkdnnandeintyget
(med undantag av bilagorna) har dndrats eller om
kraven i direktivet har dndrats efter det datum som
senast angavs pa intyget, skall dndringen betecknas
som ’utvidgning’ och den berérda medlemsstatens
godkiannandemyndighet utfirda ett reviderat god-
kdnnandeintyg (med tilliggsnummer) dir motivet till
andringen och datum for det utfirdandet klart skall
framga av det dndrade intyget.

Om godkinnandemyndigheten i den berérda med-
lemssstaten finner att en dndring i ett tekniskt under-
lag krdver att nya provingar eller kontroller utfors,
skall den underritta tillverkaren om detta och inte
utfirda de dokument som avses i forsta, andra och
tredje styckena forrdn nya provningar eller kontroller
har utforts med tillfredsstillande resultat.

4. Om andringar har skett av uppgifterna i tekniska
underlag som avser typgodkiannanden av fordon, skall
godkidnnandemyndigheten i den berorda medlemssta-
ten i nodvandig utstrickning utfirda rattelseblad till
det tekniska underlaget och dirvid pa varje rittelse-
blad tydligt markera vilket slag av dndring det giller
och vilken dag den reviderade versionen utfirdats;
dven en konsoliderad, uppdaterad version av det
tekniska underlaget tillsammans med en detaljerad
beskrivning av andringen skall anses uppfylla detta
krav.

Varje ging rattelseblad eller en konsoliderad, uppda-
terad version utfirdas skall dven index till det
tekniska underlaget (som bifogas intyget om godkan-
nande) dndras sd att senaste dndringsdatum eller
datum for den konsoliderade, uppdaterade versionen
framgér.

Om ytterligare inspektioner krivs eller ndgra uppgif-
ter i godkinnandeintyget (med undantag av bila-
gorna) har indrats eller om kraven i ndgot av de
sardirektiv som ar tillimpliga fram till det datum da
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fordonet inte lingre far tas i bruk for forsta gingen
har dndrats, skall dndringen betecknas som ’utvid-
gning’ och den berorda medlemsstatens godkannande-
myndighet skall utfirda ett dndrat godkdnnandeintyg
(med tilliggsnummer) dar motivet till utvidgningen
och datum for det nya utfirdandet klart skall framga
av det nya intyget.

Om typgodkiannandemyndigheten i den berérda med-
lemsstaten finner att en dndring i ett tekniskt underlag
kraver att nya kontroller utfors, skall den underritta
tillverkaren om detta och inte utfirda de dokument
som avses i forsta, andra och tredje styckena forrdan
nya kontroller har utforts med tillfredsstdllande resul-
tat. Samtliga reviderade dokument skall inom en
mdnad sindas till de Ovriga ansvariga myndighe-
terna.

5. Om det dr uppenbart att typgodkinnande for ett
fordon héller pd att bli ogiltigt, pd grund av att ett
eller flera av de godkinnanden enligt sardirektiv som
anges i det tekniska underlaget héller pd att bli
ogiltigt eller pd grund av inforandet av ett nytt
sardirektiv i bilaga 1V, del I, skall godkinnandemyn-
digheten i den medlemsstat som beviljade godkannan-
det meddela detta minst en manad innan typgodkan-
nandet for fordonet upphor att gilla till de ansvariga
myndigheterna i 6vriga medlemsstater och samtidigt
ange vilket datum som avses eller identifikationsnum-
ret pd det sista fordon som producerades enligt det
gamla intyget.

6. For fordonstyper som inte berors av dndrade krav
i sardirektiv eller detta direktiv krdvs ingen dndring av
godkiannandet.”

. T artikel 6.1 skall foljande nya stycke liaggas till:

“Intyg om Overensstimmelse skall utformas pa ett
sadant sitt att eventuell forfalskning forhindras. For
detta dndamal skall utskrift goras pd papper som
antingen skyddas av firggrafik eller dr vattenstimplat
med tillverkarens varumairke.”

. Artikel 8.2 skall dndras pa foljande sitt:

a) Led b skall dndras pa foljande sitt:
i) I punkt 1 skall ordet ”kvantitativa” utga.

ii) Punkt 2 skall ersittas med foljande:

”2. For att punkt 1 skall kunna tillimpas pa
en eller flera fordonstyper inom en kate-
gori madste tillverkaren ldmna en begdran
om detta till den behoriga myndighet i

varje medlemsstat som har hand om
ibruktagande av sddana typer av fordon. I
begdran skall anges de tekniska och/eller
ekonomiska skil som ligger till grund for
den.

Inom tre mdnader skall dessa medlemssta-
ter besluta om och betriffande vilket
antal de godkinner att den berorda for-
donstypen registreras inom deras territo-
rium.

Varje medlemsstat som berors av ibrukta-
gande av sddana fordonstyper skall ha
ansvaret for att tillverkaren foljer bestim-
melserna i bilaga XII B.

Medlemsstaterna skall varje ar 6verlimna
en forteckning o6ver beviljade undantag
till kommissionen.”

b) Led c skall ersittas med foljande:

»

c) Fordon, komponenter eller separata tekniska
enbeter som utnyttjar teknik eller principer
som genom sina speciella egenskaper inte kan
uppfylla ett eller flera av kraven i ett eller
flera sirdirektiv.

I sddant fall kan medlemsstaten bevilja ett
godkinnande vars giltighet begransas till dess
eget territorium, men skall inom en mdanad
sinda en kopia av godkinnandeintyget och
dess bilagor till de andra medlemsstaternas
ansvariga myndigheter och till kommissionen.
Den skall samtidigt sinda en begiran till
kommissionen om att fd tillstind att bevilja
ett typgodkinnande i enlighet med detta
direktiv. Begaran skall dtfoljas av en rapport
med foljande uppgifter:

— En forklaring till varfor tekniken eller
principerna i fraga inte gor det mojligt for
fordonet, komponenten eller den separata
tekniska enheten att uppfylla kraven i ett
eller flera tillimpliga sirdirektiv.

— En beskrivning av hur sikerhets- och mil-
joaspekterna pdverkas och vilka atgirder
som vidtagits pd dessa omraden.

— En redogorelse for de kontroller, inklusive
resultatet av dem, som har pdvisat en
sakerhets- och miljoskyddsnivd som minst
ar likviardig med den som krivs i eller
flera av de relevanta sirdirektiven.

— Forslag till andring av de tillimpliga sar-
direktiven eller, dir sa ar tillimpligt, till
nya sdrdirektiv.
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Kommissionen skall inom tre mdnader efter
dagen for mottagandet av den fullstindiga
rapporten limna ett utkast till beslut till den
kommitté som avses i artikel 13. Kommissio-
nen skall, i enlighet med forfarandet i artikel
13, besluta om den skall tillita medlemssta-
ten att bevilja ett godkidnnande i enlighet med
detta direktiv eller ej.

Endast begiran om att fi bevilja ett godkin-
nande och utkastet till beslut skall 6versandas
till medlemsstaterna pa deras eget/egna sprak,
men medlemsstaterna kan begira in alla upp-
gifter i rapporten pa originalspraket som en
forutsdttning for att beslut skall kunna fattas
i enlighet med forfarandet i artikel 13.

Om ett beslut fattas om att godkidnna bega-
ran, kan medlemsstaten utfirda ett typgod-
kdnnande i enlighet med det har direktivet. I
sddana fall skall det i beslutet dven anges om
begransningar skall forekomma (t.ex. en
tidsperiod) i fridga om dess giltighet. Godkan-
nandets giltighet skall inte i nigot fall vara
kortare dn 36 manader.

Nir det relevanta sirdirektivet eller sardirek-
tiven har anpassats till den tekniska utveck-
lingen sd att de fordon, komponenter eller
separata tekniska enheter for vilka godkin-
nanden har beviljats enligt bestimmelserna i
detta led 6verensstimmer med dndringsdirek-
tivet eller andringsdirektiven, skall medlems-
staterna omvandla sidana godkinnanden till
vanliga godkinnanden och dérvid ta hinsyn
till den tid som krivs, t. ex. for att tillverkare
skall kunna dndra godkinnandemirkningar
pd komponenter. Detta inbegriper bortta-
gande av eventuella hanvisningar till begrans-
ningar eller undantag och att eventuella sdr-
skilda godkdnnandenummer ersitts med van-
liga godkdannandenummer.

Om de novandiga dtgiarderna for att anpassa
sardirektivet eller siardirektiven inte har vidta-
gits, kan giltigheten for de godkinnanden
som beviljats enligt bestimmelserna i detta
led forlingas pa begiran av den medlemsstat
som beviljade godkiannandet genom ett ytter-
ligare beslut som fattas i enlighet med forfa-
randet i artikel 13.”

6. T artikel 10.2 skall den andra meningen ersittas med

foljande:

”Kontrollen av produkternas 6verensstimmelse med
den godkinda typen skall begrinsas till de metoder

som anges i avsnitten 2 och 3 av bilaga X samt i de
siardirektiv som innehéller sirskilda sddana krav.”

7. T artikel 13 skall en ny punkt med foljande lydelse
laggas till som punkt 3:

”5.0m kommissionen beslutar om dndringar av ett
sardirektiv, skall den pd grundval av samma 4nd-
ringar besluta om limpliga dndringar av tillimp-
liga bilagor till det hir direktivet.”

8. Bilagorna skall dndras enligt bilagan till detta direk-
tiv.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall senast den 30 september 1998
sitta i kraft de lagar och andra forfattningar som ir
nodviandiga for att folja detta direktiv. De skall genast
underridtta kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de
innehélla en hinvisning till detta direktiv eller atféljas av
en sddan hinvisning nidr de offentliggors. Narmare fore-
skrifter om hur hinvisningen skall goras skall varje
medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna
texterna till centrala bestimmelser i nationell lagstiftning
som de antar inom det omridde som omfattas av detta
direktiv.

3. Medlemsstaterna skall tillimpa dessa bestimmelser
for nya fordonstyper frin och med den 1 oktober 1998.
P4 begiran av tillverkaren fir dock den tidigare mallen
for intyg om Overensstimmelse anvindas under ytterli-
gare tolv manader efter detta datum for firdigbyggda
fordon och 18 manader for fardigbyggda fordon med
etappvis godkdnnande.

4. Detta direktiv skall inte ogiltigforklara eventuella
godkidnnanden som beviljats fore dess ikrafttridande, och
inte heller forhindra forlangning av siddana godkinnan-
den enligt villkoren i det direktiv enligt vilket de
ursprungligen beviljades. Fran och med tolv manader
efter den dag som anges i punkt 3 for firdigbyggda
fordon och 18 manader for firdigbyggda fordon med
etappvis godkdannande skall dock alla intyg om Overens-
stimmelse som utfirdats av tillverkaren Gverensstimma
med den mall som anges i bilaga IX till direktiv 70/
156/EEG indrat genom detta direktiv.

5. 1 frdga om typgodkiannande av fordon skall medlems-
staterna tillimpa detta direktiv endast pa fordon av
kategori M; med forbranningsmotor i avvaktan pd en
andring av bilagorna i syfte att dven inbegripa fordon av
kategori M; som drivs med motorer utan inre forbrin-
ning samt andra fordonskategorier. Innan denna dndring
har foretagits, skall bestimmelserna i artikel 10 i direktiv
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70/156/EEG i dess genom direktiv 87/403/EEG (!) dnd-
rade lydelse tillimpas pa typgodkinnande av fordon av
andra fordonskategorier.

6. Medlemsstaterna skall tillimpa artikel 4.1 i direktiv
70/156/EEG, dndrat genom det hir direktivet, endast pa
begdran fréan tillverkaren for fordon avsedda for sirskilda
andamal som anges i bilaga XI till och med den dag som
anges i en dndring till det har direktivet, i syfte att
inbegripa fordon av andra typer dn M;.

Under tiden skall medlemsstaterna bevilja nationellt typ-
godkinnande for, och tillita att sidana fordon, eller
komponenter och separata tekniska enheter for sddana
fordon, enligt bestimmelserna i artikel 10 i direktiv
70/156/EEG, salufors och tas i bruk.

7. Till och med den 31 december 1997 for fardigbyggda
fordon, till och med 31 december 1999 for firdigbyggda
fordon med etappvis godkiannande och till och med de
datum som avses i punkt 6 for fordon avsedda for
sdrskilda dndamal som anges i bilaga XI, skall artikel 7.1
och 7.2 i direktiv 70/156/EEG, idndrade genom detta
direktiv, inte tillimpas pd fordon, komponenter och
separata tekniska enheter som hor till en typ for vilka ett
nationellt typgodkiannande har beviljats fore den 1
januari 1996 for fardigbyggda fordon eller 1 januari
1998 for firdigbyggda for fordon med etappvis godkin-
nande eller pa fordon avsedda for sirskilda andamal fore
de datum som avses i punkt 6 eller till en typ som en
medlemsstat har registrerat, tilldtit forsiljning eller ibruk-
tagande av fore den 1 januari 1996 for firdigbyggda
fordon eller den 1 januari 1998 firdigbyggda fordon med
etappvis godkidnnande eller de datum som avses i
punkt 6.

8. De godkidnnanden som utgor en del av det nationella
forfarande for typgodkiannande som avses i punkterna 6
och 7 ovan och som har beviljats enligt sirdirektiven
skall forbli i kraft efter de datum som fastills i punkterna
6 och 7 om inte ett av de villkor som fastills i artikel 5.3
fjarde stycket i direktiv 70/156/EEG, dndrat genom detta
direktiv, tillimpas.

9. I avvaktan pd harmoniseringen av registrerings- och
skattesystemen i medlemsstaterna for de fordon som
omfattas av detta direktiv, fir medlemsstaterna anvinda
nationella kodsystem i syfte att underlitta registering och
beskattning inom deras territorium. For detta dndamal
kan medlemsstaterna indela versionerna som foljer av
bilaga III del II, forutsatt att de kannetecken som

(1) EGT L 220, 8.8.1987, s. 44.

anvinds for indelning uttrycklingen anges i det tekniska
underlaget eller kan hirledas genom en enkel berdkning.
Medlemsstaterna kan dven begira att intyget om 6verens-
stimmelse forses med nationella kodnummer.

10. I avvaktan pd en dndring av direktiv 70/156/EEG i
syfte att dven inbegripa fordon av andra typer dn M,
kan medlemsstaterna for fordon avsedda for sirskilda
andamal som anges i bilaga XI med etappvis typgodkan-
nande, bevilja fordonsgodkinnanden grundade pd god-
kdnnandeintyg som beviljats tillverkaren for ett grundfor-
don eller ett ej firdigbyggt fordon av sidana typer dir
bestimmelserna i bilaga XI gor det mojligt for fordonet
att uppfylla de krav som tillimpas for den typ som
grundfordonet eller det ej firdigbyggda fordonet tillhor.

Tillverkare av grundfordon eller ej fardigbyggt fordon av
annan typ dn M; maste dessutom, for de efterfoljande
registreringforfarandena, utfirda en skriftlig forklaring i
enlighet med bilaga XV.

11. Om inte annat foljer av artikel 8.2 a—b i direktiv
70/156/EEG, dndrat genom detta direktiv, skall punk-
terna 6 och 7 inte utgora stod for medlemsstaterna att
avvika frdn bestimmelserna i ett sirdirektiv eller detta
direktiv i vilket sddana krav faststills som bygger pa en
fullstindig harmonisering i friga om typgodkidnnande
och forsta ibruktagande av ett fordon, en komponent
eller en separat teknisk enhet.

12. Bestimmelserna i artikel 8.2 b ir, med undantag av
orden enligt artikel 5.5” och av punkt 1 andra streck-
satsen, tillimpliga pd fordon av kategori M; utrustade
med en forbranningsmotor som ar registrerade efter de
datum som anges i punkt 7 i denna artikel ovan och inte
atfoljs av ett giltigt intyg om Overensstimmelse.

13. Gilitigheten for typgodkidnnanden som tidigare
beviljats enligt bestimmelserna i artikel 8.2 ¢ i direktiv
70/156/EEG kommer automatiskt att forlingas for en
enda period pa tolv mdnader fran upphorandedagen.

Artikel 3

1. Senast den 31 december 2000 skall kommissionen, pa
grundval av tillimpliga upplysningar som Oversidnts av
godkinnandemyndigheterna, uppratta en rapport om till-
lampningen av det europeiska forfarandet for typgodkan-
nande och darvid sirskilt, men inte uteslutande, behandla
effekterna for sma och medelstora foretag som ar engage-
rade i etappvis byggande, och skall om sd ar lampligt,
foresld de dndringar som erfordras for att forbittra
harmoniseringsprocessen.



L 91/6 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 25.3.98

2. Senast den 31 december 2000 skall kommissionen Artikel 5
uppritta en rapport om forutsittningarna i medlemssta-
terna for tillimpningen av sektion B punkt 1 i bilaga II Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

till direktiv 70/156/EEG, och skall om sa dr lampligt,
foresla forenklingar.

Utfardat i Bryssel den 6 februari 1998.
Artikel 4
Pd kommissionens vignar

Detta direktiv tréidf:r i krafF den t]ugonde dagen efter det Martin BANGEMANN
att det har offenliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning. Ledamot av kommissionen
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BILAGA

1. FORTECKNINGEN OVER BILAGOR indras pa foljande sitt:
I slutet av forteckningen skall foljande liggas till:

”"BILAGA XV: Deklaration fran tillverkaren av grundfordon/ej firdigbyggda fordon av andra
kategorier an M;y.”

2. Bilaga I ersitts med foljande:

“BILAGA 1)

FULLSTANDIG FORTECKNING OVER UPPGIFTER SOM SKALL LAMNAS VID TYPGODKAN-
NANDE AV FORDON

Samtliga mallar for den tekniska dokumentationen som avses i detta direktiv och i sirdirektiven skall
uteslutande bestd av utdrag ur denna fullstindiga forteckning och anvinda samma numreringssys-
tem.)

Tillimpliga uppgifter i denna forteckning skall inlimnas i tre exemplar med innehallsférteckning.
Eventuella ritningar skall vara i lamplig skala och tillrickligt detaljerade och limnas i A4-format eller i
vikt A 4-format. Eventuella foton skall vara tillrickligt detaljerade.

Om system, komponenter eller separata tekniska enheter dr elektroniskt styrda, skall uppgifter om
prestanda limnas.

0. ALLMANT
0.1 Fabrikat (tillverkarens handelsbeteckning): ........ccceeevierirererienieiineneienieesenieseeeeeeaene
0.2 D ettt ettt sttt he e st be bbbt e ab e eb e e et e st eebeenees
0.2.1 Handelsbeteckning(ar) (i forekommande fall): ...c.coceevieeiirienenieiereeeereeee e
0.3 Typidentifikationsmirkning, som sidan finns pa fordonet("): .......coceeeverervevevecrrnrnnnes
0.3.1 MaErkningens Placering: .....ecueeveeeeveerereriierieneneertereseetereste et estesatetesaessesseessessasaeenee s
0.4 FOrdonskategori(€): .eoveererierieererteienientetetestetetete sttt st ettt et et sbe s se b et eseesesaeneene
0.4.1 Klassificering(ar) i friga om det farliga gods som fordonet dr avsett att transportera:
0.5 Tillverkarens namn och adress: ......ccceceveerenieniienieniineineneceeeete et
0.6 Placering av foreskrivna skyltar och uppgifter samt ...... fastsittningsmetod
0.6.1 PA ChASSIE: cuvitieieeieeec ettt te et e st e st st e s et e st e s e ne et e s e st et e sene neenneneens
0.6.2 PA KATOSSEIIEE: vevieuieietieieertestesteest e et e et e teste st et eaesae et ensessesseessensesseeseensessesseensense seeneans
0.7 For komponenter och separata tekniska enheter: placering av EEG-typgodkiannande-
mirket och fastsAttningSMELOd: ..evvieverieieiririenieieesentet ettt ettt ere st sesee e eseaes
0.8 Adress(er) till monteringsanldggning(ar): ....ceceeeceeeerereriererinenieteeeeetereee et
1. ALLMANNA UPPGIFTER OM FORDONETS KONSTRUKTION
1.1 Foton och/eller ritningar av ett representativt fordon: .......cecceeevereererenenieneeeneneneenenne
1.2 Mattskiss av hela fordonet: ....c.occeeveiiiiininerienneee e
1.3 Antal axlar 0Ch hjuls .ooceeeeeiiieee et
1.3.1 Antal axlar med tvillingmonterade hjul och dessas placering: ......cc.ccccevvervveveerverveennenne.
1.3.2 Antal styrda axlar och dessas placering: .....cococeceeeeeerenieririnenieieeneetereee et
1.3.3 Drivaxlar (antal, placering, koppling till andra axlar): ....cccoeverveevierveeviereeceeiereeeeene
1.4 Chassi (om sddant finns) (OVersiktSIitning): ...c.ecveeveervererreersenieereesereessesesreessesseensessennes
1.5 Material i SIAODAIKAT(Y): vivivieeieiiiieiceeee ettt st et eae st erestessenessesseneone

1.6 Motorns placering 0ch MONEING: ....eceeieeerieirirenieieeeeetertete et eee e
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1.7

1.8

1.9

2.1
2.1.1

2.1.11

2.1.1.2

2.1.1.3

2.2

2.2.1

222

2.3

2.3.1

2.4

241
24.1.1
24.1.1.1
24.1.1.2
2.4.1.2
2.4.1.2.1
2.4.1.2.2

2.4.1.3

2.4.14
24141
2.4.1.5
2.4.1.5.1
2.4.1.5.2

2.4.1.6

2.4.1.6.1

Forarhytt (frambyggd, halvframbyggd eller normal)(?): ....ccoeveeeeveenereriereeeeeeeeseeee
Styrning (hoger eller vinster):(")

Fordonet ar utrustat for korning i hoger/vinstertrafik(?)

Ange om motorfordonet ir avsett for att dra pdhidngsvagnar eller andra slipvagnar och
om slipvagnen dr en pdhings-,dragstingsvagn eller slipkirra; ange fordon som idr
sarskilt avsedda for varutransport under reglerade temperaturforhallanden: ...............
MATT OCH VIKTER(®) (i kg och mm) (Hénvisa till ritning i tillimpliga fall)
Hjulbas(er) (vid full VIKE)(F): oveeeeeeeeieeeeeeee ettt anaeean
For pahdngsvagnar

Avstdnd mellan axeln hos vindskivans spindelbult och bakersta delen av pahingsvag-
TIETLE euveuuttsentnseseuerteseatete b e et ebe st b e et e b s et et e bt st s bt b b et s Rt b b et et bbb st b et eb s e tnen

Storsta avstdnd mellan axeln hos vindskivans spindelbult och godtycklig punkt i
PANANGSVAZNENS fTONT: tuviiieieriieieeieiteeeeteste et st et e sesee et estessesse e tesseeseentesestasnsensessesnnenean

Pihingsvagn, sirskild hjulbas (i enlighet med punkt 7.6.1.2 i bilaga I till direktiv
DTI2T7TEG: ittt ettt et bbbt st aaeen e

For dragfordon med pahangsvagn: ....ccceceeverierinenienienieinrenieeeesresiesteseeessessesesssessennes

Vindskivans placering (max. och min.; ange de tillitna virdena i friga om ett ej
FArdigbyggt fOrAOM(B): wevuiriirieneieeeeierteeteee e sttt e ste et st e st et et e s et sae et e sessesnensansesnnenean

Hégsta hojd for vindskiva (standardiserad(M): ..occeeeeeeeeeerieenenirinrieeeeeeseeieeeeesenennas
Sparvidd och axelbredd: .....ccoviveriininirieeeceee e
Sparvidd for varje Styraxel(l): .iiivvecevieieseeererere ettt se et st ns
Sparvidd for samtliga 6vriga axlar(): ...ccceeceereeeniennnrerreee e
Bredd for den bredaste bakaxeln: .....c.cccoeveviiieniiniiiiiininieniiienencice e
Bredd for den framsta axeln: ...ccoceeeeierieiinenenienneneete ettt
Fordonets maximala matt (totalt):

FOr chassi utan KaroSSeriz .....ccoeoceveeresienininenieininiesieteteststessese ettt et snesaenessennes
LANGA():  weveuteeteteteteeetete ettt ettt et e s ettt e b e et et se bt s et e s ese b et ese st e se et e ke se e s enentesenenta
Hogsta tillatna 1Angd: .eeeeeeieiineeieieeeeeceteecct ettt
Minsta tillAtna TANGA: .eeeveeieeeeiirieeieeereereeree ettt ettt ae e
3y Le G RSOOSR
Hogsta tillatna bredd: ..ottt
Minsta tilldtna bredd: ..oeeeeevenrirenere et

Hojd (i korklart skick)() (vid upphingning med nivireglering ange normal korposi-
TIOTL)E cuuvvreeeesaanreeeeeaaasssreeeesassssseeesesnssseessnsansseessasssssssssssssassssssessassssseessssnssssesenssnsesensesaenn

Framre OVETRANG(™): cveeveerteriereerieniereetetesesitenteste st estestesteeseetessesseensessesaeestensessesasensenses
Framre infallsvinkeln(™): ...... grader

Bakre GVErRANG(M): vvevveieiriirteererieteeete ettt sttt et et ettt st et b e sttt neenas
Bakre yttre frigdngsvinkeln(™): ...... grader

Storsta och minsta tillitna 6verhing for kopplingspunkten(™): ......cccceveveveerereeeeereennnas

Markfriging (enligt definitionen i punkt 4.5.4 i avsnitt A i bilaga II till direktiv
70/156/EEG):

Mellan axXIarna: c..coeecceeiieiieeece ettt et e e re e ae e tb e aeebe e aeesaeeens srbeenreas
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2.4.1.6.2 Under framaxeln(-aXlarna): ..o.oeceecieooieeiiece ettt ettt e ae e reeeaes
2.4.1.6.3 Under bakaxeln(-ax]arna): ....cccoeecviiiieiiiniecieese et erre e e eeeesae e vaesaeeaeenns
2.4.1.7 Rampvinkeln(™): ...... grader
2.4.1.8 Tillitna tyngdpunktsforskjutningar i karosseriet, inredningsdetaljer, utrustning och

TLYEEOLASE: wuveueueetentetertetete st te et st e st et et e bt et b e be et b e st e st e b e b eat e st b e s b et s ae b et et ebenbenteneeeneas
2.4.2 For chassi med karosseri
2.42.1 LANGA):  wevveeeerrreeeeesseeesssesesssessseesssessesesesssssesseesessssessssessssseessssssesmeneessssessessssssssenssssesee
2.4.2.1.1 Belastningsomradets 1Angd: ......ccceeerierieriiinieninieneseetere ettt
2422 Bredd(K): ettt ettt ettt ettt ettt
242241 Tjocklek pd viggar (i friga om fordon avsedda for varutransport under reglerade
temperaturfOrhAllanden): ....coeveieieenrineie et
2.4.2.3 Hojd (i korklart skick)() (vid upphingning med nivireglering ange normal korposi-
BIOTI)Z tueeteeeuuteeesteeeeeeeeueeeeseeessseesaueeeessaeesaseeanssstensstesassteesstasaasaeenssseesssseessntesesseeeesseesaennnne
2.4.2.4 Framre OVETRANG(™): cveeveerierereerieniereetetese et et este st et estesseeseetessesueentensesseestensessesaesnsenses
2.4.2.41 Framre infallsvinkeln(™): ...... grader
2.4.2.5 BaKre OVETRANE(™M): cuveveerieeesesiieeesestestestestestesseetestesseeseeseessesseeseessessasnsensassesssensansessnenen
2.4.2.51 Bakre yttre frigingsvinkeln(™): ...... grader
2.4.2.5.2 Storsta och minsta tillitna 6verhing pa kopplingspunkten(™): ......cccoevvieiereeererirerenenas
2.4.2.6 Markfriging (enligt definitionen i punkt 4.5.4 i avsnitt A i bilaga II till direktiv
70/156/EEG):
2.4.2.6.1 Mellan aXIarna: .o.coeceeceeenenieencieiree ettt et
2.42.6.2 Under framaxeln (-axlarna): ...ccocceeoieoeeeiie ettt ettt et et e
2.4.2.6.3 Under bakaxeln (-aXIarna): c.eooeeeceeeeieeieeeirieieeeeecrecereeeeeeeeteeereeseesseeeseeeseeeseeesseenseenseen
2.4.2.7 RampPVInKeIN(T€): ueeiiieeiiieriereeieeseetete sttt ettt e sttt e b e et et e e st e s e s s enees
2.4.2.8 Tillaiten tyngspunktsforskjutning pa nyttolasten (i friga om ojamn belastning) ..........
2.5 Det rena chassits vikt (utan hytt, kylvitska, oljor, brinsle, reservhjul, verktyg och
FOTATE): weeuieeueeeiteeeteeeeeeiteeteeete e teeeteeeteeeteessaeesseessaessaeaseeessesssesnseenssanseeesseeasaenseenseensaans snsanns
2.51 Viktens fordelning mellan axlarna: .....coceevieirinenenieiininecee e
2.6 Fordonets vikt med karosseri, och med kopplingsanordning i friga om korklart
dragfordon for andra kategorier an My, eller chassits vikt med hytt om tillverkaren inte
tillhandahéller karosseriet eller kopplingsanordningen (inklusive kylvitska, oljor,
bransle, 100 % andra vitskor utom spillvatten, samt verktyg, reservhjul och férare)
och for bussar och personvagnar, besittningens vikt (75 kg) om det i fordonet finns en
sittplats avsedd for besittning(®°) (maximum och minimum for varje version): ............
2.6.1 Viktens fordelning mellan axlarna och, for pdhingsvagnar och slipkirror, belastning
pd kopplingspunkten (maximum och minimum for varje version): ....c..ccceceeveeerereenenne
2.7 Det fardigbyggda fordonets minimivikt enligt tillverkarens uppgifter, med avseende pa
ett €] fArdigbyggt fOrdon: ....coeviviiieiieiiieiee e
2.71 Viktens fordelning mellan axlarna och, for pahingsvagnar och slipkirror, belastning
P KOPPINGSPUNKLEN: ..eviuiiniriirieieieiinteteiertetete ettt ettt et sbe st s sae s ebeebes
2.8 Storsta tekniskt tilldtna vikt inklusive last enligt tillverkarens uppgifter (maximum och
MINIMUM fOr VATJe VEISION)(Y): uevverererrerieeeersenesesseseressessessesessensessesessessesassansessesessensens
2.8.1 Viktens fordelning mellan axlarna och, fér padhidngsvagnar och sliapkirror, belastning

pa kopplingspunkten (maximum och minimum for varje version): .....c.ccoceecevveereriuenee
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2.9

2.10

2.11

2.11.1

2.11.2

2.11.3

2.11.3.1

2.11.3.2

2.11.4

2.11.5

2.11.6

2.12

2.12.1

2.12.2

2.12.3

2.13

2.14

2.14.1

2.15

2.16

2.16.1

2.16.2

2.16.3

2.16.4

2.16.5

3.1

3.1.1

3.2

3.2.1

3.2.11

Hogsta tekniskt tillatna axeltryCk/-viKt: ...cooceeviieiriieneeieieseee e
Hogsta tekniskt tillitna belastning/vikt pd varje axelgrupp: ...cccceccevveeveeserereeeseseeneenne
Hogsta tekniskt tillitna bogseringsvikt hos motorfordonet:

SIAPVAGIL weevevneiteieerteteeeee ettt ettt eb et s ettt st s e et b e se s nea saesesennen
PARANGSVAZN: veuveviriiieieiieietereeiestesteeesetestesesbeste e sseste st ebasbessesessessensesassestensesessensenen ssenean
STAPKATTAL cuteveieeiteieieettest et see ettt e et st e et et e st e sutsat et e sbesse et e sbe st et essesseeneensense sasaeensens
Maximalt forhdllande mellan kopplingsoverhdnget(P) och hjulbasen: .......cccocvevveeennene
Storsta V-virde: ...... kN

Tekniskt tilliten maximal vikt inklusive last hos kombinationen: ........cccceceeevueeruenee.

Fordonet dr/ir inte(') limpligt att dra last (punkt 1.2 i bilaga I till direktiv 77/
389/EEG)

Maximal vikt for obromsad SIAPVAZN: ..eovevieririiriiiiieireretere e

Hogsta tekniskt tillitna vikt/statiska vertikala belastning pa motorfordonets kopplings-
punkt:

PA MOLOLfOrAOMEL: euvuiuiieiiriiciiieiciet ettt ettt ettt a s e ne eees

pa pahingsvagnen eller SIAPKAITAN: ...ccoceverieriririenieieirereere ettt
Hogsta tillatna vikt pa kopplingsanordningen (im inte monterad av tillverkaren): .....
SVEPYEAL ettt e eaeeene
Forhédllande motoreffekt/storsta vikt ...... (kW/kg)

Forhallande motoreffekt/hogsta tekniskt tilldtna vikt inklusive last hos kombinationen
(enligt definition i punkt 7.10 i bilaga I till direktiv 97/27/EG): .cceeverereneereninrenieeenene

Forméga att starta i motlut (ensamt fordon): ...... %

Avsedd registrering/hogsta tillitna vikter under drift (villkor: om dessa virden anges,
skall de kontrolleras i enlighet med kraven i bilaga IV till direktiv 97/27/EG: ...........

Avsedd registrering/hogsta tilldtna vikt inklusive last (maximum och minimum): .......
Avsedd registrering/hogsta tilliten belastningsvikt under drift pd varje axel eller grupp
av axlar och i friga om pahingsvagn eller slipkirra, avsedd belastning pd den
kopplingspunkt som anges av tillverkaren om den ir ligre dn den tekniskt tillitna
hogsta vikten pa dess kopplingspunkt (maximum och minimum): ......cccecceeeeerieserneenne
Avsedd registering/hogsta tillitna bogseringsvikt under drift pa varje grupp av axlar:

Avsedd registrering/hogsta tillitna kombinationsvikt under drift: ....cccoceevevivernnenennene.
Avsedd registrering/hogsta tillitna kombinationsvikt under drift (maximum och mini-
ITIUITL)T  vveeeuveeenseeeesseeenseessseseensssensssssenssesesssesessssesssssesssssessssesessseeessssesssssesssssessssesssssesensssss
MOTOR(9)

THIIVEIKATE: vieeiieieeiieiteieeete et ettt e bt este e s e e s besbe et e e baesasassbaessaesssesssaessaasse esssens

Tillverkarens motorkod (enligt mirkning pd motorn eller en annan identifikations-
FOIIN): ottt et ett e et e e e et et e e e e etteeeteeeseeestaeasaese e seeesseenseensaensaessaesseesseeaseeeseennereeans

Forbranningsmotor
Sarskilda upplysningar om motorn

Funktionssitt: ottomotor/kompressionstindning,fyrtakt/tvatake(!)
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3.2.1.2 Antal cylindrar och cylinderarrangemang: ........cccceeeveeeeerienieenenenee e e
3.2.1.2.1 Borrning("): ...... mm
3.2.1.2.2 Slaglangd("): ...... mm
3.2.1.2.3 TANANINGSTOLA: weetierieieiereeeete ettt sttt s et e te bt eae e be st e eba e benbasseens saesseeneen
3.2.13 Slagvolym(%): ...... cm?
3.2.1.4 VolymkompressionsfOrhAllande(2): .....cccvereeeeesrerieiriesieesenieseeessesseesesseseesessessesessessesees
3.2.1.5 Ritningar av forbrianningsrum, kolvtopp och kolvringar: ......cccceevevirinenesirceninenieenne
3.2.1.6 Tomgéngsvarvtal(?): ...... min!
3.2.1.7 Koloxidhalt i volym i avgaserna vid tomging(?) ...... % enligt tillverkarens uppgift

(endast ottomotorer)
3.2.1.8 Maximal nettoeffekt(") ...... kW vid ...... min’!
3.2.1.9 Hogsta tillaitna motorvarvtal enligt tillverkarens uppgift: ...... min
3.2.1.10 Maximalt nettovridmoment(%): ...... Nm vid ...... min.; (tillverkarens deklarerade
varde)
3.2.2 Brinsle: diesel/bensin/LPG/annat(')
3.2.2.1 Oktantal, DIYhaltig: ...cocceeeieiririeirinierieceerte sttt ettt ste s eb st e s sae senene
3222 OKtantal, DIYFFITE: oevveeveeieieineteieniest ettt ettt ettt ettt se s sten saeneene
3223 Brinslepafyllning: begrinsad 6ppning/mirkning(')
3.2.3 Bransletank(ar)
3.2.31 Huvudbrinsletank(ar)
3.2.3.1.1 Antal, kapacitet, Material: ......ccooveevierierieriiiriereeiere ettt ettt st
3.2.3.1.2 Ritning och teknisk beskrivning av tanken (tankarna) med alla anslutningar och
utluftnings- och ventilationsror, 1s, ventiler och fistanordningar: ......cccccecvvcecnuecenne
3.2.3.1.3 Ritning som tydligt visar tankens (tankarnas) placering i fordonet: ........cccoeuvveererenneeee
3.2.32 Extra bransletank(ar)
3.2.3.2.1 Antal, kapacitet, Material: ......ccovveerierierieriiiriereee ettt ettt st
3.2.3.2.2 Ritning och teknisk beskrivning av tanken (tankarna) med alla anslutningar och
utluftnings- och ventilationsror, 1s, ventiler och fistanordningar: ......cccoecvvevenuecenne
3.2.3.2.3 Ritning som tydligt visar tankens (tankarnas) placering i forondet: ........cccoevverreenneeee
3.2.4 Brinslematning
3.2.4.1 Med forgasare: ja/nej(!)
3.24.1.1 FaDITKAL: wveeuiiiiiiriiiiiiitet ettt ettt ettt s e sb et
3.24.1.2 TYP ()1 ettt ettt sttt et s bbbt esbe e et e s s bt bbb e st e et nhe e bt e reeenee
32413 ANTAL ottt st et sb e as
3.24.1.4 Regleringar(?)
3.2.4.1.4.1 Munstycken: ...ooceeceeevervenienienienieneneeeeene
3.24.1.4.2 VENTULITOT: eveeeererieeeieeeeeieeeesnreeesieeeeeseeeennees Eller en kurva Over brinslemat-
324143 FIOOIKAMMAMIVA: v e i o0
324144 FlottSrviKt: weceeeeeeeecceeeceesreceieceeseesesenenens krévs for att uppritthlla kurvan
3.24.14.5 FIOttOrnal: .oc.eevevveerenrenieinininecicencnreienees

O
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3.24.1.5 Kallstartsystem: manuellt/automatiskt(*)

3.24.1.5.1 FUNKEIONSPIINCIP(ET): teuveterirterierteirierietestesessestesteststestesseseesessessessesaesessenseseesessensessssesenens

3.2.4.1.5.2 Fuktionsgranser/-installningar(1)(2): veceevecereeresesieresiesieseeessesseessessessesessessesessessessesesseneens

3.2.4.2 Med brinsleinsprutning (endast kompressionstindning):ja/nej(')

3.2.4.2.1 SYSTEMDESKIIVIIINE: wovveureriieiieieneeteetere ettt ste e eae et e ste st eaesaesseesaessesseeseene saeneens

3.24.22 Arbetsprincip: direktinsprutning/forkammare/virvelkammare(*)

3.2.4.2.3 Insprutningspump

3.2.4.2.3.1 FaDIIKAT: ooeeceieieececee ettt et s et sa e st e b se e s e s be e s enbeben sesaessennnenaens

3.24.2.3.2 Y P ()1 ettt ettt st e bt e a ettt e s bt e et e sabe e b e e bt e bt e et e en s enbe e bt e beeenee

3.2.4.2.3.3 Maximal insprutad brinslemangd(!)(?) ...... mm?/takt eller varv vid en pumphastighet
av: ... min’!, alternativt karakteristikdiagram: .........ccoeeeeieueeereeerieeerineereseeteeesieaene

3.2.4.2.3.4 INSprutningStidPUNKEL(Z): cuvevevereererieiereeesieseisteresesseseseesesesessesesessesessssesesessesesessesesesesasanses

3.2.42.3.5 Kurva for forinstalld inSprutning(2): .o.eeoceeeeceeeeserieeerieeeerteeeneseeeeseseeee e esaesenesaenas

3.2.4.2.3.6 Kalibreringsmetod: provbink/motor(')

32.4.24 Regulator

3.24.2.4.1 TYP! ettt ettt ettt ettt b ettt b ettt b b et ettt s a et ehent et ene e s nene

3.2.4.2.4.2 Avregleringspunkt

3.2.42.42.1  Avreglering under belastning: ...... min!

3.2.4.2.4.2.2  Avreglering utan belastning: ...... min’!

3.2.4.2.5 Insprutningsror

3.2.4.2.5.1 Langd: ...... mm

3.2.4.2.5.2 Invindig diameter: ...... mm

3.2.4.2.6 Insprutare

3.24.2.6.1 FaDIIKAL: ettt ettt sttt ettt s sttt es

324262 TYPIEL): worvereeeemmresssseeeesseesessssssessseseessesesesseseessssesesessesessemeseseseseessssssseeneeessees e eeeeeree

3.2.4.2.6.3 Oppningstryck(?): ...... kPa eller karakteristik- diagram(?): .....ccccoceveeverevereereereereesnsnenas

32427 Kallstartsystem

324271 FaDITKAT: woveeuiiiiiienieiciiitct ettt ev bttt s sbe st nten

3.2.4.2.7.2 PP ()1 ettt ettt ettt ettt e s bt e et e sabe st e bt et e s abeen s enbe e bt e beeenee

3.2.42.7.3 BESKIIVIIING: veeuteiereirieienieetete sttt st ete st et e st et et e sbes st et et e bt et eses bt e e easenbesue saessesunennens

3.24.2.8 Extra starthjdlp

3.24.2.8.1 FaDIIKAL: vttt ettt et ettt st es

324.2.8.2  TYPIEL): eoeereeessessessessesesssssessesssssessesssesssseessssessseessseessssssssssssssesessesseesememneeneneeseeseeseesessseees

3.2.4.2.83 SYSTEMDESKITVIING: ..veeviuteirtirieieieetiterte ettt ettt bt b st et b e sb et b et sbesteneen

3.2.4.3 Med brinsleinsprutning (endast styrd tindning):ja/nej(")

3.2.4.3.1 Arbetsprincip:  inloppsror  (enpunkts-/flerpunkts-(')/direktinsprutning/annan(preci-
SETAN(1) teetieteeeteete ettt ettt ettt et e et e ebeeab et e eaeeae et et aebe et et e reeas et eteereensenreeaeerrenean

32432 FaDITKAL: woveeveieiiierieieieet ettt ettt ettt be bt ettt sae e e bt et nea

3.2.4.3.3 Y P ()1 eeeeteeteete ettt ettt ettt ettt e bt e st e st e et esb e e et e sabe s bee bt e st e et e et et eseereenaee

3.2.434 Systembeskrivning
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3.2.43.4.1
3.2.4.3.4.2
3.2.4.3.4.3
342344
3.2.4.3.4.5
3.2.4.3.4.6
3.2.4.3.4.7
3.2.4.3.4.8
3.2.4.3.4.9
3.2.4.3.4.10

3.2.4.3.4.11

3.2.43.5

3.2.4.3.6

3.2.4.3.7

3.2.4.3.7.1

3.2.4.3.7.2

3.2.4.4

3.2.4.4.1

3.2.5

3.2.5.1

3.2.5.2

3.2.5.2.1

3.2.5.2.2

3.2.6

3.2.6.1

3.2.6.2

3.2.6.3

3.2.6.4

3.2.6.5

3.2.6.6

3.2.6.7

3.2.7

3.2.7.1

3.2.7.2

3.2.7.2.1

3.2.7.2.2

32723

3.2.7.2.3.1

Styrenhetens typ eller nummer: .................. 0
Typ av brinsleregulator: .......cccocoeeeeveecnnne
Typ av luftflodesavkannare: .......coceeeennenee.
Typ av brinslefordelare: .......ccccoevveveuenenee.
Typ av tryckregulator: .......cccoevvereerereneensen
For system utan kontinuerlig in-
Typ av mikrostromstillare: .......ccoceevvennenee. ] sprutning anges motsvarande upp-
gifter

Typ av tomgéngsjusterskruv: ........cecceeveeneee
Typ av spjallhus: cc.coceeveeveeeveriirieeeiieeeeee

Typ av vattentemperaturavkdnnare: ...........

Typ av lufttemperaturavkinnare: ...............

Typ av lufttermostat: .....c.ccoceeeveeerveveneruecnnne O

Insprutare: 6ppningstryck(?): ...... kPa eller karakteristikdiagram(?): .....cccceeeeverrecvereenne
InSprutningStAPUNKE .eeuverierriritirieeiteriereenterieetestestetestesitestesteetessesreessesseeseessessasseessensens
Kallstartsystem

FunktionSprinCiP(Er): ceeeveerueeereereererueieteieerieeeneseseteresessereteeesesesseeneesesesassesesesennaseseneas
Funktionsgranser/-instAllningar(1)(2): wo.eeeeeeeeeeeererieeerieieerteieie ettt et saenan
Matarpump

Tryck(?): ...... kPa eller karakteristikdiagram(2): ....coeceeeerevereerererussereeereeseesesesseseseseesens
Elsystem

Mirkspanning: ...... V, positiv/negativ jord(')

Generator

Nominell effekt: ...... VA

Téandning

FabDIIKAL: woveeiieieieietci ettt ettt bttt sttt e sesenes
PP ()t ettt ettt et e st et et s et e bt s bt bttt e b e e bt e tebeereeenee
ATDEESPIINCIP: cuveeeeterieeeeterteeeetestese st etestesseeueestesseeseesensesseensensassesnsensassesssensassen sensessens
TANfOrstAllnINgSKUIVA(2): ceeeveveieieieeeieteeriete ettt ettt ettt et eeas
Statisk tindningsinstillning(?): ...... grader fore OD

Avstind, brytarspetsar(?): ...... mm

Kamvinkel(?): ...... grader

Kylsystem (vitska/luft)(")

Nominell instéllning f6r temperaturkontrollmekanismen for motorn: ......cocceeveveuenenne.
Vitska
SIAZ AV VATKA: ceveeieieiieeeeteteee ettt et esaeeae et esaesaeestesesteeste s e saeentetassesssensens saeenneneens

Circulationspump(ar): Ja/nej(!)
EGENSKAPET:  cuviuieiiiieieieiietetettsiete ettt st et s st ettt st e e sae st et besbe st et sbesaens s , eller

FaDIIKAL: ooiiiiieiieiiceeecte ettt et e e e et e e teeae e te e taeetaeesbe e asasssesssaesaaanses seesaenssennseas



L 91/14

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

25.3.98

3.2.7.2.3.2

3.2.7.2.4

3.2.7.2.5

3.2.7.3

3.2.7.3.1

3.2.7.3.2

3.2.7.3.2.1

3.2.7.3.2.2

3.2.7.3.3

3.2.8

3.2.8.1

3.2.8.1.1

3.2.8.1.2

3.2.8.1.3

3.2.8.2

3.2.8.3

3.2.84

3.2.8.4.1

3.2.8.4.2

3.2.8.4.2.1

3.2.8.4.2.2

3.2.84.3

3.2.843.1

3.2.84.3.2

3.2.9

3.2.9.1

3292

3.2.9.3

3.2.9.4

3.2.9.5

3.2.9.6

3.2.10

3.2.11

3.2.11.1

Y P ()1 aeeeteeiteete ettt ettt ettt ettt st e e bt e h et e et e bt e eb e e s at e s abe e bt e bt e bt e eateen s enbeebeereeeaee

UtvaxlingsfOrhAllande(n): ..oo.eecveveeirienenieiereeieeeeee ettt ettt seebeaee s
Beskrivning av flikten och dess drivmekanism: .......c.coceceevievcnereenncnnecnenceneneenenes
Luft

Flikt: ja/nej(!)

Egenskaper: ...... , eller

FaDITKAL: ceveveieirienteiet ettt ettt ettt ettt sttt b e b e aebesbe b eeenens
Y P ()1 weeeteiteet ettt ettt ettt s bt e bt e bt e st et e ab e sb e e s at e sabe e bt e bt e bt e eateen s enbeebeereenaee
Utvaxlingsforhallande(n): .ooecveeeerienenieieineteieeseiestetere sttt sttt ere s eaesesaenees
Inloppssystem

Overladdare: ja/nej()

FaDIIKAT: oottt sttt ettt ettt e saesae s it aeen
TYP(EI): ettt ettt et eae e et bbb b sre bt ereeenee
Systembeskrivning (t. ex. maximalt, laddtryck): ...... kPa, eventuell 6vertrycksventil) ..

Laddluftkylare: ja/nej(')

Insugningsundertryck vid nominell motorhastighet och 100 % belastning
tillitet minimums: ...... kPa

tillitet maximum: ...... kPa

Beskrivning och ritningar av inloppsror med tillbehor (blandningskammare, uppvarm-
ningsanordning, ytterligare luftintag 0SV.): ..ccevveevieveriieriineneirereeee et

Beskrivning av insugningsror (bifoga ritningar och/eller foton): ......cccceveeveveeveeneennenne.
Luftrenare, TItNINGAT:  .ocvveeceecieeeeiesteeeesieseseeeseeseeseessesseeeessesseensessaessassesnsessessenns , eller
FaDITKAL: coveveieieterteteteet ettt ettt ettt et ea e sttt b b e aebesbenetenens
TYP(EI): ettt ettt b et s sttt sab e e s eab s bt e reeenee
Inloppsljuddampare, rtNINGAT ...ceevveieiirierieieienenteeeetre ettt esbe s s enes , eller
FaDITKAL: cveeiiiiiiiniciciitcicectt ettt eb ettt e b et nt s
PP ()1 weeeteiteeteet ettt ettt ettt ettt ettt et eeb e e et e sabe e b e e bt et eeabeen s enbe e bt ereenaee
Avgassystem

Beskrivning och/eller ritning av avgasgrenror: .....ocececeeererieereeseseeseesesseessessessuensenes
Beskrivning och/eller ritning av avgasSyStemMEL: ......cecvecuerieeruesreeeesrereeseeseesseeeessesseessenns
l(Hijgsta tillaitna avgasmottryck vid nominellt motorvarvtal och 100 % belastning: ......

Pa

Ljuddidmpare: for framre, mittre och bakre ljudddmpare: konstruktion, typ, mirkning;
om detta dr av betydelse for yttre ljudnivd dven: ljuddimpande &tgirder i motorutrym-
MEL OCh PA MOLOIN: cvtiieiietieie ettt et et e e et e e te s e et e tessesse e seseeseesaensessaensenseneas
Placering av avgasutlopp: .eeecereerierienteieieeerteste ettt ettt sttt et
Ljudddmpare som innehdller fibermaterial: .......cccoceveverieinireennccinrececcecceeecennes
Minsta tvirsnittsarea for in- och utsugningskanaler: .........ococevereneninenenenieieeieneneenenne

Ventiloppningsdata eller motsvarande

Maximal ventillyfning, 6ppnings- och slutningsvinklar eller tidsuppgifter for alternativa
fordelningssystem i forhallande till dodpunkterna: .....ccccceeeevvenerieninicninininencnnenenne
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3.2.11.2
3.2.12
3.2.12.1

3.2.12.2

3.2.12.2.1

3.2.12.2.1.1
3.2.12.2.1.2
3.2.12.2.1.3
3.2.12.2.1.4
3.2.12.2.1.5
3.2.12.2.1.6
3.2.12.2.1.7
3.2.12.2.1.8

3.2.12.2.1.9

3.2.12.2.1.10
3.2.12.2.2
3.2.12.2.21
3.2.12.2.2.2
3.2.12.2.2.3
3.2.12.2.3
3.2.12.2.3.1
3.2.12.2.4
3.2.12.2.4.1
3.2.12.2.5
3.2.12.2.5.1
3.2.12.2.5.2
3.2.12.2.5.3
3.2.12.2.5.4
3.2.12.2.5.5
3.2.12.2.5.6
3.2.12.2.6
3.2.12.2.6.1
3.2.12.2.6.2
3.2.12.2.6.3
3.2.12.2.6.4
3.2.12.2.7

3.2.13

3.2.14

Referens- och/eller installningsomraden(!): .....coveeeeeresieveeeriesieesesteseeeeseseeeeesesaeseesens
Atgirder mot luftféroreningar
Anordning for dterforing av vevhusgaser (beskrivning och ritningar): .....c.ccccceeeenuenene

Ytterligare anordningar mot luftféroreningar (om sddana finns och inte omfattas av
ndgon annan rubrik)

Katalysator: ja/nej(')

Antal katalysatorer och katalysatorelement: ........ccccocveeeevierereesiesieeesesee e seeeeesae e
Katalysatorns dimensioner, form och vOlym: ......ccccocevuevierinenienienieineniertetneseeseeeeaens
TYP AV KATALYS: weeuveiieieieieeeetcee ettt sttt ettt et e bbb e sttt saessesaeenaen
Totalt ddelmetallinnehdll: ..cc.ccoovireirieiieininiieeee e
Relativ KONCENEIATION: .eeutivieuirteieiirenienteteteetertesteie et st et et setestesesaesbe st et esessesentesentenean
Subtrat (struktur 0ch MAaterial): .....ccooeieeiieiieerieieeeiece et eere e eree e ens
CelItAthEt: ..viuiiiiiiiiiciiicc s s
Typ av KatalySatorhOlJe: ..veeiecieeerieeeeeteee et eas

Katalysatorns/katalysatorernas placering (placering och referensavstind i avgasled-
TUIIZEIL)T weuvieiriettenteeeteite ettt e s e st e e sa s e st e e b e s bt e bt e be e sbe e s b e e be s bt e s b esaeesneeneseneesanesanen sanees

Virmeskydd: ja/nej(")

Syreavkinnare: ja/nej(*)

PLACETIINZ: weverveuieuiteteitetent ettt et sttt e et et b e bttt et et e bt et et e st ese b et ebeebes sabentesenseneenes
Arbetsintervall: ..oociiiviiiiiiniiiien et st
Luftinsprutning: ja/nej(!)

Typ (pulserande luft, luftpump 0SV.): eevieieiiireeieieeeceeee e
EGR (exhaust gas recirculation): ja/nej(*)

Egenskaper (flodeshastighet 0SV.): ..c.coieeiecirirueniniercninieieeereeeesecreeeeeese e saenees

Anordningar for att begrinsa utslipp genom avdunstning: ja/nej(')

Detaljerad beskrivning av anordningarna och deras installningar: .......ccceeeeerncrenncnnee.
Ritning Over systemet for att begransa avdunStiing: .....coecceceeverereereeerenieniereeseseseeneene
Ritning over KOIbehAllare: ......cccireviiriiiiriininietceneee ettt
Vikten pé torrt kol: ...... gram

Schematisk ritning over briansletank med uppgifter om volym och material: ..............
Ritning 6ver viarmeskold mellan tank och avgassystem: .......ccccocevevervenenesinenenennenne

Partikelfilla: ja/nej(*)

Partikelfillans dimensioner, form och vOlym: ......ccccoceviiriiininieiniiniieecccreeceeee e
Partikelfillans typ och KONSTrUKEION: ..ocveieiererieieiriinienieteiiesiet ettt seeaee
Placering (referensavstdnd i avgasledningen): ......ccocceeeeeeeiesesieesieseeeeseseeeeseseeeeeseenne
Regenereringsmetod/-system, beskrivning och/eller ritning: .......coeveveeirenevecnncnennene.
Andra system (beskrivning och funktion): .....ccccececeeverinenieiinineneieieneneeeee e

Absorptionskoefficientsymbolens placering (endast fér motorer med kompressionstind-
THIIE)E  cuvteeeueeenauueeaaeeeeaseeesseeeasete e neeeeauteeaaseeeaasetensneeeensbeesasteeeaseeeeaseeeenneeeeanseeeeneeeesaee eeanne

Nirmare upplysningar om eventuella anordningar for att paverka brinsleekonomin
(som inte dr hdnforliga till andra rubriker): ...cococovirviriininiieeen
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3.3 Elmotor

3.3.1 Typ (lindning, MagNEtiSIErING): .veevervveruerierrierieriteriereeseertereeseesteseessesseeseessessessessesssensens
3.3.1.1 Maximal effekt per timme: ...... kW

3.3.1.2 Driftspinning: ...... \Y%

3.3.2 Batteri

3.3.2.1 ANLAL CELLET: ittt ettt sttt et neae
3.3.2.2 Vik: ...... kg

3.3.2.3 Kapacitet: ...... Ah (amperetimmar)

3.3.2.4 PIACEIING: wevteeetiriieteierttetet ettt ettt et e et e st sat et e s bt sae et esbesseeaeesbe st eutenbenseebeensen sesesseennens
3.4 Andra forbrinnings- eller elmotorer eller kombinationer av siddana (limna nirmare

upplysningar om dessa forbrannings- eller elmotorers delar): .....ccoccevvreeeveeeeneeseeenenen.

3.5 Koldioxidutslapp/brinsleférbrukning(®) (tillverkarens deklarerade virde)
3.5.1 Koldioxidviktutslapp: ...... g/km
3.5.2 Brinsleforbrukning (stadstrafik): ...... 1/100 km
3.53 Brinsleforbrukning (tit stadstrafik): ...... 1/100 km
3.54 Brinsleforbrukning (blandad korning): ...... /100 km
3.6 Tillaitna temperaturer enligt tillverkaren
3.6.1 Kylsystem
3.6.1.1 Vitskekylning
Hogsta temperatur vid motorns utlopp: ...... °C
3.6.1.2 Luftkylning
3.5.1.2.1 Referenspunkt:
3.5.1.2.2 Hogsta tempeatur vid referenspunkten: ...... °C
3.6.2 Hogsta utloppstemperatur hos laddluftkylare: ...... °C
3.6.3 Hogsta avgastemperatur vid den punkt i avgasroret/-roren som ligger intill avgasgren-
rorets utloppsflans(ar): ...... °C
3.6.4 Brinsletemperatur
minimums ...... °C
maximums ...... °C
3.6.5 Smorjmedelstemperatur
minimum: ...... °C
maximum: ...... °C
3.7 Motordriven tilliggsutrustning

Hogsta tillitna effekt som absorberas av den motordrivna tilliggsutrustning som
specificeras i direktiv 80/1269/EEG, bilaga I, punkt 5.1.1, under dir angivna driftbe-
tingelser vid vart och ett av de motorvarvtal som anges i punkt 4.1 i bilaga III till
direktiv 88/77/EEG

3.71 Tomgang: ...... kW
3.7.2 Mellan: ...... kW

3.7.3 Uppskattad: ...... kW
3.8 Smorjsystem

3.8.1 Beskrivning av systemet

3.8.1.1 Smorjmedelsbehdllarens placering: ......ceeceeeevereriienerieiienenteeseeterese et eee e
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3.8.4.1

3.8.4.1.1

3.84.1.2

4.1

4.2

4.2.1

4.3

4.4

4.4.1

4.5

4.6

4.7

4.8

Matningssystem (med pump/insprutning i intag/blandning med brinsle osv.)(!)
Smorjpump

FabDIIKAL: woveuiieteieietce ettt ettt bttt ettt e ee s senes
TP P ()t ettt ettt et ettt et e bbbt st e et e s bt s bt e s a bt et e ebe e tebteraeenee
Blandning med brinsle

PrOCENTLALL covieeiieirierieiettet ettt ettt ettt ettt b e s bt et b et e sb et e b sbeneen
Oljekylare: ja/nej(")

RITNINE(AT):  cuvevteeteeeesteseeiestesteeteesteteseeeseetestesseeseessesseessessessesseessessesseesessessesnsensnen , eller

FaDBIIKAL: oiiiiieiieiiceeecte ettt s e et e e et e ta e tb e etae e sbeesaeessseesbaesseansaees seraessaenrens

KRAFTOVERFORING(Y)
Ritning av KraftOverfOringsSyStEmMEt: .....ccoievierierieruerierierienienieniesreensesseeseessesseessesesseenee
Typ (mekanisk, hydraulisk, elektrisk 0SV.): .ccceeevieiriineniiiieneneieeeeesee s

En kortfattad beskrivning av de elektriska/elektroniska komponenterna (i forekom-
MAaNde fall): oo e ettt ae et e b eba e taeenaeeaan

Motorsvanghjulets trOghetSImMOMENT: .....coeivieririereririienieeiete ettt e e saeearesaenn
Overskjutande troghetsmoment utan ilagd VAXel: .....ccoeeviieieieerererseeseseeesesesssesaesesenens
KOPPING (LYP): weereereererreeiertenteeestesteeeestestessessesesseessensessesseessessessesssessassessesssessessesssens
Maximal momentomvandling: ....cecceceverierierieiereneetenert ettt saeas
Vixellada

Typ (manuell/automat/CVT (kontinuerligt varierbar utvixling)(')):

Placering i forhdllande till MOTOIN: .oovueruiiiireiieiereeeeeee et

ManOVreringSmMETOd: ..eveeueereeruerieerereerteeeetete s et eeesie st eutestesseeseessesseeseesessessesssensessesnne s

Utvixlingsforhallanden

Vixel

Utvixling i vixellada
(forhdllandet mellan

motorns och utgdngs-

axelns varvtal)

Slutlig utvixling (for-

hallandet mellan ut-

gangsaxelns och driv-
hjulens varvtal)

Totalutvixling

Maximum for

CVT (1)
1

2
3

i\/.[i'nimum for
CVT (1)

Backvaxel

(') Kontinuerligt varierba

r utvixling.

Fordonets maximihastighet (Km/tim)(™): eececvereeiineerereeeecre et eeeee e

Hastighetsmatare (for fardskrivare anges endast godkannandemarke): .....cccoceverunenee.
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4.8.1 Funktionssitt och beskrivning av drivmekanismen: .......c..coceeeveeverenenieenenieneneeneneneens

4.8.2 INSErUMENTKOMSTANE:  .eeutevereuieiierenieieertesteitsteteuee st teste st sbe b et e s stestesesbessebesessenbenesbessenee aen

4.8.3 Tolerans hos hastighetsmitarens mitmekanism (enligt punkt 2.1.3 i bilaga II till
AIrEKEIV 75/443/EEG): uivuiiieeieeieterteseeteste sttt stestestee e e tesse s e e tensesseessansessesssensensessesseens

4.8.4 Totalt utvixlingsforhallande (enligt punkt 2.1.2 ibilaga II till direktiv 75/443/EEG)
eller motsvarande UPPGIFTEr: ...coceeeeiererieiirienieeitereste et sttt st st stesaesaeesaesaeaees

4.8.5 Diagram 6ver hastighetsmitarens skala eller andra visningssatt: .....c.cececeveeveeerereenenne

4.9 Differentialsparr: ja/nej/valfri(!)

S. AXLAR

5.1 Beskrivning av varje axel: ..coooveeeereninieneeieeee ettt eae s

52 FaDITKAT: wouviiiiiiiiiiniciciicict ettt ettt b ettt st et eb e b et nt s

5.3 T D ettt sttt st et ebe s et s b s ebeeene s

5.4 Placering av lyftbar(a) axel(ax]ar): ...cccoceeereririineneieeeeeete et

5.5 Placering av belastningsbar(a) axel(axlar): .....cceceeirercereereneceeesee e

6. HJULUPPHANGNING

6.1 Ritning av hjulupphangningssyStemert: .......cceeeriereerierriereererriesieneesiesieeeessesseeseseseensens

6.2 Typ och utformning av upphingning for varje axel eller grupp av axlar eller hjul: ...

6.2.1 Nivajustering: ja/nej/valfritt (1)

6.2.2 En kortfattad beskrivning av de elektriska/elektroniska komponenterna (i forekom-
MAande fall): oo e e ettt beeeraeeaae e an

6.2.3 Luftfjadring for drivaxel(-axlar): ja/nej (')

6.2.3.1 Upphingning for drivaxel likvirdig med luftfjadring: ja/nej (1)

6.2.3.2 Frekvens och dimpning av de fjadrande delarnas svingning: .......c.cecceeveeceevrueccnuerennee

6.3 Uppgifter om upphingningens fjidrande delar (utformning, materialegenskaper och
QIMENSIONET): cuvieieeiiiietieetieeieecteeete e et e eeteete e st eeseaesseeeseeeseessseessaesssasseeeseeessassseenseeseaseaasens

6.4 Kriangningshimmare: ja/nej/valfritt (1)

6.5 Stotddmpare: ja/nej/valfritt (1)

6.6 Dick och hjul

6.6.1 Dick-/hjulkombinationer (ange dickens dimensionsbeteckningar, ligsta belastningstal
och symbol for liagsta hastighetskategori samt hjulens filgdimensioner och pressnings-
djup)

6.6.1.1 Axlar

6.6.1.1.1 AXEL T2 ettt ettt sttt sttt e st e ae et eate enbesaeeatenaes

6.6.1.1.2 AXEL 22 ettt st eae b aens
osv.

6.6.1.2 Reservhjul, i forekommande fall: .....ccoeeieiieeieieeeceeee e

6.6.2 Ovre och undre grins for dickens rullningsomkrets

6.6.2.1 AXEL Lo ittt et sttt ne bbb st s

6.6.2.2 AXEL 2 ettt ettt sttt et
osv.

6.6.3 Ringtryck enligt tillverkarens rekommendationer: ...... kPa
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6.6.4

6.6.5

7.1

7.2

7.2.1

7.2.2

7.2.2.1

7.2.3

7.2.3.1

7.2.4

7.2.5

7.2.6

7.3

8.1

8.2

8.2.1

8.2.2

8.2.3

8.2.4

8.2.5

8.3

Kombination snokedja/dack/hjul for fram- och/eller bakaxel som tillverkaren rekom-
menderar fOr fOrdONSLYPEN: .c.ivieiriiirerirtentertereerterteste et steste e e e s e st et e s e s e eanesaenaeas

Kort beskrivning av eventuellt reservhjul for provisorisk anvindning: .........cccceeeerueeen.

STYRNING

Skiss av axel (axlar) med styrda hjul som visar styrinrittningens uppbyggnad: ..........
Kraftoverforing och manéverorgan

Typ av styrtransmission (ange i forekommande fall for fram- och bakhjulen): ...........

Koppling till hjulen (dven icke-mekaniska system. Ange i forekommande fall fér fram-

OCh BaKhJUlEn): c.eveeeeieeeee ettt sttt

En kortfattad beskrivning av de elektriska/elektroniska komponenterna (i forekom-
MANAE FAll): ooiiiiieieiceeece e ettt eeae e et et ebeentreerreente een

Eventuellt SErVOSYSTEM: ..ccueuiruiriirieiieententrienteteice ettt sttt b st et b sttt se st b st enees s
Funktionssitt med diagram, fabrikat och typ(er): ...ccceccevveererieriercereeeeseseeee e

Skiss av hela styrsystemet som visar de olika anordningar som paverkar fordonets
SEYTIOIIMAZA:T cvevvireieiieieterereste ettt et et et st st et ebe st e st estbeste st e e be st esessessesessansanseseesensns

SKISS(EF) AV SEYTOTZAN: cuveveuieuirereeuerieieueetentestesestetestesessestesessessestesessetenesbessensesessensenes sene
Eventuella mojligheter till justering av styrorganen och intervall for denna: ...............

Hjulens maximala styrutslag

at hoger ...... °
antal varv pa ratt ...... (eller motsvarande UPPGIftEr) ...eeveevereevirererierieerenieneeeeresieneens
at vanster ...... °
antal varv pd ratt ...... (eller motsvarande uppgifter): ......coeceeeeeerrereneeecenereninreenenes

BROMSAR

Foljandeuppgifter skall limnas, i tillimpliga fall tillsammans med identifikations-
uppgifter:

Bromsarnas typ och egenskaper (enligt definitionen av broms i bilaga I, punkt 1.6, till
direktiv 71/320/EEG) med ritning (t. ex. trummor eller skivor, bromsade hjul, foérbin-
delse till bromsade hjul, bromsbackarnas/bromsklossarnas och beliggens fabrikat och
typ, effektiva bromsytor, trummornas, klossarnas eller skivornas radie, trummornas
vikt, korrigeringsanordningar, relevanta delar av axeln (axlarna) och hjulupphing-
TUIIZEIL)T weuteeurtettentteeterateeiueesteete st e e ese e et e eabesas e e bt eabeeehee st eebesebeeesbessbeeaseebeseneesasesasaen snees

Funktionsdiagram, beskrivning och/eller ritning av foljande bromsanordningar (enligt
definitionen i bilaga I, punkt 1.2, till direktiv 71/320/EEG) med t.ex. transmission och
mandverorgan (konstruktion, korrigering, utvixlingsférhallanden, mandverorganets
tillganglighet och placering, sparrhjulsmekanism vid mekanisk transmission, egenska-
perna hos de viktigaste delarna av kopplingsanordningen, cylindrar och kolvar,
bromscylindrar eller motsvarande komponenter i elektriska bromssystem)

FArdDrOmMSSYSTEM: cuveuvvieieieirienieieeeet ettt sttt ettt sttt e sttt ebesbe e e s asbebene ens
RESEIVDIOMSSYSTEM: .iiuiiiiiiieieieteeee e e ettt et e et e saesae e e ssesseeneesaessneneans e
ParkeringSbromSSYSTEM: ...evueeuieiereriieienienieetterterte et ete e stesteteste st sseestesuesseeseessesseseensens
Eventuellt ytterligare DromssyStem: .....occeveviereririenienieinierenteneeesiesiete et see b

Automatiskt bromssystem for sIAPVAGN: .o.cevevvivierieiririinieteeece e

Manoverorgan och transmission hos bromssystem for slipvagnar till fordon som dr
avsedda att dra SIAPVAGNAL: ...coiviiiiiriiriiieieceeete ettt sttt eae
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8.4

8.5

8.6

8.7

8.7.1

8.7.2

8.8

8.9

9.1

9.2

9.3

9.4

9.4.1

9.4.2

9.5

9.5.1

9.5.1.1

9.5.1.2

9.5.1.3

9.5.1.4

9.5.21

Fordonet ir utrustat for att dra en slipvagn med elektrisk/pneumatisk/hydraulisk ()
firdbromsanordning: ja/nej ()

ABS-bromsar: ja/nej/valfritt (1)
For fordon med antildsningsanordning: beskrivning av funktionssitt (dven for evntuell
elektronik), blockdiagram over elektriska forbindelser och diagram 6ver hydrauliskt

eller pneumatiskt Kretslopp: woveeveeeieierrineieceice ettt

Berdkning och kurvor enligt tilligg till punkt 1.1.4.2 i bilaga II till direktiv 71/320/EEG
(eller, i tillimpliga fall, tilligget till bilaga XI): ..cccvvirerirrerenienieireneneeteeseeeieeeenees

Beskrivning och/eller ritning av energiforsorjningen (skall dven limnas for servobroms-
SYSERIT)E cuvteurerrerueenuuenteeteettestteeteebesbtebe e bbesatesbe e bt e e st e em bt eabtembeeebeeeatesabeeaseebeesbeens sbeas

I fraga om tryckluftsdrivna bromsanordningar, utgdngstryck p i behéllaren/behéllarna:

Berikning av bromsverkan: bestimning av forhallandet mellan den totala bromskraften
pa hjulens rullningsomkrets och den kraft som anbringas pd mandverorganet: ..........

Kort beskrivning av bromsanordningarna (enligt punkt 1.6 i addendum till tilligg I till
bilaga IX till direktiv 71/320/EEG): .c.eivtruirerieieirieeietenenienieneetetseeseeteseseeseeseeneeesseseene

Om undantag begirs fran typ I- eller typ Il-provning, ange provningsrapportens
nummer enligt tilligg 2 till bilaga VII till direktiv 71/320/EEG: ....cecerveeeevruecneerennnnee

Beskrivning av typen (typerna) avseende tillsatsbromsanordningar: .......cccecevverveenunne.

KAROSSERI

TYP AV KAFOSSETI: weeuviveruieiiiereeiterterteteteeee et s st et este st eat e besbesaeesbessesseenbensesaeensense ens
Forekommande material samt konstruktion: ......cccccecvererievenenenieinincneeeeneneeeenens
Dorrar for forare och passagerare, dorrlds och gAngJarn ...cccveeveecievieveenineeresceeeneene
Dorrarnas utformning och antal: ..oc.eccecevereiinenerieieeeeeseeeeet et
Matt, oppningsriktning och storsta Opningsvinkel: ..c...cceevevcreeeennerniecrenceneeeerenes
Ritning av 1ds och gangjarn och deras placering pd dorrarna: .....c.cceceeeeeveenerveeveennenne
Teknisk beskrivning av 18s 0ch GANGJAIN: .evcveveieiererieiereeeee e
Tillimpliga uppgifter (iven om mdtt) om ingdngar, fotsteg och nodvindiga handtag:

Siktfalt

Uppgifter om de primira referenspunkterna som ar tillrackligt detaljerade for att man
litt skall kunna identifiera varje referenspunkt och dess lige i forhillande till 6vriga
punkter och den R-punkt som skall kontrolleras: .........ccceeeveriecievineneniererenienieeenennens

Ritning(ar) eller foto(n) som visar komponenternas placering inom siktfaltet 180°
EFAIMAL: wouiiiieiiieiitentcie ettt ettt ettt et sttt b et eb e sbenn st ene

Vindruta och 6vriga rutor

Vindruta

Forekommande material: ....coooveeeirierineneieenente ettt sttt
MONEETINZSSALE: weuveeurieriieeieeieeeiteeiteet et e st e e st e s be e bt e bt esstessbessbeseme e st e ssbeesbeeaseesseesuee saeensees
LutningSVINKEL: .oveeuiisierierieieieseete ettt st et e sttt st e st e e et se e te s e e e e nsens saneneens
Godkinnandenummer:

Ovriga rutor

Forekommande material: ......oovecuiioiiiciieiiciieieeee ettt e e e e aa e
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9.5.2.2 GOodKANNANAENUMMET: ..cuveuiiiitiieiirienieeeienteteee ettt ettt st e st et b et et seste e s besseeeseseens
9.52.3 En kortfattad beskrivning av de elektriska/elektroniska komponenterna (i forekom-
mande fall) i rutornas hissmekanism: ........cccceeeiiiiiiiiiiiiiiieciieeere et

9.5.3 Glasruta i taklucka

9.5.3.1 AnvaAnda Material: c.ooooeeiieiieeee ettt s

9.5.3.2 GOdKANNANAENUMMET: .euveuiiuiiiieiireieeeert ettt et e te e st st et sbestese et seste e sbesseeeneseens

9.5.4 Ovriga glasytor

9.5.4.1 Anvanda material: ..oc.oooeviiininii et e

9.54.2 Godkinnandenummer: ........cccocveirenieriniiniiniiinireteseteesrest et ts et sae e enens

9.6 Vindrutetorkare

9.6.1 Detaljerad teknisk beskrivning (med foton eller ritningar): .......ccececveverveesveceeseesveneenne.

9.7 Vindrutespolare

9.7.1 Detaljerad teknisk beskrivning med foton eller ritningar eller godkdnnandenummer om
anordningen dr godkdnd som separat teknisk enhet: ......cocoovevveiviniiiinininninieee,

9.8 Avfrostnings- eller avimningsanordning

9.8.1 Detaljerad teknisk beskrivning (med foton eller ritningar): .......ccccvverevieerereneneenennene.

9.8.2 Maximal elfOrDrukning: ...occeecvecieeeeiesieeeseeeece et eens

9.9 Backspeglar (uppgifter for varje spegel)

9.9.1 FarbriKat: c.ooeevevieiiinieiiicicictncc ettt b bt

9.9.2 Godkiannandemirkning:

9.9.3 VAALTANE: weiiiiiiiiiitiieecee ettt b e et st e bttt e s s e b e b e e bt e st sae e reeenee

9.9.4 Ritning(ar) som visar placering i forhallande till karosseriet: .......ccceevervverierveveesiernnnns

9.9.5 Uppgifter om fiastmetod samt vid vilken del av fordonet spegeln dr fist: ......ccccceueeee.

9.9.6 Tillaggsutrustning som kan paverka siktfaltet bakat: ....ccocvveviervieneniiinencniienenceeene

9.9.7 En kortfattad beskrivning av de elektroniska komponenterna (i féorekommande fall) i
TEGIAZESYSTEIMET: w.vtrueveieuiererteuteuistestestetestestesesseteseesesestesesbe st estesestentesessensantesessentenessensanes

9.10 Inredningsdetaljer

9.10.1 Inre sikerhetsanordningar for forare och passagerare

9.10.1.1 Oversiktsritning eller foton som visar liget for bifogade tvirsnitt eller projektioner: .

9.10.1.2 Foto eller ritning som visar referensomradet samt det omrade som skall undantas fran
detta enligt punkt 2.3.1 i bilaga I till direktiv 74/60/EEG): ..cceoveeniereenrienienirreneennnnen

9.10.1.3 Foton, ritningar och/eller springskiss av inredningsdetaljerna som visar passagerarut-
rymmets delar och féorekommande material med undantag av invindiga backspeglar,
mandverorganens utformning, tak och soltak, ryggstdd, siten och dessas baksidor
(bilaga I punkt 3.2 till direktiv 70/60/EEG): ..ocvecierieieieeieecieeeeeeieee et se e

9.10.2 Manoverorganens, visarnas och kontrollampornas placering och markning:

9.10.2.1 Foton och/eller ritningar av utformningen av symboler och man6verorgan, visare och
KONEEOIAMPOT:  weiiiiiiiiiieiteertetee ettt sttt e s et s st e st e sbe b st e besesaeensen

9.10.2.2 Foton och/eller ritningar av mirkningen av mandverorgan, visare och kontrollampor
samt i tillimplig utstrickning ovriga delar av fordonet som nimns i direktiv 78/
STB/EEG: ittt ettt ettt ettt e st e e er et e et e e e s ae e et e e e sre e e s nee e e neteeenreeees

9.10.2.3 Sammanfattande tabell

Detta fordon ar utrustat med foljande manoverorgan, kontrollampor och visare enligt
bilagorna II och III till direktiv 78/316/EEG: ..ccceecuerirvirrienerienieneenieneeeenieeeeeesesinenee
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Manéverorgan, visare och kontrollampor for vilka, om de finns monterade, markning ar obligatorisk samt symboler att anviandas
for detta syfte:

Manoéveror-

Symbol L B Mirkt med ) Kontrollampa | Mirkt med )
ar Anordning i_,?_n/wszire symbol () Var (%) finns (1) symbol (1) Var (%)
inns (1)
1 Huvudstrombrytare for
stralkastare

2 Halvljus

3 Helljus

4 Sidopositionslyktor

N Frimre dimljus

6 Bakre dimljus

7 Nivdinstéllning for helljus

8 Parkeringsljus

9 Korriktningsvisare

10 Varningslampa

11 Vindrutetorkare

12 Vindrutespolare

13 Kombinerad vindrutetorkare/
-spolare

14 Stralkastarrengorare

15 Avimning och avfrostning av
vindrutan

16 Avimning och avfrostning av
bakrutan

17 Ventilator

18 Dieselforvarmare

19 Choke

20 Bromsfel

21 Brinsleniva

22 Laddningsindikator

23 Kylvitsketemperatur

ja.

nej, och tillhandahélls inte separat

tillval

pd& mandverorganet, visaren eller kontrollampan
i dess omedelbara ndrhet

=
oao 1 oK
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Mangverorgan, visare och kontrollampor for vilka, om de finns monterade, mirkning ar frivillig samt symboler som maste
anvindas vid markning

Manoéveror-

Symbol Anordning gan/visare Markt m?d Var () Kon{trollalmpa Mirkt mf:d Var ()
nr i L symbol (1) finns (1) symbol ()
inns (1)
1 Parkeringsbroms
2 Bakrutetorkare
3 Bakrutespolare
4 Kombinerad bakrutetorkare/
-spolare
5 Vindrutetorkare med intervall-
funktion
6 Akustik varningsanordning

7 Motorhuv

8 Baklucka

9 Bilbilte

10 Oljetryck

11 Blyfri bensin

ja

nej, och tillhandahélls inte separat

tillval

pa mandverorganet, visaren eller kontrollampan
i dess omedelbara nirhet

O o0 1 X
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9.10.3

9.10.3.1

9.10.3.2

9.10.3.2.1

9.10.3.3

9.10.3.4

9.10.3.4.1

9.10.3.4.2

9.10.3.4.3

9.10.3.4.4

9.10.3.4.5

9.10.3.5

9.10.3.5.1

9.10.3.5.2

9.10.3.6

9.10.3.6.1

9.10.3.6.2

9.10.3.7

9.10.3.7.1

9.10.3.7.2

9.10.4

9.10.4.1

9.10.4.2

9.10.4.3

9.10.4.3.1

9.10.4.3.2

9.10.4.3.2.1

9.10.4.3.2.2

9.10.5

9.10.5.1

9.10.5.2

9.10.5.2.1

Sdten

ANLTALL et b bbbttt b et bt st et ebenben
Placering 0Ch arrangemang: ......ccccceceeerriesieneestesireesteseetesee st testeeeesaesteesaessaeseeseneees
Sittplats(er) avsedd(a) for anvindning endast nir fordonet ar stillastdende: ................
VIKEEL: caveniiiiiiieieiieteicenr ettt ettt ettt et sb bbbt a e st sbe sentenesneneenes

Egenskapter: for sdten som inte typgodkints som komponenter, beskrivning och
ritning av:

satena och deras fOrankringar: .....cocecceeceecieriesieriereeceeere ettt
INSEAIININGSSYSIEIMEL: 1uvververtieuieriieieiesteeteste et estente st estesaeeaeesaesaeestessesesensesaeesensesneeneessensens
system for forskjutning i lingdriktningen och 14Sning: .......ccceceevereniererienenieniereneniennnne
bilbaltesforankringar (om dessa ingér i sdteskonstruktionen): ....c....coeceeeeeevecerruernnuencne
de delar av fordonet som anvinds som fOrankringar: ......cecceceevererrerenieneeeneseneenenne
Koordinater for eller ritning av R-punkten(¥)

FOrarsate: ...coooiiviiiiiiiiiiiiiicc e s
Alla OVIIZA SILEPIATSEI: tevvirtieuirtirierieieeteeterieeiterte sttt e sae st et e st st ebe s e eatesbe e e e sbesseesesaseneens
Ryggstodsvinkel

FOTarsate: .oocuiivuiiiiiiiiiiiniictect ettt e eaae s
Alla OVIIZA SIEEPIATSET: 1uuverrieuieiirieeierteeteeste e st este st et estesteetesae et esaesseesseseeeesessassesnseneens
Installningsmojligheter

FOrarsate: ..o s
Alla GVIIZA SIEEPIALSEI: weeuvevierireerieirertertetetee et et est et et st e st st s e st e st et esesbesenassesbeneen
Huvudstod

Typ(er) av huvudstoéd: inbyggda/lostagbara/separata(!)

Typgodkinnandenummer, i forekommande fall: .....ccocovverieirenienieiiriineneeceeeeeeeene
For huvudstéd som dnnu inte dar godkianda

En detaljerad beskrivning av huvudstodet, dir sarskilt typen av vadderingsmaterial
anges och, i forekommande fall, stagens och forankringspunkternas positioner och
specifikationer for den typ av site(n) som ansokan om typgodkdnnande avser: .........
Vid ”separat” huvudstod

En detaljerad beskrivning av det omrdde av karossen som huvudskyddet skall fistas

VI2 et e n et e neaee
Dimensionella ritningar av de utmirkande delarna av karossen och huvudskyddet: ...
Uppvirmningssystem for passagerarutrymme

Kort beskrivning av fordonstypen med avseende pa uppvarmningssystemet om detta
utnyttjar motorkylvatskans VAIME: .....cecceceeveriiinienieriieneeeeieneestesieee et st seeeee e ene

Detaljerad beskrivning av fordonstypen med avseende pd uppvirmningssystemet om
kylluft eller motoravgaser utnyttjas som viarmekalla, inklusive

skiss av uppvarmningssystemet som visar dess placering i fordonet: ........ccoceevvveuvennnee.



25.3.98

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 91725

9.10.5.2.2

9.10.5.2.3

9.10.5.2.4

9.10.5.3

9.10.6

9.10.6.1

9.10.6.2

9.10.7

9.10.7.1

9.10.7.1.1

9.10.7.1.2

9.10.7.1.2.1

9.10.7.1.2.2

9.10.7.1.2.3

9.10.7.1.2.4

9.10.7.2

9.10.7.2.1

9.10.7.2.2

9.10.7.2.2.1

9.10.7.2.2.2

9.10.7.2.2.3

9.10.7.2.2.4

9.10.7.3

9.10.7.3.1

9.10.7.3.2

9.10.7.3.2.1

9.10.7.3.2.2

9.10.7.3.2.3

9.10.7.3.2.4

9.10.7.4

9.10.7.4.1

9.10.7.4.2

skiss av virmevixlaren, om systemet utnyttjar avgaser for uppvarmningen, eller av de
delar dir viarmevixlingen dger rum, om systemet utnyttjar motorns kylluft: ..............

genomskarningsritning av varmevixlaren respektive de delar dir virmevixlingen dger
rum som visar viggarnas tjocklek, forekommande material och ytegenskaper: ...........

Specifikationer skall limnas for ovriga viktiga komponenter i uppvirmningssystemet,
t.ex. vairmeflikten, med avseende pd konstruktionsmetod och tekniska data: .............

Maximal elférbrukning: ...... kW

Komponenter som péaverkar styrvixelns beteende i hindelse av sammanstotning
Detaljerad beskrivning med foto(n) och/eller ritning(ar) av fordonstypen med avseende
pd strukturen, mdtten, formgivningen och férekommande material hos den del av
fordonet som befinner sig framfor styrorganet, inklusive de komponenter som ir
avsedda att bidra till energiabsorptionen om styrorganen utsitts for stotar: ...............
Foto(n) och/eller ritning(ar) av andra komponenter in de som avses i 9.10.6.1 som
tillverkaren med godkinnande av den tekniska tjinsten anger som bidragande till
styrvixelns beteende vid sammanStOtNING: ...ceceecveeeeveeriererreesieneereeseeeeseesesseseeseensenee
Brandegenskaper avseende material som anvinds inuti vissa kategorier motorfordon
Material som anvinds for takets inkladnad

Komponentens typgodkidnnadenummer, i forekommande fall: .....ocooeiieniininicncnnene.

For ej godkidnda material

Grundmaterial/beskrivning: ...... A

Sammansatt/enkelt(!) material, antal [ager: ......ccoceverieveeierenenieeneneseee e
Typ av YEbelAZENING(1): toveveererieiererieerecteieeetet ettt re st e et e ste e e e sbe e e e esassaseesesanaens
Maximi-/minimitjocklek: ...... /. mm

Material som anvinds for bak- och sidoviggar

Komponentens typgodkidnnandenummer, i forekommande fall: ......ocooveeiiieininnncnnene
For ej godkinda material

Grundmaterial/beskrivning: ...... A

Sammansatt/enkelt material, antal lager(!): ...ccoceceveeereerereneeeeseree e
Typ av YEDelAGENING(1): vevirieieeeiiriereirteteertete et ettt esee bt et et eesse e sassesesersesesensesas
Maximi-/minimitjocklek: ...... /. mm

Material som anvinds for golvet

Komponentens typgodkidnnandenummer, i forekommande fall: ......ocooveevienininnncnene
For ej godkinda material

Grundmaterial/beskrivning: ...... A

Sammansatt/enkelt material, antal lager(!): ...ccoecceeeereererienieeeiesesee e
Typ av YEDElAGENING(1): vevioieveeeirieieirieieetete et et e et sese e st s eessesesessesesersesasansesas
Maximi-/minimitjocklek: ...... /. mm

Material som anvénds till sdtenas stoppning

Komponentens typgodkidnnandenummer, i forekommande fall: ......oceoveeireeininncnnene

For ej godkinda material
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9.10.7.4.2.1 Grundmaterial/beskrivning: ...... /.
9.10.7.4.2.2 Sammansatt/enkelt material, antal lager(!): ...ccococeeeeveecrenieeeeseseee e

9.10.7.4.2.3  Typ av ytbelAg@ning(1): .iccveeeeeieerieerierteieieerteeeest et resse st e esteste e e e sse e e e stesseseesessenaens

9.10.7.4.2.4  Maximi-/minimitjocklek: ...... /e mm
9.10.7.5 Material som anvinds till virme- och ventilationsroren .......ceceveeerveniereineneneennenne
9.10.7.5.1 Komponentens typgodkinnandenummer, i forekommande fall: ....coccoevieiinninniccnne

9.10.7.5.2 For ej godkinda material

9.10.7.5.2.1  Grundmaterial/beskrivning:...... /e

9.10.7.5.2.2  Sammansatt/enkelt(') material, antal [ager: ........ccocvveverieeiiririerinieetreeee et
9.10.7.5.2.3  Typ av ythelAZENIng(1): .oecieeeererireeirieieienieieiiiete ettt ettt s e se st eae s e senens
9.10.7.5.2.4  Maximi-/minimitjocklek: ...... [ e mm

9.10.7.6 Material som anvinds till bagagehylla

9.10.7.6.1 Komponentens typgodkinnandenummer, i forekommande fall: .......ccceevevieeinvienennnnes
9.10.7.6.2 For ej godkinda material

9.10.7.6.2.1 Grundmaterial/beskrivning: ...... A

9.10.7.6.2.2 Sammansatt/enkelt(!) material, antal [ager: ......ccceeeeeeevriesiesieeeeeee e ereaees

9.10.7.6.2.3  Typ av ythelAZENINg(1): .oeceeeeereriereirieieieieieiiiete ettt et ste et s sesasseseseesese s s sesnesenens
9.10.7.6.2.4  Maximi-/minimitjocklek: ...... /e mm

9.10.7.7 Material som anvinds for andra dndamal

9.10.7.7.1 Avsedda Andamals ....c.ecevirieiiiieicc ettt ettt et ceeenene
9.10.7.7.2 Komponentens typgodkinnandenummer, i forekommande fall: ......cccceevevieninienennnes

9.10.7.7.3 For e¢j godkinda material
9.10.7.7.3.1 Grundmaterial/beskrivning: ...... A

9.10.7.7.3.2  Sammansatt/enkelt(!), material, antal Jager: ......c.ccecevieveevirrereriereneseseeeere e

9.10.7.7.3.3  Typ av ytbelAZEning(1): .oeeeeeuicreireirierertrteieteeetete ettt sttt seaenen
9.10.7.7.3.4  Maximi-/minimitjocklek: ...... /e mm
9.10.7.8 Komponenter som godkints som kompletta anordningar (siten, atskiljande viggar,

bagagehyllor osv.)

9.10.7.8.1 Komponentens typgodkdnnandenummer: ........cccoecceerueuerrereeneeuenenseeeenenesnnneneneerenessenens
9.10.7.8.2 For den kompletta anordningen: site, dtskiljande vigg, bagagehyllor osv.(!)

9.11 Utskjutande delar

9.11.1 Utformningen av fordonet som helhet (ritning eller foton) med angivande av lingena

for bifogade tvirsnitt och projektionsritningar: .....c.cocceeeeerruerceerercneecreneeceerereseenenes

9.11.2 Ritningar och/eller foton av t.ex., i tillimplig utstrickning, dorr- och fonsterposter,
galler till luftintag, kylargaller, vindrutetorkare, avrinningslister, handtag, glidskenor,
slangskydd, gangjiarn och las pa dorrar, krokar, 6ppningar, ornament, skyltar, emblem
och falsar samt alla 6vriga utskjutande delar och delar av fordonets utvindiga yta som
kan anses medfora fara (t.ex. belysningsanordningar). Om de delar som anges i
foregdende mening inte medfor fara kan dokumentationen begrinsas till foton, dé s ir
nodvindigt &tfoljda av mattuppgifter och/eller teXt: ...cvvvivveriirieecereriereeeeeesee e

9.11.3 Riningar av delar av fordonets utvindiga yta enligt punkt 6.9.1 i bilaga I till direktiv
TAIAB3TEEC:  .eiiiiiiiiiiieeieettrt ettt sttt ettt et st ssa e s

9.11.4 Ritning av StOFANGAIMAT c.veviiiiirieeieeriireertereet ettt et st ste et e st sreetesbeesaesaesaasaaesaesaens
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9.11.5

9.12

9.12.1

9.12.2

9.12.3

9.12.4

9.13

9.13.1

9.13.2

Ritning av GOIVINJEN: eviviieeieierieeieierieece ettt sae s aesse e ee s e sseesnensasas seens
Bilbilten och/eller andra fasthallningsanordningar
Bilbaltenas och fasthallningsanordningarnas antal och placering samt uppgift om vilka

saten de kan anvindas pa:

(D = forarsidan, P = passagerarsidan, C = mitt)

Fullstindig EG- Biltjusterings-anordning
typgodkinnande Eventuell variant for hojd
markning (ange ja/nej/valfritt)

w)

Framsiten

O—O0O—04
s~

@]

o

Baksiten (1) P

— OO

O
@]

(') Tabellen kan vid behov utvidgas att omfatta fordon med mer dn tva sitesrader eller om det
finns mer 4n tre siten utmed fordonets bredd.

Typ och placering av kompletterande fasthéllningsanordningar (ange ja/nej/valfritt)

(D = forarsidan, P = passagerarsidan, C = mitt)

Biltets striackningsanord-
ning

Frontkrockkudde Sidokrockkudde

w)

Framsiten

O—O—04
i~

@]

o

Oo—0

Baksiten (1) P

—
@]

(') Tabellen kan vid behov utvidgas att omfatta fodon med mer in tva sitesrader eller om det finns
mer dn tre siten utmed fordonets bredd.

Bilbiltesforankringarnas antal och placering samt bevis om overensstimmelse med
direktiv 76/115/EEC (t.ex. typgodkinnandenummer eller provrapport): .....c.ccceeeevenune

En kortfattad beskrivning av de elektriska/elektroniska komponenterna (i férekom-
MANAE FAll): ooiiiieiiee e ettt e er e ae e e b b e e beeareerreentee aen

Bilbiltesforankringar

Foton och/eller ritningar av karosseriet som visar de befintliga fungerande forankring-
arnas placering och matt, inklusive R-punkter: .......cccceeveieveneeneninenenieieeeeseeneeeeienee

Ritningar av baltesforankringarna och de delar av fordonskroppen de ar fastade vid
(med uppgift OM MALETIAl): c.veveriirierierieeeeere ettt ettt ettt
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9.13.3

9.13.4

9.14

9.14.1

9.14.2

9.14.3

9.14.4

9.14.5

9.14.6

Typbeteckningar (*) for de bibilten som ir godkinda fér montering pa de forankringar
fordonet dr utrustat med:

Forankringens placering
P4 fordons- Pa sites-
kroppen ramarna
Framsiten
.. . ttre
nedre forankringar { iynre
Sdte pa hoger sida
ovre forankring
. . hoger
nedre forankringar { véir%ster
Mittsite
ovre forankring
.. . ttre
nedre forankringar { iynre
Sdte pa vinster sida
ovre forankring
Andra siitesraden (1)
.. . ttre
nedre forankringar { iynre
Sdte pa hoger sida
ovre forankring
i . hoger
nedre forankringar { Véirglster
Mittsite
ovre forankring
.. . ttre
nedre forankringar { iynre
Vinster site
ovre forankring

(') Tabellen kan vid behov utvidgas att omfatta fordon med flera dn tva sdtesrader eller om det
finns mer én tre siten utmed fordonets bredd.

Sdarskild beskrivning, om biltet dr av den typ som ar forankrad i ryggstodet eller dr
forsedd med eNErgiuPPLAZATE: ..eecvecverierieriieriereetetestesteestestesteeseessessessesssensessesssesessessaens

Monteringsutrymme for bakre registreringsskyltar (ange alternativa mojligheter om
sddana finns; ritningar fr anvindas d& sa ar lampligt)

Hojd 6ver marken, GVre Kant: ...cooiececeriesiesieieceseeeese ettt e e seeas
Hojd 6ver marken, nedre Kant: ......coceeceiiinieiiesecieseeeeeese e aeve e a e e eseeeas
Mittpunktens avstind frin fordonets symmetrilingdplan: .......coccocevvvervenenecinienenienenne
Avstand fran fordonets vANSTErKANT: .....cccceververierieriiiniineniereneneicteesee e
Matt (IAngd x Bredd): .oeeeievieerieieirerieteee ettt sttt e

Skyltens lutning i forhdllande till lodplanet: .......cccoceeercienierieiereeeeceeeeeee e

(") Betrdffande symboler och mirken som skall anvindas, se bilaga III, punkterna 1.1.3 och 1.1.4 till direktiv 77/541/EEG.
Vid bilten av ”S-typ”, ange typens (typernas) sort.
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9.14.7

9.15

9.15.0

9.15.1

9.15.2

9.16

9.16.1

9.16.2

9.17.1

9.17.2

9.17.3

9.17.4

9.17.4.1

9.17.4.2

9.18

9.18.1

9.18.2

9.18.3

9.18.4

9.19

9.19.0

9.19.1

Skyltens synbarhetsvinkel mot horisontalplanet: ........ccccecveeiervieciererieriereeceeeee e
Bakre underkorningsskydd
Medfoljer: ja/nejlofullstindigt(!)

Ritning av de delar af fordonet som 4r av betydelse for det bakre underkorningsskyd-
det, t.ex. ritning av fordonet och/eller chassit som visar den bakersta axelns placering
och montering, ritning av monteringen av och/eller beslagen till det bakre underkor-
ningsskydett. Om underkorningsskyddet inte dr en separat anordning skall det klart
framgd av ritningen att dess matt uppfyller kraven: .....c.oceceveverenereninenesienceeneeene

Om underkorningsskyddet dr en separat anordning skall en fullstindig beskrivning
och/eller ritning limnas (dven av montering och beslag) eller, om det godkints som
separat teknisk enhet, typgodkdnnandenummer: .......c.cccceververerieenenenieereneeee e

Hjulskydd
Kort beskrivning av fordonet med avseende pa hjulskydd: .....ccccocervievieriennieniinnnninenns

Detaljerade ritningar av hjulskydden och deras placering i fordonet som visar de matt
som anges i figur 1 i bilaga I till direktiv 78/549/EEG med beaktande av ytterlighetsfall
i friga om dack-/hjulkombinationer: ........ococoeeevneerinecnnecec s

Foreskrivna skyltar

Foton och/eller ritningar av de foreskrivna skyltarnas och mirkningarnas placering
SAMLE AV ChASSIMUIMIEL: wviiuiiirieiietirteierietesiet ettt et ettt st sttt seseesesbensesaenees

Foton och/eller ritningar av de officiella delarna av skyltarna och markningarna (ifyllt
exempel med MAtANZIVEISET): .ovviviiriiriiriiiiiereetee sttt sttt en

Foton och/eller ritningar av chassinumret (ifyllt exempel med mattsangivelser): .........

Tillverkarens intyg om Overensstimmelse med kravet i punkt 3 i bilaga I till direktiv
76/114/EEG:

Forklaring av tecknen i andra delen och, i tillimpliga fall, tredje delen av tillverkarskyl-
ten, som anvinds for att uppfylla kraven i punkt 3.1.1.2: .ooevirviineniininenienencneene

Om tecken i andra delen anvinds for att uppfylla kraven i punkt 3.1.1.3 skall en
fOrKIaring av deSSa GES: .eveveeirierieririertesteneete et st et et e st et et e sttt e st s ae et e tenaesaeenaens

Dimpning av radiostdrningar

Beskrivning och ritningar/foton av utformningen av och férekommande material i den
del av karosseriet som utgér motorrummet och den mest nidrbeligna delen av
PASSAZETATULIYIMIITIEL: w.vurucuearaesesesrersrerensesssesesesesesenestassententsesesssesesesesesesesenesesensaentaeecas

Ritningar eller foton som visar hur de metallkomponenter som inryms i motorrummet
ar placerade (t.ex. virmeutrustning, reservhjul, luftfilter, styrvixel osv.): ...cccoovereeenee

Tabell for och ritningar av avstoOrningSULIUSIIINZEN: .ee.vevveerersvererreerrererreesseseessesessaenee

Uppgifter om det nominella virdet for likstromsresistanserna och, ndr det giller
resistiva tindkablar, om deras nominella resistans per meter: ........ccccevveerverreereesvereene

Sidoskydd
Medfoljer: ja/nejlofullstindigt(!)

Ritning av de fordonsdelar som har betydelse for sidoskyddet, dvs. ritningar av
fordonets chassi med axelns/axlarnas position och montering, ritningar av hoppass-
ningarna och/eller sidoskyddsanordningen (-anordningarna). Om sidoskydd finns utan
sidoskyddsanordning(ar), skall ritningen tydligt visa att de erforderliga matten ar
UPPIVIIAA: ettt sttt et sttt et ae e e e e ae e e
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9.19.2

9.20

9.20.0

9.20.1

9.20.2

9.20.3

9.21

9.21.1

10.

10.1

10.2

10.3

10.3.1

10.3.2

10.3.3

10.3.4

10.3.5

10.4

10.4.1

10.4.2

10.4.3

10.4.4
10.4.5
10.4.6

10.5

11.

I friga om sidoskyddsanordning(ar) ges en fullstindig beskrivning och/eller ritning av
anordningen (anordningarna) (med monteringar och hoppassningar), eller komponen-
ternas typgodkannandenumImEr: .......ccococireriienieneenieneneenteseetesteseetessestesaesreessenseesees
Stankskyddssystem

Medféljer: ja/nej/ofullstindigt(!)

Kortfattad beskrivning av fordonet med avseende pa stinkskyddssystemet och de
ingdende bestdndesdelarma: ......cocccecieeeeirienierie e

Detaljerade ritningar av stinkskyddssystemet och dess position i fordonet som visar de
matt som anges i figur 1—7 i bilaga III till direktiv 91/226/EEG och med beaktande av
extrema dack-/hjulkombinationer: ........coccovevirvieriinieinieneneereete et
Godkinnandenummer for stinkskyddsanordningar (i forekommande fall): .................
Hallfasthet mot sidokollision

En detaljerad beskrivning med fotografier och/eller ritningar av fordonstypen vad giller
konstruktion, matt, utformning och materialsammansittning, sidoviggar i passagerar-
utrymmet (yttre och inre) och eventuellt med uppgifter om skyddssystemet: ..............

BELYSNING OCH LJUSSIGNALANORDNINGAR

Tabell 6ver samtliga anordningar: antal, fabrikat, typgodkinnandemirkning, helljus-
stralkastarnas hogsta ljusstyrka, fiarg, kontrollampa: ......cccceccveveevieriieieecenereeeeeeeene

Ritning som visar belysningens och ljussignalanordningarnas placering: .....c..ccccceevenen.

Foljande upplysningar skall limnas (i text- eller diagramform) f6r samtliga lyktor och
reflexanordningar som anges i direktiv 76/756/EEG (efter dndring):

Ritning av vilken den lysande ytans storlek framgar: ......ccccccoeeenncvnncrncennccnenees

Anvind metod for att definiera den synliga ytan (punkt 2.10 i de dokument som anges
i bilaga II til direktiv 76/756/EEG, punkt 1): .ccceeerieviineniineneneeneneeseseseeseesesnenee

Referensaxel och referenscentrum: ......cocceeverirenienieiieiinineicen ettt
Funktionssitt for indirekt belySning: ......cccecevererieririreneniereneneseeteene ettt
Sdrskilda bestimmelser om montering och ledningar: .....c..cocoeeevevenevieinineniereerenenene

Halvljusstralkastare: grundinstillning enligt punkt 6.2.6.1 i de dokument som avses i
bilaga II till direktiv 76/756/EEG, punkt 1:

Virde for grundinstallningen: ....ccoceeceeveeeeierenieiere sttt sttt ae s en
Plats dar detta VATde An@ES: ...ccevveeveerveserieesieseeseessiseestesseeeeseesseensessesseessessassessassesssessens
Beskrivning/ritning(!) och typ av anordning []

for nivéreglering av strilkastarna (t. ex.
automatiska, stegvis, manuellt reglerbara,

steglost manuellt reglerbara): .....coeeuenenen. giller endast fordon som ir utrus-

B tade med en anordning for nivdre-
Manoverorgan: .......ccceeeeeeevvneiiiniieninineennnnen. glering av strilkastarna
Referensmarkning: .....ccocceeceeverceeceereneeeene.

Mirkning som anger lastférhédllandena:

O

Kortfattad beskrivning av elektriska/elektroniska komponenter med undantag for
lampor (i forekommande fall): ..cccoecvieiriierieieeeeeere e

KOPPLINGAR MELLAN DRAGFORDON OCH SLAPVAGNAR OCH PAHANGS-
VAGNAR

Klass och typ pa den (de) kopplingsanordning (-anordningar) som ar monterade eller
SKAIl MOMEEIAS: wouviiiiiiieiiricicieeetc ettt ettt s sb et sneae s
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12.
12.1
12.1.1
12.1.2
12.1.3
12.1.4
12.1.5
12.1.6
12.2
12.2.1

12.2.1.1

12.2.1.2
12.2.1.3
12.2.1.4
12.2.1.5
12.2.1.5.1
12.2.1.5.2

12.2.1.5.2.1

12.2.1.5.2.2.
12.2.1.5.2.3
12.2.2
12.2.2.1
12.2.2.2

12.2.2.2.1

12.2.2.2.2

12.2.3

12.3
12.3.1
12.3.2

12.3.3

De karakteristiska viardena D, U, S, och V for den kopplingsanordning som monterats
eller minimivardena for de karakteristiska viardena D, U, S och V for den kopplingsan-
ordning som fir monteras: ...... daN

Instruktioner for infistning av kopplingstyp till fordonet och foton eller ritningar av
fastpunkterna pd fordonet som ges av tillverkaren. Ytterligare information, om
anvindningen av kopplingstypen ar begrinsad till vissa variationer eller versioner av
FOTAOMSEYP: ceeventenirierietetet ettt ettt ettt ettt ettt bttt st st et b et ene et benae st ebeee eae

Upplysningar om utrustning med sirskilda bogseringskrokar eller monteringsplatar: .

TypgodKannandenuimmer: ......c..cooieerieiiinieniineieenenereenete e eebe st et esesresseseanes

OVRIGT

Ljudsignalanordning(ar):

Lige, monteringssitt, placering och orientering av anordningen med mattsuppgifter:
Antal anOrdNINGAT: ..c.ceeeveieirierieteerter ettt sttt ettt st a et cenes
Typgodkannandemarke(N): co..oceveeeereeriereeieeierieee ettt ae s sae s re s neeeaes
Elektriskt/pneumatiskt(!) kretsloppsdiagram: ........cccceceveevereniererenienieenenieresesseseressennes
Mirkspanning eller nominellt tryck: o.cooovieviirieiiiriineeieieeeee e
Ritning av monteringsanordningen: .....cocceceeveeiereerieesiereeieeseesieeseessesseeseessesseessessessseseens
Anordningar som forhindrar otillborlig anvandning av fordonet:

Skyddsutrustning

Detaljerad beskrivning av fordonstypen med avseende p& anordning och utformning av
det manoverorgan eller den enhet som skyddsutrustningen paverkar: ......ccccoevueueneee.

Ritningar av skyddsutrustningen och dess montering i fordonet: ......cccccceeveuieerevcneee
Teknisk beskrivning av ULrUSTIINGEN: ..ceverveereerereeriererienieeeeierieeeesreseeseessesseessesaessnens
Uppgifter om anvianda laskombinationer: .........coccevereriierenieeiienienierienentere e
System som sitter fordonet ur funktion

Typgodkidnnandenummer, i forekommande fall: ......ccooceeiieeerienineeeeeeee e
For dnnu inte godkinda system som sitter fordonet ur funktion

En detaljerad teknisk beskrivning av systemet som sitter fordonet ur funktion och
atgarder mot oOfrivillig aKEIVETING: .eoveeeirrerieieietietetetetrte ettt ettt saeeene

Angivande av hur systemet som sitter fordonet ur funktion fungerar: ......cccoeeeeenencee
Antal utbytbara koder, i tillimpliga fall: ....cccoceeieiiririenierinineeeese e
Alarmsystem, i forekommande fall:

Typgodkdnnandenummer, i forekommande fall: ......cocooeiiininiinnininincncccene
For alarmsystem som dnnu inte dar godkinda:

En detaljerad beskrivning av alarmsystemet och de delar av fordonet som har
anknytning till det installerade alarmsysStemet: ......c.cceceevieverierienierieneereeeere et ee e

En forteckning over de viktigaste komponenterna i alarmsystemet: ......c.ceceeveeeercrrennene.

En kortfattad beskrivning over elektriska/elektroniska komponenter (i forekommande

FAL): ettt b ettt ae et beae
Draganordning(ar)

Framtill: krok/égla/annat(!)

Baktill: krok/ogla/annat/ingen(?)

Ritning eller foto av chassit/karosseridelen som visar bogseringsanordningens (-
anordningarnas) placering, konstruktion och montering: ........ccceceveeverinenernnrscnennnes
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12.4

12.5

12.6

12.6

12.6

12.6

12.6

13.

13.1

13.2

13.3

13.3

13.4

13.6

13.7

13.8

Uppgifter om eventuella anordningar oberoende av motorn som ir avsedda att paverka
brinsleforbrukningen (om dessa inte omfattas av annan rubrik): ......ccccocerverierienennen.

Uppgifter om eventuella anordningar oberoende av motorn som ir avsedda att dimpa
ljudnivdn (om dessa inte omfattas av annan rubrik): ......ccecoeeveevieriencieieneeeeeeeee

Farthallare

A1 THIVETKATE:  weeveiieeieeiieieee ettt ettt ettt ste et este st et e stessaenaesaessaessens saesseenean
2 TYP(EI): weruteteeieeeeee ettt ettt ettt et et b s bt st et e s et st se e s ae e e sa e e st e e e st e et e ne e ene et ennen
3 Godkiannandenummer, i forekommande fall: .......ccooovieeieiiiiiiecieiieececeeece e

4 Hastighetsgrans eller hastighetsnivd som farthéllaren skall instillas pa: ...... km/tim

SARSKILDA BESTAMMELSER FOR BUSSAR OCH PERSONVAGNAR
Typ av buss eller Personvagn: ...cccceccecerieerenieiereseete s te e seesteste e e e saes e e e e ssasseeseeneeas
Antal PErmanenta PIALSE: ...c.ecvevieieeereeerienteieiesieteestesteteteste e esesteste e sbesbesessessessesessensas

Antal passagerarplatser och platser avsedda for besattning: .....cccceoerevrereveevenenenenenne

1 Sittplats avsedd for besittning: ja/nej(*)

Antal passagerardOrTar: .o.ueciieeeeeceerereeteresesee e se e et et este et tesaesaeetesaesseesaenaesaaeaeenee s

Antal nodutgangar (dorrar, fonster, TUCKOT): oovivirviiririenieeetereeeetese e

Bagageutrymmets volym: ...... m’

Takyta for transport av bagage: ...... m?

Tekniska hjilpanordningar for bussar och peronvagnar (t.ex. ramp, lyftbar plattform,
nigningssystem), om sddana ar MONTErade: ......ceeceeevereerueriererrienereeseneeeesesseeeeseseens

Anmdrkningar

Stryk vad som inte dr tillimpligt (i vissa fall behover ingenting strykas niar mer dn en ingdng ar
tillimpbar).

Ange tolerans.

Komponenter som ir typgodkinda behover inte beskrivas, forutsatt att hanvisning limnas till
godkinnandet. P4 samma sitt behover komponenter inte beskrivas om deras konstuktion klart
framgér av bifogade scheman eller skisser.

I varje rubrik, dir foton eller ritningar skall bifogas, skall samtliga bilagenummer anges.

Om typidentifikationsmarkningen innehdller tecken som inte ir relevanta for beskrivningen av det
fordon, den komponent eller den separata tekniska enhet som omfattas av denna mall for den
tekniska dokumentationen, skall dessa tecken ersittas av symbolen ”?” i dokumentationen (t.ex.
ABC??2123?2?2).

Klassificerade enligt definitionerna i bilaga II, avsnitt A.

Om mojligt med Euronorm-bendmning. I annat fall limnas foljande upplysningar:

— Materialbeskrivning.

— Strackgrins.

— Hogsta dragpakinning.

— Forlangning (i %).

— Brinell-hdrdhet.

Nir det finns ett utforande med normal hytt och ett utforande med sovhytt, skall métt och vikter
anges for bada

ISO-standard 612: 1978, term nr 6.4.
ISO-standard 612: 1978, term nr 6.19.
ISO-standard 612: 1978, term nr 6.20.
ISO-standard 612: 1978, term nr 6.5.

ISO-standard 612: 1978, term nr 6.1 och for andra fordon dn dem i kategori M;: Direktiv
97/27/EG, bilaga 1, punkt 2.4.1.”
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ISO-standard 612: 1978, term nr 6.2. och for andra fordon dn dem i kategori M;: Direktiv
97/27/EG, bilaga 1, punkt 2.4.2.”

ISO-standard 612: 1978, term nr 6.3. och for andra fordon dn dem i kategori Mj: Direktiv
97/27/EG, bilaga 1, punkt 2.4.3.”

ISO-standard 612: 1978, term nr 6.6.
ISO-standard 612: 1978, term nr 6.7.
ISO-standard 612: 1978, term nr 6.10.
ISO-standard 612: 1978, term nr 6.11.
ISO-standard 612: 1978, term nr 6.9.
ISO-standard 612: 1978, term nr 6.18.1.

Forarens vikt dr faststilld till 75 kg (indelad i 68 kg forar/passagerarvikt och 7 kg bagagevikt
enligt ISO standard 2416: 1992), bransletanken ér fylld till 90 % och ovriga vitskesystem (utom
de for spillvatten) till 100 % av den kapacitet som anges av tillverkaren.

”Kopplingsoverhidng dr lingden mellan kopplingen pé slipkirror och bakaxelns (bakaxlarnas)
centrumlinje.

For icke-konventionella motorer och system skall motsvarande uppgifter limnas av tillverkaren.
Detta tal skall avrundas nedat till nirmaste tiondels millimeter.

Detta virde skall beriknas med p = 3,1416 och avrundas till nirmaste cm?.

Bestamd enligt kraven i direktiv 80/1269/EEG.

Bestamd enligt kraven i direktiv 80/1268/EEG.

Dessa uppgifter skall limnas for varje foreslagen variant.

5 % tolerans medges.

R-punkt eller sittreferenspunkt dr en punkt i utformningen av varje site som anges av fordonstill-
verkaren och som bestims i relation till det tredimensionella referenssystemet enligt bilaga III till
direktiv 77/649/EEG.

I friga om sldpvagnar och pahingsvagnar samt fordon med tillkopplad slip- eller pidhingsvagn
dir den vertikala belastningen pd kopplingsanordningen dr betydande skall denna belastning,
dividerad med tyngdaccelerationen, ingd i hogsta tekniskt tillitna vikt.

Med frontmanévrering avses en uppbyggnad i vilken motorn till mer dn halv sin lingd befinner sig
bakom den frimsta punkten i vindrutans bas och dir rattnavet befinner sig i den frimre
fjirdedelen av fordonets lingd.

Bilaga II skall dndras pa foljande sitt:

Bilaga ILA:

Under rubriken i avsnitt A skall foljande laggas till:

”(Nar hdnvisning gors till maximal vikt’ i foljande definitioner innebir detta ’tekniskt tillitna
totalvikt’ enligt definitionen i punkt 2.8 i bilaga I).”

Foljande mening skall liggas till i avsnitt A punkt 1:

”Karosserityper och kodifieringar som hanfor sig till fordon av kategori M, anges i del C i denna
bilaga och skall anvindas for det andamal som anges i den delen.”

. Efter punkt 3 skall en ny rubrik med foljande lydelse liggas till:

”4. Terrangfordon (symbol G)”

Den lopande punktnumreringen ”4” skall utga.

. I punkt 4.4.1 skall texten efter ”reservhjul” dndras pa foljande satt:

”» ”»

. och forare (se fotnot (°) i bilaga I)

I punkt 4.5 skall orden ”frimre och bakre infallsvinklarna och rampvinkeln” utga.
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7. 1 slutet av punkt 4.5 skall foljande liaggas till:

”(For definitioner av frimre infallvinkel, bakre infallsvinkel, rampvinkel se bilaga I, fotnoterna

(™), (") och (™)).”
8. Punkterna 4.5.1, 4.5.2 och 4.5.3 skall utga.
9. Punkterna 4.5.4 och 4.5.5 skall omnumreras till ”4.5.1” respektive 74.5.2”.

10. Efter omnumreringen av punkten 4.5.2 skall en ny punkt med foljande lydelse liggas till:
”4.6. Kombinerad beteckning

Symbol *G’ skall kombineras med antingen symbolen M’ eller ’N’. Till exempel skall ett
fordon av kategori N; som limpar sig for att anvindas i terring betecknas N;G.”

11. Foljande nya punkt 5 skall liggas till:

”5.  Fordon for sirskilt dnda-  Ett fordon av kategori M, N eller O for transport av
mal: passagerare eller varor och for utférande av en sirskild
funktion for vilken sirskilda karosseriarrangemang eller

sdrskild utrustning dr nédvindig.

5.1.  Campingbil *’Campingbil’ innebir ett fordon av kategori My avsett for
ett sdrskilt dndamal konstruerat med boendemdojligheter
vilket inbegriper minst foljande utrustning:

— sittplatser och bord

— sovplatser som kan goras om av sittplatserna
— matlagningsmojligheter och

— lagringsmojligheter

Denna utrustning skall vara ordentligt fastsatt i viggar,
golv eller tak. Bordet kan dock vara konstruerat sd att det
latt gar att flytta.

5.2.  Pansarfordon: Fordon avsedda for skydd av passagerare eller varor som
transporteras och som uppfyller krav pa skottsiker pan-
sarplat.

5.3.  Ambulanser: Motorfordon av kategori M avsedda for transport av
sjuka eller sirade med sirskild utrustning for detta dnda-
mal.

5.4. Likvagnar: Motorfordon avsedda for transport av avlidna och som
har sidrskild utrustning for detta andamal.”

12. Bilaga IL.B:
1. Punkt 1, stycket ”Variant”, forsta strecksatsen skall ha foljande lydelse:

” — karosseriform (t.ex. sedan, halvkombi, kupé, cabriolet, stationsvagn, fordon avsett for
flera andamal).”

2. Punkt 1, ”Version”, skall ha foljande lydelse:

”Med version av en variant avses fordon som bygger pd kombinationer av punkter som
framgér av det tekniska underlaget underkastade foreskrifterna i bilaga VIII

Utover de sdrskilda bestimmelser som anges i bilaga VIII giller att flera alternativ inte far
kombineras inom féljande parametrar inom en version:

— Tekniskt tilliten storsta vikt inklusive last.

— Slagvolym.
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— Maximal nettoeffekt.
— Typ av vixelldda och antal vixlar.

— Maximalt antal sittplatser sisom definierad i bilaga II.C.”

3. Sista stycket skall ha foljande lydelse:

”En fullstindig identifiering av fordonet som uteslutande bygger pa typ-, variant- och
versionbeteckningarna, skall overensstimma med en exakt enhetlig definition av samtliga
tekniska egenskaper som krivs for att fordonet skall fa tas i bruk.”

13. Efter del B i bilaga II skall foljande nya del C liggas till

”C. DEFINITION AV TYP AV KAROSSERI (endast for firdigbyggda/avslutade fordon)

Typ av karosseri i bilaga, I, bilaga III del I punkt 9.1 och i bilaga IX punkt 37 skall anges
med foljande kodifiering:

1. Personbilar (M;)

AA Sedan ISO-standard 3833: 1977, punkt nr 3.1.1.1., inklusive
fordon med mer an fyra sidorutor.

AB Halvkombi Sedan (AA) med en lucka i fordonets bakre del
AC Stationsvagn (kombivagn) ISO-standard 3833: 1977, punkt nr 3.1.1.4

AD Kupé ISO-standard 3833: 1977, punkt nr 3.1.1.5

AE Cabriolet 1SO-standard 3833: 1977, nr 3.1.1.6

AF Fordon avsett for flera Annat motorfordon dn de som avses i AA-AC avsett for
andamal passagerare och deras bagage eller tillhorigheter, i

samma utrymme

Om ett sddant fordon uppfyller foljande bada villkor
anses det dock inte vara ett fordon av kategori M;:

1. Antalet sittplatser, féorutom forarsitsen, dar hogst
6.

1.1.  En sittplats’ skall anses forefintlig om fordonet
har *dtkomliga’ sitesférankringar.

1.1.1. ’Atkomliga’ skall syfta pa de sitesférankringar
som kan anvindas. For att forhindra sdtesféran-
kringar fran att vara ’atkomliga’skall tillverka-
ren fysiskt forhindra deras anvindning, t.ex.
genom att svetsa fast tickplitar eller genom att
montera nigon annan typ av permanent anord-
ning som inte kan avldgsnas med anvindning av
normalt tillgingliga verktyg.

2. P-(M+Nx68) >N x 68

om
P = hogsta tekniskt tillitna vike i kg
M = vikti kg i korklart skick

N = antal sittplatser forutom forarsitsen
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4.

2. Fordon avsedda for sdrskilda andamdl (M,)

SA  Campingbil Se bilaga II.A punkt 5.1
SB  Pansarfordon Se bilaga II.A punkt 5.2
SC Ambulanser Se bilaga IL.A punkt 5.3
SD Likvagnar Se bilaga II.A punkt 5.4”

Bilaga III skall dndras p foljande satt:

L

Del I skall ersittas med foljande nya del I:

”"DEL I

Tillimpliga delar av foljande upplysningar skall limnas i tre exemplar med innehéllsforteckning.
Eventuella ritningar skall vara tillrickligt detaljerade och limnas i lamplig skala pad A4-papper eller
i vikt A 4-format. Eventuella foton skall vara tillrackligt detaljerade.

Om system, komponenter eller separata tekniska enheter ér elektroniskt styrda, skall uppgifter om
deras prestanda limnas.

0. ALLMANT

0.1 Fabrikat (tillverkarens handelsbeteckning): ......ccccceceeverervieneriiesienenriereneeseneeeeeneene
0.2 D ettt ettt h ettt et eh e et e e bt e bt e st e st e et e e et e e et e sabes eebeeaeas
0.2.1 Handelsbeteckning(ar) (i forekommande fall): ....cooovevieiineneniinnininecrenecceeeeene
0.3 Typidentifikationsmirkning, om sddan finns pa fordonet (°): ....cccccevereiieveeerereiennnnn
0.3.1 MaErkningens Placering: .....ecveeveeceeseeriereeiereseeeestesteseestetesteetesesaeseestessesseessessessasseenee s
0.4 FOrdonskateZori (€): wevvererererieeeirterinienieteee st ete st ettt e et st et ssesbe e ssateteseesesaeneene
0.5 Tillverkarens namn och adress: ......oceceveerenieniiienieniennieeneteeeeete et
0.8 Adress(er) till monteringsanlaggning(ar): ...ceeceecceeeereesieseerierierieeseseestesseeseessesseeseessesseens
1. ALLMANNA UPPGIFTER OM FORDONETS KONSTRUKTION

1.1 Foton och/eller ritningar av ett representativt fordon: .....c.ceecevveeveenenienieenenienrueneninenne
1.3 Antal axlar 0ch hJul: co.cocoiiviinie et e
1.3.2 Antal styraxlar och dessas placering: .....c.ccoceceeveruerieirenenienineneseertetee ettt
1.3.3 Drivaxlar (antal, placering, koppling till andra axlar): .....cceceeveeverieeciereeceecereeeeiene
1.4 Chassi (om sddant finns) (OVersiktSritning): ...cecceeeeerererseerenreeseenerieesseseereeseseessessennns
1.6 Motorns placering 0ch MONErING: ..ceverirriereriieriereriterieeeereseet ettt ete s e sasenaeas
1.8 Styrning: vinster/hdger (1)

1.8.1 Fordonet ar utrustat for korning i hoger-/vanstertrafik

2. MATT OCH VIKT (%) (i kg och mm) (Hinvisa till ritning i fésrekommande fall)

2.1 Hjulbas(er) (vid full belastning) (f): .....ccoeeerererererereereeceeeceeeeee e
2.3.1 SPArvidd fOr varje SEYTAXel (1): uovivieveverereirisieeesteretesetese e eseesese et seseebese et seeesesaneenes
2.3.2 Sparvidd for varje annan axel (): ..oocececeeeeieenineeeeee et enes

2.4 Fordonets maximala mitt (totalt)



25.3.98

Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 91/37

242

2.4.2.1

2.4.2.2

2.4.2.3

2.6

2.6.1

2.7

2.8

2.11.1

2.11.3

2.11.4

2.11.5

2.11.6

2.12

2.12.1

3.2

3.2.1.1

3.2.1.2

3.2.1.3

3.2.1.8

3.2.2

3.2.2.1

3.2.2.2

For chassi med karosseri:
LANGA (7): envetererireeniieteteetet et te e et e ettt e tese st et e st et e et e s sttt e s et e s es et et e s et s e et esenesesenen
L3y (e N L TSRO

Hojd (i korklart skick) () (vid upphidngning med hé&jdnivareglering ange normal
KOTPOSITION): vetieitenieniietententietentes ettt ettt et et et et et etesueestessesaesatensesaesstensensesseensensen ans
Fordonets vikt med karosseri och med kopplingsanordning i friga om dragfordon i
korklart skick for andra kategorier an My, eller chassits vikt med hytt om tillverkaren
inte monterar karosseriet eller kopplingsanordningen (inklusive kylvitska, oljor,
briansle, 100 % andra vitskor utom spillvatten, samt verktyg, reservhjul och férare)
och for bussar och personvagnar, besittningens vikt (75 kg) om det i fordonet finns en
sittplats avsedd for besittning (°) (maximum och minimum fér varje version): ...........

Viktens fordelning mellan axlarna, och i friga om pdhingsvagn eller slipkirra,
belastning pa kopplingspunkten (maximum och minimum for varje version): ............

Det firdigbyggda fordonets minimivikt enligt tillverkaren, i friga om ett ej fardigbyggt
FOTAOTLE ettt sttt ettt sttt bbb saaen

Storsta tekniskt tillaitna vikt inklusive last enligt tillverkarens uppgifter (¥) (maximum
och MINIMUM fOr VATJE VEISION): ueevirieriereeieriererteriestetesseestessesseessessesssessessessesseseens

Denna vikt fordelning mellan axlarna (maximum och minimum for varje version): ...
Hogsta tillitna axeltryck/vikt for varje axel: ....cococoveeinenninieneneceeeneeeeeeene
Motorfordonets tekniskt tillitna bogseringsvikt i friga om

SIAPVAGIL wevtiuierieeiteterteet ettt ettt et e sa et sae st e b e s b s a e e st e st e s ae et et e ae e s e et et saesateneens
SIAPKATTA: 1vteevertieeeerterteeteert et et et e et et e teste et et etesae s st entesseeseensessesaeensensanseeseansens suessneneens
SEOTSTA TAGVIKE: verveeuiereesteetieseeeteseeseetesteeeetesesseestessesseeseensessasseessasasseessansessessesnsen seseensans

Fordonet ar/ir inte (') lampligt for att dra slipvagn (punkt 1.2 i bilaga II till direktiv
77/389/EEG)

Storsta vikt fOr Obromsat SIAP: ...ceceveriirenieieireeete e

Hogsta tekniskt tilldtna vikt/statiska vertikala belastning pa motorfordonets kopplings-
punkt:

PA MOLOTFOTAOMEL: vviuveiiriieieiirieetecte e et st sttt stesteeae et esbesaeeseessesseeseessessesnesnsensasae seens
MOTOR (9)

THLVEIKATE: eeovieieiirieieieiietctrcc ettt st
Tillverkarens motorkod (enligt mirkning pd motorn eller annan identifikation): ........

Forbrianningsmotor

Funktionssitt: ottomotor/kompressionstindning,fyrtakt/tvatakt (1)

Antal cylindrar och dessas placering: ......ccceceveevievierieniienenienieneeeeseneereeseet et
Slagvolym (%): ...... cm?
Maximal nettoeffekt () ...... kW vid ...... min™' (enligt tillverkarens givna virden)

Brinsle: diesel/bensin/LPG/annat (')
RON, DIYhaltig: .eeeeveeieiriiieieienieteienenteteesietetie sttt e st ettt se st et s e saesassass sbeneen

RON, DIYFTIEE:  verveeeieriertenieerterieseeseeienie et testese et etesie st ensesaesaeessesaesbeesaessessasseensens sueennens
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3.2.4
3.2.4.1
3.2.4.2
3.24.22
3.2.4.3
3.2.7
3.2.8
3.2.8.1
3.2.12

3.2.12.2

3.2.12.21
3.2.12.2.2
3.2.12.2.3
3.2.12.2.4
3.2.12.2.5
3.2.12.2.6
3.2.12.2.7

3.2.13

3.3
3.3.1
3.3.1.1
3.3.1.2
3.3.2

3324

4.2
4.5
4.5.1

4.6

Brianslematning

Med forgasare: ja/mej (1)

Med brinsleinsprutning (endast kompressionstindning):ja/nej (1)
Arbetsprincip: direktinsprutning/féorkammare/virvelkammare (1)
Med brinsleinsprutning (endast styrd tindning):ja/nej ()
Kylsystem (vitska/luft) (')

Inloppssystem

Overladdare: ja/nej (1)

Atgirder mot luftféroreningar

Ytterligare anordningar mot luftfororeningar (om sddana finns och inte omfattas av
ndgon annan rubrik)

Katalysator: ja/nej (1)

Syreavkinnare: ja/nej (1)

Luftinsprutning: ja/nej (!)

EGR (exhaust gas recirculation): ja/nej (1)

Anordningar for att begrinsa utslipp genom avdunstning: ja/nej (1)

Partikelfilla: ja/nej (1)

Andra system (beskrivning och funktion): ......c.cocecceveeiencreneiennnenneceeeceee e

Absorptionskoefficientsymbolens placering (endast foér motorer med kompressionstand-
TUIIE)T  ceeeeereteeiteeeieee sttt eeeeeesrteesbaeeesate e s ae e e bteesbaeesabe e e b e e e bbe s s nae e e ba e e e ba e e e naee e sbe e s sennaes

Elmotor

Typ (lindning, MagnEtiSIEriNg): veeveeevererrerruerreereerrereeseessereestesseesessesseessessesseessessesssessens
Maximal effekt per timme: ...... kW

Driftspanning: ...... \Y%

Batteri

PIACEIING: wevtitetirteeteteeteet et ettt ettt et et et e s e st e s b sat et esbesaeeaeesbe st estebesseebeensen seuesneennens

KRAFTOVERFORING ()

Typ (mekansik, hydrauslisk, elektrisk 0Sv.): ..cocoiivivinieniinnininiiiiecencciee
Vixellada

Typ (manuell/automat/CVT (kontinuerligt varierbar utvixling) (1)):

Utvixlingsforhallanden

Vixel

Utvixling i vixellada
(forhéllandet mellan

motorns och utgdngs-

axelns varvtal)

Slutlig utvixling (for-

hallandet mellan ut-

gangsaxelns och driv-
hjulens varvtal)

Totalutvixling

Maximum for
CVT (1)

1

2

3

Minimum fér
CVT (1)

Backvaxel

(') Kontinuerligt varierba

r utvixling.
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4.7

6.2

6.2.1

6.6.1

6.6.1.1

6.6.1.1.1

6.6.1.1.2

6.6.1.2

6.6.2

6.6.2.1

6.6.2.2

7.2

7.2.1

7.2.2

7.2.3

8.5

8.9

9.1

9.3

9.3.1

9.10

9.10.3

9.10.3.1

9.10.3.2

9.10.3.2.1

9.10.4

9.10.4.1

9.10.4.2

Fordonets maximihastighet (Km/tim) (W): coeeeeiereeineeserere e sese e seeeeee e

HJULUPPHANGNING

Typ och utformning av upphingning for varje axel eller hjul: ....coccceeeevevenivvcnecnnneaee
Niv4justering: ja/nej/valfritt (1)

Dack-/hjulkombinaton(er):

(Ange dickens dimensionsbeteckningar, liagsta belastningstal och symbol for ligsta
hastighetskategori samt hjulens fialgmatt och pressningsdjup.)

Axlar

AXEL T2 ettt ettt b et et b e sttt be entebesentenes
AXEL 22 ettt ettt b st et b et b e b entenesentens
osv.

Reservhjul, i forekommande fall: .....cooeviiniiniiniiiniiceeeee e

Ovre och undre grins for dickens rullningsomkrets

AXEL T oot ettt et eete e e e e s be e ba e ba e taeeraeebe et eaaeeraaenreas

STYRNING
Styrvixel och -organ
Typ av vixel (ange for front ock bak, som sd dr tillAmpligt): .eccceveevereveverceesienereens

Koppling tull hjul (inberipet andra detaljer 4n mekaniska, ange for front och bak om
S& Ar HHAMPLIGE): weeveereeteeeeeeiece e ettt et s et e st e e et e e e ses e e e esensasseessansesseenaanaense o

Eventuellt SErvOSYSTEM: ..ccueiruieririeieeiertrienieteiee ettt ste ettt et be sttt s s bt e besaenees s

BROMSAR
ABS-bromsar: ja/nej/valfritt (1)

Kort beskrivning av bromsanordningarna (enligt punkt 1.6 i addendum till tillagg I till
bilaga IX till direktiv 71/320/EEG): .icuevieriirereerienietenentetesieestenseseessensesseessessesssensenes

KAROSSERI

TYP AV KATOSSEILL eoveueureieiirireeniieieieteteitete ettt saes et a e ae ettt s st seeae eoee
Dorrar for forare och passagerare, dorrlds och gAngjarn ....cceceeevevievinenenieneeneneneene
Dorrarnas utformning och antal: ...c.eccecevvereieenenieneieieneneee et bese e
Inredningsdetaljer

Saten

ADLAL ittt st b ettt ettt be s e bt et beas
Placering 0Ch arrangemang: ......c..ceceeeeeerieeererienenenientetete e ste st stestee et sesaestesesseseeaas
Sittplats(er) avsedd(a) for anvinding endast nar fordonet ar stillastdende: ......ccceueneene
Typ av huvudstod (uppge godkdnnandenummer, om sddant finns): ..c.ccceceveeeecerecnnnnee

Typer av huvudstdd: integrerade/lostagbara/separata (1)

Typgodkdnnandenummer i férekommande fall: ....cccoevieiinininiinnnnininnncicceeene
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9.12.2

9.17
9.17.1

9.17.4

9.17.4.1

9.17.4.2

11.

11.5

Typ och placering av kompletterande fasthallningsanordningar (ange ja/nej/valfritt):

(D = forarsidan, P = passagerarsidan, C = mitt)

Biltets strickningsanord-
ning

Frontkrockkudde Sidokrockkudde

o

Framsiten

O—O—04
=]

@]

&)

O—0O

Baksiten ()] P

—
@)

(') Tabellen kan vid behov utvidgas att omfatta fordon med mer dn tvd sitesrader eller om det
finns mer dn tre sidten utmed fordonets bredd.

Foreskrivna skyltar

Foton och/eller ritningar av de foreskrivna skyltarnas och mirkningarnas placering
SAMLE AV ChASSIIUIMIET: w.vtiueieririirteteierieteiei ettt sttt sttt et evesaesesbesseanees

Tillverkarens intyg om 6verensstimmelse med kravet i punkt 3 i bilaga II till direktiv

TOITTAIEEG: vttt

Forklaring av tecknen i andra delen och, i tillimpliga fall, tredje delen av tillverkarskyl-
ten, som anvinds for att uppfylla kraven i punkt 3.1.2.2: .ocovvivinenirienenieieceeneneeene

Om tecken i andra delen anvinds for att uppfylla kraven i punkt 3.1.1.3 skall en
fOrKIaring av deSSa GES: ..veveeirreerreririeeterienteete et et e tes e s e eeet e s e sse et esaesseene e tenaeeaeeneens

KOPPLINGAR MELLAN DRAGFORDON OCH SLAPVAGNAR ELLER PA-
HANGSVAGNAR

Klass och typ pa kopplingsanordningen(-anordningarna) som monterats eller som skall
ITIOMEETAS: cvevevereneneueneaeseaessessessteseseseseseseseseaeseataeatttasassseteteseteseseseneseseneaeaeatatatassesessssessne

Instruktioner for infastning av kopplingstyp till fordonet och foton eller ritningar av
fastpunkterna pa fordonet som ges av tillverkaren. Ytterligare information, om
anvindnignen av kopplingstypen dr begrdnsad till vissa variationer eller versioner av
fordonstyp.

Information om monteringen av sirskilda bogseringsfisten eller bogseringsfastplattor:

TypgodKaAnnandenUmMEr: ......c.ccccceeueuereruereririeentreeeteetestreeseee ettt seseesseseensenene

Bilaga III, del II skall dndras pa foljande sitt:

I andra punkten skall fran ”I detta direktiv avses ...” till och med ... antal siten” utga.
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5. Bilaga IV skall dndras och lyda enligt foljande:

"BILAGA IV

FORTECKNING OVER KRAV I SAMBAND MED TYPGODKANNANDE AV FORDON

DEL I
Forteckning 6ver sardirektiv

(I forekommande fall med beaktande av rickvidd och senaste dndring av vart och ett av nedanstdende sirdirektiv)

) Tillimplighet
Amne Direktiv nr Sidhadnvisning till EGT
M [ M, [ M3 [Ny [Ny N3 [O; O3 |03 04

1. Ljudnivd 70/157/EEG L 42, 23.2.1970, s. 16 X [ x| x| x|x|x
2. Avgaser 70/220/EEG L 76, 6.4.1970, s. 1 x [ x| x| x|x]|x
3. Brinsletankar/bakre underkor-

ningsskydd 70/221/EEG | L 76, 6.4.1970, s. 23 X | x| x| x| x|x]|x|x|[x]|x
4. Utrymme for bakre registrerings-

skylt 70/222/EEG L 76, 6.4.1970, s. 25 X [ x| x| x|x|[x]|x|x]|x]|x
S.  Styrinrittning 70/311/EEG L 133, 18.6.1970, s. 10 X [ x| x| x|x|[x]|x|x]|x]|x
6. Dorrlas och -gangjirn 70/387/EEG | L 176, 10.8.1970, s. 5 x x [ x| x| x|x|x]|x
7. Ljudsignalanordningar 70/388/EEG | L 176, 10.8.1970, s. 12 x| x| x|x|x]|x
8. Backspeglar 71/127/EEG | L 68, 22.3.1971, s. 1 X | x [ x|[x|x]|x
9. Bromsutrustning 71/320/EEG L 202, 6.9.1971, s. 37 X | x| x| x| x|x|x]|x|x]|x
10. Radioavstorning 72/245/EEG | L 152, 6.7.1972, 5. 15 x| x| x| x|x|x
11. Fororeningar fran dieselbrinsle 72/306/EEG | L 190, 20.8.1972, s. 1 x | x| x| x|x]|x
12. Inredningsdetaljer 74/60/EEG L 38, 11.2.1974, s. 2 x
13. Stoldskydd 74/61/EEG L 38, 11.2.1974, s. 22 X [ x| x| x|x]|x
14. Sammanstotningsskydd for

styrmekanismen 74/297/EEG L 165, 20.6.1974, s. 16 x x
15. Sitenas héllfasthet 74/408/EEG | L 221, 12.8.1974, s. 1 x | x [ x|[x|x]|x
16. Utskjutande delar 74/483/EEG L 256, 2.10.1974, s. 4 X
17. Hastighetsmitare och backvixel 75/443/EEG | L 196, 26.7.1975, s. 1 x| x| x [ x|x|x
18. Foreskrivna skyltar 76/114/EEG | L 24, 30.1.1976, s. 1 X | x [ x| x|[x|x|x]|x]|x]x
19. Forankring av bilbalten 76/115/EEG | L 24, 30.1.1976, s. 6 x| x| x| x|x|x
20. Belysning och ljussignalanord-

ningar 76/756/EEG L 262, 27.9.1976, s. 1 X [ x| x| x|x|[x]|x|x]|x]|x
21. Reflexanordningar 76/757/[EEG | L 262, 27.9.1976, s. 32 X | x| x| x|x|[x|x]|x|x]x
22. Lyktor (breddmarkeringsframre-

sido-, bakre-sido-stopp), blinkrar 76/758/EEG | L 262, 27.9.1976, s. 54 x| x [ x| x|x|x|x]|x]|x]x
23. Korriktningsvisare 76/759/EEG | L 262, 27.9.1976, s. 71 X | x [ x| x|[x|[x|[x]|x]|x]x

24. Skyltlyktor 76/760/EEG | L 262, 27.9.1976, s. 85 X[ x| x|x|[x|[x]|x|x|[x]|x
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) Tillimplighet
Amne Direktiv nr Sidhadnvisning till EGT
M; (M, (M3 |N; N3 [ N3 {0705 |0;3|04

25. Huvudstrilkastare (inklusive

glodlampor) 76/761/EEG L 262, 27.9.1976, s. 96 X [ x| x| x|x]|x
26. Frimre dimstralkastare 76/762/EEG | L 262, 27.9.1976, s. 122 x | x| x| x|x]|x
27. Bogseringsanordningar 77/389/EEG | L 145, 13.6.1977, s. 41 X | x [ x|[x|x]|x
28. Dimbaklyktor 77/538/EEG L 220, 29.8.1977, s. 60 X [ x| x| x|x|[x]|x|x]|x]|x
29. Backningsstralkastare 77/539/EEG | L 220, 29.8.1977,s. 72 x| x [ x| x|[x|x|x]|x]|x]x
30. Parkeringslyktor 77/540/EEG | L 220, 29.8.1977, s. 83 x| x| x|x|x|x
31. Bilbilten 77/541/EEG L 220, 29.8.1977, s. 95 x [ x| x| x|x]|x
32. Siktfilt framat 771649/EEG L 267, 19.10.1977, s. 1 X
33. Mirkning av mandverorgan,

kontrollampor och visare 78/316/EEG | L 81, 28.3.1978,s. 3 x | x| x| x|x]|x
34. Avfrostnings-/avimningsanord-

ningar 78/317/EEG L 81, 28.3.1978, s. 27 X
35. Vindrutetorkare/-spolare 78/318/EEG | L 81, 28.3.1978, s. 49 x
36. Virmesystem 78/548/EEG L 168, 26.6.1978, s. 40 X
37. Hjulskydd 78/549/EEG L 168, 26.6.1978, s. 45 X
38. Huvudstod 78/932/EEG L 325, 20.11.1978, s. 1 X
39. Koldioxidutslipp/bransleférbruk-

ning 80/1268/EEG | L 375, 31.12.1980, s. 36 x
40. Motoreffekt 80/1269/EEG | L 375, 31.12.1980, s. 46 X [ x| x| x|x]|x
41. Gasformiga fororeningar fran

dieselbransle 88/77/EEG L 36, 9.2.1988, s. 33 x | x| x|[x|x]|x
42. Sidoskydd 89/297/EEG L 124, 5.5.1989, s. 1 x | x x | x
43. Stankiskyddsanordningar 91/226/EEG | L 103, 23.4.1991, 5. 5 x | x x | x
44. Matt och vikter (personbilar) 92/21/EEG L 129, 14.5.1992,s. 1 x
45. Sikerhetsglas 92/22/EEG L 129, 14.5.1992, s. 11 X | x| x| x|x|x|[x]|x]|x]x
46. Dick 92/23/EEG L 129, 14.5.1992, s. 95 x| x| x| x|[x|x|[x]|x]|x]x
47. Hastighetsbegriansningsanord-

ningar 92/24/EEG L 129, 14.5.1992, s. 154 x x | x
48. Matt och vikter (andra fordon

dn siddana som avses i punkt 44) 97127/EC L 233, 25.8.1997,s. 1 X | x| x| x| x|x|x]|x]|x
49. Utskjutande delar pd forarhytter 92/114/EEG | L 409, 31.12.1992, s. 17 x | x| x
50. Kopplingsanordningar 94/20/EG L 195, 29.7.199%4, s. 1 X | x [ x| x|x|[x|x]|x|x]x
51. Brandfarlighet 95/28/EG L 281, 23.11.1995, s. 1 X
52. Bussar och personvagnar ... L JEG L...
53. Framre kollisionsskydd 96/79/EG L 18, 21.1.1997,s. 7 X
54. Sidokollisionsskydd 96/27/EG L 169, 8.7.1996, s. 1 X X
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DEL I

D4 det i artiklarna 3, 4, 5, 7, 8, eller 11 hinvisas till ett sirdirektiv skall godkannanden enligt foljande forordningar som utfiardats
av Ekonomiska kommissionen for Europa (ECE) (med beaktande av varje foérordnings rickvidd (') och dndringarna av varje
ECE-férordning som anges nedan) bedomas som likvirdig med ett godkinnande som beviljats enligt det relevanta sirdirektiv som
anges i tabellen i del L.

Amne Grundfil;ordning Andringsutgiva Tilligg Andring
1. Ljudnivd 51 02 1 tll 02 1 dll 02
1. Reservljudddmparsystem 59 00 1 ¢ll 00 —
2 ill 00
2. Avgaser 83 03 - -
3. Bakre underkorningsskydd 58 01 — —
5. Styrinrittning 79 01 - -
6. Dorrlds och -gingjarn 11 02 1 till 02 —
7. Ljudsignalanordningar 28 00 1 il 00 1 till tillagg
2 il 00 2 il 00
8. Backspeglar 46 01 1 ll 01 1 tll 01
2 tll 01
3 dill 01
9. Bromsutrustning 13 09 1 tll 09 —
2 ill 09
9. Bromsutrustning (beldgg) 90 01 1 dll 01 —
2 till 01
10. Radioavstorning 10 02 — —
11. Fororeningar fran dieselbrinsle 24 03 —
12. Inredningsdetaljer 21 01 1 il 01 1 tll 01
13. Stoldskydd 18 02 — —
13. Anordning for forhindrande av obehorigt 97 00 1 ¢l 00 —
utnyttjande
14. Sammanstotningsskydd for styrmekanismen 12 03 1 ¢ill 03 1 till rev 3
15. Satenas héllfasthet 17 05 — —
16. Utskjutande delar 26 02 — —
17. Hastighetsmitare 39 00 1 till 00 —
19. Forankring av bilbilten 14 03 — 1 ¢ll 03
20. Installation av belysning och ljussignalanord- 48 01 1 dll 01 1 dll 01
ningar 2 till 02 2 tll 01
1 till rev 1
3 tll 01
4 il 01
21. Reflexanordningar 3 02 1 ¢l 02 —
2 till 02
3 dll 02
22. Lyktor (breddmarkerings-frimre-sido-, bakre- 7 02 1 ¢ill 02 1 il tilligg 2
sido-, stopp-) 2 till 02
3 tll 02
4 ¢ill 02
22. Varsellyktor 87 00 1 till 00 1 till 00
22. Sidomarkeringslyktor 91 00 1 till 00 —

2 till 00
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Amne

Grundférordning
nr

Andringsutgiva

Tilligg

Andring

23.

24.

25.

25.

2S.

25.

25.

25.

25.

2S.

Korriktningsvisare

Skyltlyktor

Huvudstralkastare (R, och HS;)

Huvudstralkastare (ej utbytbara lampor)

Huvudstrilkastare (Hy, H, H3, HB3, HB4, H7,
och/eller Hg)

Huvudstralkastare (Hy)

Huvudstralkastare (halogen-stralkastare med
icke-utbytbara glodlampor)

Glodlampor f6r anvindning i godkidnda lam-
penheter

Huvudstralkastare med gasurladdningslampor

Gasurladdningslampor for anvindning i god-
kidnda lampenheter med gasurladdning

20

31

37

98

99

01

00

01

02

04

02

02

03

1 till 01
2 till 01
3 till 01
4 till 01
5 tll 01
6 till 01
7 till 01

1 till 00
2 till 00
3 tll 00
4 ill 00
5 tll 00
6 till 00

1 till 01
2 till 01
3 tll 01
4 till 01
S till 01
6 till 01

1 till 02
2 till 02
3 ll 02

1 till 04
2 till 04
3 till 04
4 dll 04
5 till 04
6 till 04
7 till 04

1 till 02
2 till 02
3 tll 02
4 till 02
5 tll 02

1 till 02
2 till 02
3 tll 02

1 till 03
2 till 03
3 tll 03
4 till 03
5 tll 03
6 till 03
7 till 03
8 till 03
9 till 03
10 till 03
11 till 03
12 till 03
13 till 03
14 +ill 03

1 tll 01
2 till 01

1 tll 01
1 till tilligg
3 dll 01
1 till rev 4

1 till rev 3

1 dll tilligg
4 till 04
1 till rev 3

1 dll tillagg
3 tll 02
1 till rev 2

1 till rev 1

1 till tilligg
9 till 03
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Grundférordning

or Andringsutgiva Tilligg Andring

Amne

26. Framre dimstrilkastare 19 02 1 till 02 1 till rev 3
2 till 02
3 till 02
4 till 02
S till 02
6 till 02

28. Bakre dimstralkastare 38 00 1 ¢ll 00 1 dll tillagg
2 till 00 3 till 00

3 till 00
4 il 00
5 till 00

29. Backningsstralkastare 23 00 1 ¢ill 00 1 till tilligg
2 till 00 4 ill 00

3 till 00
4 il 00
5 till 00

30. Parkeringslyktor 77 00 1 ¢ll 00 1 ¢ll 00
2 ill 00
3 till 00
4 ill 00

31. Bilbalten 16 04 1 till 04 1 till rev 3
2 till 04 2 till rev 3
3 ll 04 (E only)

4 till 04
5 tll 04
6 till 04

38. Huvudstod 17 05
25 04
40. Motoreffekt 85 00 1 till 00 -

41. Gasformiga fororeningar fran dieselbrinsle 49 02 1 till 02 1 till 02
2 till 02 2 till 02

42. Sidoskydd 73 00 — —

45. Sakerhetsglas 43 00 1 il 00 —
2 till 00
3 tll 00

46. Dick, motorfordon och slipvagnar till dem 30 02 1 ¢ill 02 1 till tilligg
2 till 02 3 dll 02

3 dll 02
4 ¢l 02
5 dll 02
6 till 02
7 till 02

46. Dick, fordon i nyttotrafik och slipvagnar till 54 00 1 till 00 1 till 00

dem 2 till 00 2 till 00
3 till 00
4 il 00
5 tll 00
6 till 00
7 till 00
8 till 00
9 till 00

46. Reservdack/hjul for tillfalligt bruk 64 00 1 till 00 -7

(') Om sirdirektiven innehéller installationskrav giller dessa dven for komponenter och separata tekniska enheter som godkints i enlighet med
Europeiska ekonomiska kommissionens forordningar.
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Bilaga VI skall dndras pa foljande sitt: Delarna I och II skall ersdttas med foljande nya bilaga VI med
foljande lydelse:

"BILAGA VI

MALL

(maxformat: A4 [210 x 297 mm])

EG-TYPGODKANNANDEINTYG

(fordon)
Myndighetens stimpel
Meddelande om av en typ av
— typgodkinnande (1) — firdigbyggt fordon (1)
— utvidgat typgodkinnande () — avslutat fordon (1)
— vigrat typgodkinnande (1) — ¢j firdigbyggt fordon (1)
— A&terkallat typgodkinnande (1) — fordon av firdigbyggda och ej firdig-
byggda varianter (!)
— fordon av avslutade och e firdig-
byggda varianter (1)

med avseende pé direktiv 70/156/EEG, senast dndrat genom direktiv .../.../EG
TYPZOAKANNANAE NI eeiieieeiieieieeteetet ettt et et e et e e ae s e et ensesseeseensessesseeseensensesss saensessenseeseensens
SKAL fOT ULVIAZIING:  eevveeverieiieniieeeierte et et e tese st et estesteeutestestesseetesae st e e tensassasnsensassesasensan snsesseensensessesnsenen
0.1  Fabrikat (tillverkarens handelsbeteckning): .......ccccoveeciiririiiierienieieneeteieeeeee e
0.2 PPt ettt ettt et e b et et ettt e bt e st e e be e bt ee se bt e e be e bt e bt ebeeenee
0.2.1 HandelSbeteCKNING(Ar) (2): .ivveeerirveiriereesiereriseeseeeesesisiesesasessesessesesassssesessesesassssesssessesessesessssesesens
0.3 Mirkning av typen, om sddan finns pa fOrdonet: .......ocecevieverierienirirenenieninesienieseee e
0.3.1 MaArkningens Placering: ....ccceeveeveeeereriertereniertestenteertessesteestetessesessessessessseneessesseensensen essessessesnee
0.4 FOrdonsKateZOri (3): uevevirvecerieieieririeiietetetetesestetesesessesestsesesesseseseesesesessesessesesansrsessnssesensesesensssesans
0.5  Namn och adress till tillverkaren av det fiardigbyggda fordonet (1): ..cccoeerevereverrerercreccccecnes

Namn och adress till tillverkaren av grundfordonet (1) (*): .ocoeoieieieienireireeeereeee e

Namn och adress till tillverkaren av det ej fardigbyggda fordonets senaste tillverknings-
EEAPD (1) (3): tereererteresesresteie et et e s et e e e te st et et e s tesa et e be e e se b et eseebebase e s e b e beneesebe e ese et enseseenerteerneneas

Namn och adress till tillverkaren av det avslutade fordonet (1) (3): .oveeveeeeerieveevreereceeeeereee s

Monteringsanldggningens-anldggningarnas namn och adress: ......c.ccocceeveeveerieriensienieniensienesseeniene

(Y) Stryk det som inte ir tillimpligt.

(3) Om det(de) inte finns tillgingliga nir typgodkidnnandet utfirdas skall denna uppgift indd meddelas innan
fordonen forst ut pd marknaden.

(®) Som det definieras i bilaga ILA.

(*) Se sidan 2.
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Jag intygar hirmed att tillverkarens beskrivning i bifogade dokument med upplysningar om det ovan
angivna fordonet/de ovan angivna fordonen (varav godkinnandemyndigheten har tagit ut ett eller flera
prov(er) som tillverkaren har tillhandahéllit som prototyp(er) for fordonstypen) ar riktig och att de
bifogade provningsresultaten giller denna fordonstyp.

1. For firdigbyggda och avslutade fordon/varianter (!):

Fordonstypen uppfyller/uppfyller inte (') de tekniska kraven i samtliga tillimpliga sirdirektiv enligt
foreskrifterna i bilaga IV och bilaga XI (') (3) till direktiv 70/156/EEG.

2. For ¢j firdigbyggda fordon/varianter (1):

Fordonstypen uppfyller/upfyller inte () de tekniska kraven i de sirdirektiv som finns fortecknade i
tabellen pa sidan 2.

3. Godkinnandet beviljas/vigras/dterkallas (')

4. Godkinnandet beviljas i enlighet med artikel 8.2 ¢ och giltigheten for godkiannandet ar siledes
begrinsad till dag/méanad/ar.

(ort) (underskrift) (datum)
Bilagor: Tekniskt underlag.
Provningsresultat (se bilaga VIII).
Namn och exempel pd namnteckning(ar) for den eller de personer pad foretaget som har

befogenhet att underteckna intyg om 6verensstimmelse samt utlitande om deras befattning i
foretaget.

Anm.: Om denna mall anvinds for typgodkinnande enligt artikel 8.2 far rubriken ’Intyg om
EG-typgodkinnande’ endast anvindas dd kommissionen, i det fall som avses i punkt 2 ¢, har
godkint rapporten.

INTYG OM EG-TYPGODKANNANDE

Sidan 2

Detta godkdnnande grundas pd, i frdga om ej fardigbyggda och avslutade fordon eller varianter,
foljande godkdnnande(n) av ej fardigbyggda fordon:

Etapp 1: Tillverkare av grundfordonet: .......coccecevierierereerenieet ettt ee st eae e eeeseaens

TypgodKannandenUmmMET: ........cceceerererierieriereeieieseeeeeestestesseeseessassesseessessesseensensessesseenes

TilAMPLGE PA VATIANLET: c.veeveeerireeeieeiesteetetesteseestetesesseeseessessesssessessassessessessesseessessessensanns

Etapp 2: THIIVETKATE: veeetiieeieeieterie ettt ettt ettt et et s e e e et e sae s st essesbesaeesaesenses sessensensensaens

TypgodKANNandenUmmMET: ......ccceeceeeierereerierieneeteieseseeeestessesseeseessessesseessesessesnsensessesseenes

TillAMPIIGE PA VATIANTET: wevveeierieererierieereeteeriesteeeestestesteseetessesseeseessessesseessessessesnsensenseseenses

Etapp 3: THIIVETKATE: venvenieeieeieterteete ettt ettt et ettt et et s b s st ea b e s be s bt esa e aenses ssssensessessaens

TypgodKannandenummer: ......c.coccouevererienieininteninenestetetsrest ettt st e esaesaesesbesnennenes

TillAMPLGE PA VALIANIEL: .eeuveviriirieiirierieeeieretertetert ettt et b st er bt esesse st esesaeseenen s

I de fall som godkdnnandet inbegriper en eller flera ej firdigbyggda varianter anges de varianter som dr
fardigbyggda eller avslutade.

Fardigbyggda/avslutade Varianter: ......ocooeviecienieieiisieeieieee ettt ettt s et esae s e e ae e saesaesseenaens

(Y) Stryk det som inte giller.

(}>) Som sidan 2.
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Forteckning over krav som ir tillimpliga pa den godkinda ej firdigbyggda fordonstypen eller varianten (efter vad
som dr tillimpligt, med beaktande av rickvidd och senaste dndring foér vart och ett av nedan angivna
sardirektiv).

Tillimpligt pa

Punkt Amne Direktiv nr Senast dndrat .
varianter

(Ange endast de dmnen for vilka det finns ett godkdnnande enligt sirdirektiv.)

I friga om fordon avsedda for sirskilda dandamal, beviljade undantag eller sirskilda bestimmelser som
tillimpas i enlighet med bilaga XI och undantag som beviljats i enlighet med artikel 8.2 c.

Direktiv nr Punkt nr Form av undantag”

7. Bilaga VII skall ersittas med foljande:

"BILAGA VII

NUMRERINGSSYSTEM FOR GODKANNANDEINTYG ()
(se artikel 4.3)

1. Typgodkinnandenummer skall bestd av fyra avsnitt for hela fordonsgodkdnnanden och fem avsnitt
for godkinnanden av system, komponenter och separata tekniska enheter enligt beskrivning nedan.
Avsnitten skall alltid atskiljas med en asterisk.

Avsnitt 1: Bokstaven ’e’ foljt av nationalitetsbokstav (-bokstaver) eller nummer fér den med-
lemsstat som utfirdat godkannandet:

1 for Tyskland,

2 for Frankrike,

3 for Italien,

4 f6r Nederlinderna,
5 for Sverige,

6 for Belgien,

9 for Spanien,

11 for Forenade kungariket,
12 for Osterrike,

13 for Luxemburg,
17 for Finland,

18 for Danmark,

21 for Portugal,

23 for Grekland,
IRL for Irland.

Avsnitt 2: Grunddirektivets nummer

Avsnitt 3: Numret pa det senaste dndringsdirektiv som dr tillimpligt pd godkdnnandet.

I friga om fordonsgodkdnnanden innebir detta det direktiv som senast dndrat en
artikel (eller flera artiklar) i direktiv 70/156/EEG.

(') Komponenter och separata tekniska enheter skall markeras i enlighet med bestimmelserna i relevanta sirdirektiv.
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I friga om godkidnnanden enligt sirdirektiv innebir detta det senaste direktiv som
innehdller aktuella bestimmelser med vilka systemet, komponenten eller den tekniska
enheten Overensstimmer.

Om, enligt ett direktiv, olika tekniska standarder skall bérja tillimpas vid skilda
tidpunkter, skall en bokstav laggas till for att ange for vilken standard godkinnandet

beviljats.

Avsnitt 4: Ett fyrsiffrigt foljdnummer (da det ar tillimpligt med nollor forst) for att ange det
grundliggande godkinnandenumret. Nummerfoljden skall borja fran 0001 for varje
grunddirektiv.

I friga om inskrinkande godkinnande i enlighet med bilaga XI eller artikel 8.2 c,
skall den forsta asterisken erstittas med bokstaven 'D’.

Avsnitt 5: Ett tvasiffrigt foljdnummer (dd det ar tillimpligt med nollor forst) for att ange
utvidgningen. Nummerféljden skall borja fran 00 for varje grundliggande godkdnn-
andenummer.

Vid godkinnande av ett fordon skall avsnitt 2 utelimnas. I friga om ett fordon avsett for ett
siarskilt indamadl, skall den férsta asterisken i avsnitt 4 ersittas med bokstaven *P’.

. Endast pé fordonets foreskrivna skylt(ar), skall avsnitt 5 utelimnas.

Exempel pa ett tredje systemgodkdnnande (med hittills ingen forlingning) utfardat av Frankrike for
bromsdirektivet:

€2*71/320*88/194*0003*00 eller

€2*88/77*91/542A*0003*00 i fridga om ett direktiv med tvd etapper f6r genomférande A och B.

Exempel pd den andra forlingningen av det fjirde fordonsgodkinnande som utfirdats av Forenade
kungariket:

e11%92/53*0004*02

Direktiv 92/53/EEG ar hittills det direktiv som senast andrat artiklarna i direktiv 70/156/EEG.

Exempel pd godkinnandenummer som ar stimplat pd fordonets foreskrivna skylt(ar):

e 11%92/53*0004”

8. Bilaga VIII skall dndras pa foljande sitt:

1.

Efter den mening som anges i 1 ovan skall foljande ldggas till (i alla sprakversioner):

”En kombination av flera resultat for varje version som visar det simsta fallet ir dock tilliten.”
Asterisken efter punkt 2 och den dirtill horande fotnoten skall utga.

I punkterna 2.1 och 2.2, skall féljande liggas till efter "NOx™:

"HC+ NOx e e ?

Punkt 3 skall dndras pa foljande sitt:

”3. Resultaten av tester avseende koldioxidutslapp/bransleforbrukning:
Variant/version e
Vikt koldioxidutslapp (glkm) e
Bransleforbrukning (stadstrafik) (/100 km) ... .. L.
Bransleforbrukning (utanfor titort) (/100 km) ... . L.

Bransleforbrukning (kombinerad trafik) (/100 km) ... ... ... ?
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S.

Foljande nya punkt 4 skall liggas till::
”4. Resultaten av tester avseende den fria accelerationen:
Variant/version e e

Korrigerade virde av absorptionskoefficienten (m?) ... ... ...

Bilaga IX del 1 skall dndras enligt foljande:

1.

Rubriken efter ”mall” pa sidan 1 skall dndras pd foljande sitt:

”Storsta format: A4 (210x297 mm), eller ett vikt A4-format”

Punkt 0.2 skall dndras pd foljande satt:

0.2 Ty P cteeteee ettt ettt et st e b et ea bt e bt e e ae e et e st e et e e bt e eht e et beebeeeaeeeteennes
VATIANE (2): tevieriereeeereereeereereeeeeseesesseseesesseseeseesessessesenseseesessenseseesensessessasessesassensensasssesseressenee one
VEISION (2): vevrerervereereererereeseseeeseesesseseesesessesesessessesessessesessessessesensessessasessesessessessassasessesessanseens

0.2.1 HandelSbeteckming(Ar): .eeceivvererieesieriirentetesestetesesteet et ste st ete s st e st sasestesaessaesaessens sssesses ?

P4 sidan 1 i punkt 0.6 efter "Fordonets identifikationsnummer” skall foljande nya punkt inforas:

”Placering av fordonets identitetsnummer Pd ChaSSIt .....ccovevereriruerinrereririeeninieireeeeneereeeeeeseseeens

Meningen “Fordonet fir registreras varaktigt utan ytterligare godkidnnanden” skall ersittas med
”Fordonet fir utan ytterligare godkinnanden registreras varaktigt i medlemsstater som har
hoger/vinstertrafik (1) och tillimpar metersystemet/brittisk standard for hastighetsmitare (1)”.

. Fotnot 2 skyll lyda pa foljande sitt:

”(2) Ange dven den numeriska eller alfanumeriska identifikationskoden. Denna kod skall innehalla
hogst 25 eller 35 tecken for en variant respektive version”.

Sidan 2 i bilaga IX, del I skall ersittas enligt foljande:

”Sid 2
For fardigbyggda eller avslutade fordon av kategori M;.

(De virden och enheter som anges nedan ir de som Adterfinns i de relevanta direktivens
typgodkinnandedokumentation.

I samband med provning av oversstimmelsse vid produktionen skall viardena kontrolleras i enlighet
med de metoder som fastélls i de relevanta direktiven, och med hidnsyn tagen till de toleranser for
produktionsoverensstimmelsetest som anges i dessa direktiv.)

1. Antal axlar: ...ccoceevereeennenne. 0Ch Mjuls oo
2. Drivaxlar: ....ccceceeevevvennenne

3. Hjulbas: ..ccooeveeveeenene mm

5. Sparvidd for varje axel: 1. .ocoveveeeennne mm 2. e mm 3. e mm
6.1  Langd: .coocevverreniennene mm

7.1 Bredd: .oooovveerieenene mm
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8. Hojd: v mm
11.  Bakre overhdng: ....ccccevveveeennnne mm
12.1 Fordonets vikt med kOrklart KaroSseri: ..ooccecvecerieesiereeieeniineeceereneeseeseeee e kg
12.2  Fordonets vikt (utan forare, kylvitska, olja och bransle): ......cccvvervirenieinineniinencneene kg
14.1  Storsta tekniskt tilldtna vikt med last:  .occovevieiienininieee e kg
14.2  Fordelning av vikten pa axlarna:

| AU kg 20 e kg 3 e kg
14.3  Tekniske tilldtet tryck pa varje axel:

| AU kg 21 e kg 3 e kg
16.  Storsta tillAtna taklast: .eoeceeoieieeieiee ettt v kg
17.  Storsta vikt for slipfordon

(med bromsutrustning): ......c.cceceeeevereens kg  (utan bromsutrustning): ........cccceeeerieneen. kg
18.  Storsta vikt for kombinerat fordon: ...... kg
19.1 Storsta vertikala belastning pa kopplingspunkten till slipfordonet: .......ccocevcveviervenveeninnne kg
20 MOtOrtillVerkare: .o.coccieceeeviinenieincicte ettt e
21, MOOrKOM: oottt bttt e e b ae s
22, FUDKHOMSSATE  cveirierieiiiniinieiiienict ettt et et er et eb bbbt b st b e sbe st et sbesae sosessennonten
22.1 Direktinsprutning: ja/nej (1)
23.  Cylindrar (antal och placering): ..cocceceieierierriirenieteires ettt ettt
24.  Slagvolym: ...... cm?
25, BIANSIE: oottt e b st b e b st e bbb n st ese bt e st neen
26.  Maximal nettoeffekt: ......cooevrvineienieiinieenne KW vid e min~!
27, KOPPING (LYP):  coreererierterieieriesestetese st et estestesseesessessesssensassesssensessasssessessessesseessense sannenssenses
28, VAXEHAAA (LYP):  creverriereeriereeieeierte st et etese st et e steste et e teste st e etestesteestensassessaensessessesnee sensessesneen
29.  Utvixlingsférhallanden: 1. ............ 21 s K L S s 6. e
30, SIUthig UEVAXIING:  cveeerieiereeeeteses ettt et ste st ste st et et e e e b b e e e sestesaeennens
32.  Dick och hjul: axel 1. .....coeneeee. axel 2. oocvvieeienen. axel 3. i,
34, Styrning, eventuellt SErVOSYSTEM: ..ccuevieevieriererrierieneenienienitestesttetestesitetestesstesessessensesseensensens
35.  Kort beskrivning av bromsutrustningen: .....c..cccceeveeveereriinrieneriiesieneesteseseeseesreeneesieseeeneensens
37, TYP AV KATOSSEIL:  cueruiiiiriirieieieiesteteie s ettt et e st e st s b sbe st e st e et e tebasbe st e e eseste st ebasbenss sesensenene
38.  FOrdomets A (2):  weverrereeieieeririeteestesetetetesestese et sesessesese e eses et et ese st etese s seneneeseseneetesenesenans
41.  Antal dorrar och dessas placering: ....ceceeceveerererienieininieretets sttt
42.1 Antal siten och dessas placering: ..c.ccceceeeeierenenienieenetee ettt
43.1 Godkinnandemirkning for kopplingsanordning, om siddan dr monterad: .......ccevvecvecveennne
44.  Maximihastighet: .....cceeevvevennnnnne km/tim
45.  Ljudniva: stillastdende: ....ccveeenvennns dB(A) vid motorvarvtal: .................. min~!

under korning: .......ceenee. dB(A)
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46.1

46.2

47.

50.

51.

Avgasutslipp (3): CO: v, HC: e NOg: e

Koldioxidutslipp/bransleférbrukning

— KOIIOXIA: ettt ettt sttt b e enes gr/km
— SEAASEIAfTK: ettt /100 km
— ULANLOT TALOIE:  evvereeiieterteeesententeieeuestestest st et ebesbeeesessesbe e e e b esee e ssesbentesesenseneenens 1/100 km
— kombinerad trafik: ..c.ccccoveriiniii e 1/100 km

Skattekoder eller nationella kodnummer:

Ttalien: ............ Frankrike: ............ Spanien: ............
Belgien: .... . Tyskland: ............ Luxemburg: .

Danmark: ............ Nederldnderna: ............ Grekland: ............
Forenade kungariket: ............ Irland: ............ Portugal: ............
Osterrike: ............ Sverige: .ooeevuene Finland: ............
ANMATKNINGAT ettt ettt ettt st a e et st eueseenenene
UNAANEAZ:  ceeeirieieieeeteete et e sttt st e st et e b st et e st s bbb e b et et e b e st et ebe b ente st benbenteae senesentenene

(1) Stryk det som inte ir tillimpligt.

() Ange enbart grundfirgen(-firgerna) enligt foljande: vit, gul, orange, réd, purpurréd/violett, bla,
gron, gra, brun eller svart.

(®) Ange direktivens nummer.”

10. Bilaga IX del II skall andras pa foljande satt:

. Andra rubriken efter mall” p4 sidan 1 pa foljande sitt:

”Maximiformat: A4 (210 x 297 mm) eller ett vikt A4-format.”

Punkt 0.2 forsta raden skall dndras pa foljande sitt:

20,2, TYP: covvrereseeseemmssessssssssssssssessssssssesessssssesesssssss s ssssss s e

Fotnot 1 skall lyda pa foljande sitt:

”(Y)Ange idven den numeriska eller alfanumeriska identifikationskoden. Denna kod skall innehdlla
hogst 25 eller 35 tecken for en variant respektive version.”

Sidan 2 i bilaga IX del II skall ersittas med foljande:

”Sida 2

For ej fardigbyggda fordon av kategori M,

(De virden och enheter som anges nedan dr de som aterfinns i de relevanta direktivens
typgodkinnandedokumentation.)

I samband med provning av oversstimmelse vid produktionen skall viardena kontrolleras i enlighet
med de metoder som fastélls i de relevanta direktiven, och med hidnsyn tagen till de toleranser for
produktionsoverensstimmelsetest som anges i dessa direktiv.)

Antal axlar: ..ccooeeveveeeeeeee, OCh hjuli e
Drivaxlar: ......
Hjulbas: ...... mm

Sparvidd for varje axel: 1. ...... mm 2. e mm 3. mm
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6.2

7.2

9.1

9.2

9.3

13.1.

13.2.

14.1.

14.2.

14.3.

16.

17.

18.

19.1.

20.

21.

22.

22.1.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

32.

34.

35.

41.

42.1.

43.1.

43.3.

43.4.

Det fiardigbyggda fordonets storsta tilldtna lingd: ...... mm
Det firdigbyggda fordonets storsta tillitna bredd: ...... mm
Tyngdpunktens hojd: ...... mm
Storsta tillitna hojd for tyngdpunkten i det firdigbyggda fordonet: ...... mm
Minsta tillitna hojd for tyngdpunkten i det fardigbyggda fordonet: ...... mm
Det firdigbyggda fordonets minsta tilldtna vikt: ......

Fordelning av vikten pd axlarna:
1. e kg 2. e kg 3 kg

Tekniskt tilliten vikt med last: ...... kg

Fordelning av vikten pa axlarna:
1. ... kg 2. e kg 3. kg

Tekniskt tilliten belastning pé varje axel:

1. ... kg 2. e kg 3. kg
Storsta tillitna taklast: ...... kg
Storsta vikt for slipfordon (med bromsutrustning): ...... kg

(utan bromsutrustning): ...... kg
Storsta vikt for kombinerat fordon: ...... kg
Storsta vertikala belastning pa kopplingspunkten till slipfordonet: ...... kg
MOUOTHIIVEIKATE:  ceeeeiniteiiririceiee ettt ettt ettt be sttt e
MOLOTKOA: oottt ettt ettt sttt ettt eaeas
FUNKEONSSALE:  eeverteteuieuirtenieienienteste et sttt sttt st beste st sbe st et e b bt et s bt et sbe st e e ebenben sueas
Direktinsprutning: ja/mej (1)
Cylindrar (antal och placering): ...occooceeverieriieninierieieetetee et s
Slagvolym: ...... cm?
BIANSIE:  cvveieiiiteeieieeteetet et e et et e st e st e st e e et et e re et et et e e e et et e e e et ensaeseestenaensen sereenaans
Maximal nettoeffekt: ...... kW vid ...... min~!
KOPPING (LYP):  ceeeeterreerterierestestestesteestestestesteaeste st et estessaeseessessasssensessaseensensessesnsensesens
VEAXEIAAA (EYP):  cvevrerrereenienientesere sttt e et e st sttt e st e sttt e st e sae st e st esbeba e e e sesseeneens saes
Utvixlingsforhéllanden: 1. ...... 2. e 3. e 4. e R 6. oo
SIEUtlig UEVAXIINE:  weevrenieeieieietecteteee ettt ettt et ea e st ne e
Dick och hjul: axel 1: ... axel 2: ... axel 3: ...
Styrning, eventuellt SErVOSYSTEM:  .iciiciirieeieriereeierieeeetertee e aeseeeseesaeeseeseesseeseeseesneensenen
Kort beskrivning av bromsutrustningen: ......cccceeceerereereereniersieneriiesieseesiesseseessesesseens
Antal dorrar och dessas placering: ...ccccoceevververierieriernieniereeeeest ettt
Antal sdten och dessas placering: .....ccecevereririerientenininirtese ettt
Godkidnnandemirkning for bogseringsanordning, om sddan dr monterad: ........c.o......
Typer eller klasser av bogseringsanordningar som kan monteras: ........cc.cceceeveereeriennes

Kinnetecknande virden (1): D/V/S/U



Europeiska gemenskapernas officiella tidning

45. Ljudniva: stillastdende: ...... dB(A) vid motorvarvtal: ...... min~!
under koérning: ...... dB(A)
46.1. Avgasutslipp (2): CO: ...... HC: ...... NO: ......
HC + NOy: ...... partiklar: ......

47. Skattekoder eller nationella kodnummer:

Italien: ...... Frankrike: ...... Spanien: ......

Belgien: ...... Tyskland: ...... Luxembourg: ......

Danmark: ...... Nederlianderna: ...... Grekland: ......

Forenade kungariket: ...... Irland: ...... Portugal: ......

Osterrike: ...... Sverige: ...... Finland: ......
49, Chassin konstruerade endast for terrangfordon: ja/mej (1)
50. ANMATKIINZAT:  cevteeteitieeerteseeeese ettt et e e et e te e et et ete s e estessessesssensessasseessessessesseensen aen
51. UNAANTAZ:  cveeviriiirieniieitertenieetert ettt ettt e st ettt e e et et esaesabesbesbe s st ensesbesseentessesseeneense sensens

(1) Stryk dir det inte dr tillimpligt.
(?) Ange direktivens nummer.”

11. Bilaga X skall ersittas med foljande:

"BILAGA X

OVERENSSTAMMELSE AV PRODUKTIONSFORFARANDEN

1.1

1.2

1.2.1

1.2.11

OVERENSSTAMMELSE AV PRODUKTION

Overensstimmelse av produktion for att sikerstilla verensstimmelse med den godkinda
typ som det hinvisas till i artikel 10 i detta direktiv inbegripet kontroll av de kvalitetsled-
ningssystem som det hinvisas till nedan sisom inledande kontroll () och kontroll av
godkdnnandeimnet och den produkt som avser de kontroller som det hianvisas till nedan
sdsom rutiner for produktdverenstimmelse.

INLEDANDE KONTROLL

Innan godkinnandemyndigheten i en medlemsstat beviljar typgodkinnande, skall den
kontrollera att det finns tillfredsstillande rutiner och forfaranden som sikerstiller en effektiv
kontroll av att serietillverkade komponenter, system, separata tekniska enheter och fordon
overensstimmer med den godkinda typen.

Den myndighet som beviljar typgodkinnandet skall forvissa sig om att kravet i punkt 1.1
uppfylls. Den myndigheten skall godta den inledande kontrollen och de inledande &tgir-
derna for produktoverensstimmelse enligt punkt 2 nedan, och skall, da detta dr pakallat, ta
hidnsyn till ndgon av de dtgarder som anges i punkterna 1.2.1 till 1.2.3 nedan, eller, om sa ar
lampligt, en kombination av dessa atgirder.

Den aktuella inledande kontrollen eller kontrollen av rutiner for produktdverensstimmelse
kan utforas av den godkidnnandemyndighet eller den tekniska enhet som ir tillsatt for detta
andamal av den godkinnandemyndighet som beviljar typgodkinnanden.

Nir omfattningen av den inledande kontrollen som skall utforas beriknas, kan godkinnan-
demyndigheten beakta tillginglig information angdende foljande:

— Tillverkarens intyg enligt beskrivning i punkt 1.2.3 nedan som inte har uppfyllt kraven
eller erkdnts enligt den punkten.

— I friga om godkdnnande av komponent eller separat teknisk enhet, kvalitetsutvirde-
ringar som utforts pA komponenten eller separata tekniska enheten i tillverkarens lokaler
av fordonstillverkaren/-tillverkarna, i enlighet med en eller flera av industrisektorns
specifikationer som uppfyller kraven i harmoniserad standard EN ISO 9002:1994.

(') En vigledning angdende planeringen och bedémningarna finns i harmoniserad standard ISO 10011, del 1—3, 1991.
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1.2.2

1.2.3

1.3

2.1

2.2

Den aktuella inledande kontrollen eller kontrollen av rutiner for produktdverensstimmelse
kan dven utforas av godkidnnandemyndighet i en annan medlemsstat eller av den tekniska
enhet som dr tillsatt for detta dndamal av den godkdnnandemyndighet som utfirdar
typgodkannanden. I sddant fall skall godkdnnandemyndigheten i den andra medlemsstaten
avge ett uttalande om Overensstimmelse som sammanfattar de omrdden och produktionsre-
surser samt de direktiv som den har ansett vara tillimpliga i friga om den produkt/de
produkter som har varit féremdl for typgodkinnande (!). Vid mottagandet av en ansékan
om ett uttalande om 6verensstimmelse fran godkinnandemyndigheten i en medlemsstat som
beviljar typgodkinnande, skall godkinnandensyndigheten i en annan medlemsstat genast
sinda uttalandet om Overensstimmelse eller meddela att den inte har den stillning som
kravs for att kunna limma ett sidant uttalande. Uttalandet om overensstimmelse bor
omfatta:

Grupp eller foretag: (t.ex. XYZ Automotive)
Sarskild organisation: (t.ex. Europaavdelningen)
Fabriker/anliggningar: (t.ex. maskinfabrik 1 (Forenade kungariket) fordons-

fabrik 2 (Tyskland))

Fordon komponentomfing: (t.ex. alla typer av modell M;)

Bedéomda omréden: (t.ex. motoranalys, karosseripressning och analys, for-
donsanalys)

Undersokta dokument: (t.ex. kvalitet hos foretagets och anldggningarnas hand-
bok och metoder)

Bed6mning: (t.ex. utford 18-30/9-94)

(t.ex. planerad uppfoljning: mars 1996)

Godkidnnandemyndigheten skall ocksd godta intyg fran tillverkaren som dr godkint enligt
harmoniserad standard EN ISO 9002 — 1994 (som omfattar produktionens lokalisering och
den produkt (de produkter) som skall godkidnnas) eller motsvarande harmoniserad standard
som uppfyller de forsta utvirderingskraven i punkt 1.2. Tillverkaren skall ge nirmare
upplysningar om intygsutfirdandet och upplysa godkdnnandemyndigheten om &ndringar i
giltighet eller omfattning.

Med godkinda intyg menas godkinnande av en godkdnnandeorganisation enligt harmonise-
rad standard EN45012 och som antingen har behorighet som sddan genom godkidnnande-
myndigheten i en medlemsstat, eller ackediterad som sddan av en nationell ackrediteringsor-
ganisation i en medlemsstat och erkind av den medlemsstatens godkiannandemyndighet.

Medlemsstaternas godkannandemyndigheter skall informera varandra om de godkinda
intygsorgan som de har gett behorighet eller erkidnt enligt ovanstdende, och om en eventuell
andring av giltigheten eller omfattningen av dessa organ.

For hela fordonstypgodkinnandet behover de inledande kontrollerna som utfors for
beviljande av godkinnanden av fordons system, komponenter och tekniska enheter inte
upprepas, men skall kompletteras med en kontroll som omfattar de platser och verksamhe-
ter som ror monteringen av hela fordonet och som inte omfattas av tidigare kontroller.

PRODUKTIONSOVERENSSTAMMELSE

Varje fordon, system, konponent eller separat teknisk enhet som godkinns enligt detta
direktiv eller enligt ett sirdirektiv skall tillverkas péd ett sidant sitt att de overensstimmer
med den typ som godkints enligt kraven i detta direktiv eller i ett sirdirektiv som ingar i
den fullstindiga forteckning som 4terfinns i bilaga IV eller XI.

D4 godkinnandemyndigheten i en medlemsstat beviljar ett typgodkdnnande skall det
kontrollera att det finns lampliga rutiner och dokumenterade kontrollplaner, som vid varje
enskilt godkinnande faststills i samrdd med tillverkaren och i vilka anges faststillda
tidsintervall fér de provningar och dirmed sammanhingande kontroller som dr nédvindiga
for att kontrollera fortlopande Overensstimmelse med den godkinda typen, inklusive i
tillimpliga fall sidana kontroller som anges i sirdirektiven.

(Y) Dvs. relevant sirdirektiv om den produkt som skall godkinnas ir ett system, en komponent eller en teknisk enhet, och
direktiv 70/156/EEG om det ir ett helt fordon.
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2.3

2.3.1

3.1

3.1.1

3.1.1.1

3.1.1.2

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Innehavaren av godkidnnandet skall sarskilt

forvissa sig om att det finns metoder for en effektiv kontroll av produkternas (fordonens,
systemens, komponenternas eller de separata tekniska enheternas) overensstimmelse med
den godkinda typen och att dessa tillimpas,

ha tillgang till den utrustning som behovs for att kontrollera 6verensstimmelsen med varje
godkind typ eller annan lamplig utrustning,

se till att provningsdata eller kontrolldata arkiveras och att bilagorna stindigt halls
tillgangliga under en tidsrymd som faststills i samrdd med godkinnandemyndigheten och
som inte behover overstiga tio 4r,

analysera resultaten av varje typ av provning eller kontroll for att kontrollera och sikerstilla
att produktens egenskaper hélls konstanta inom ramen for normala avvikelser vid serietill-
verkning,

se till att minst de kontroller utférs som foreskrivs i detta direktiv och i tillimpliga
sardirektiv enligt den fullstindiga forteckning som aterfinns i bilaga IV eller XI,

se till att, om provtagningen vid en kontroll visar pa bristande 6verensstimmelse, detta leder
till fornyad provtagning och fornyade kontroller samt att alla nodvindiga dtgirder skall
vidtas for att dterstilla Gverensstimmelse i den aktuella tillverkningen.

Vid typgodkinnande av hela fordon skall de kontroller som avses i punkt 2.3.5 inskrinkas
till sddana som giller en riktig byggspecifikation i forhdllande till intyget om godkidnnande
och siarskilt till det informationsdokument som anges i bilaga III och den information som
erfordras for intyg om 6verensstimmelse i enlighet med bilaga IX till detta direktiv.

FORTSATTA ATGARDER VID UTFARDANDE AV INTYG

Den myndighet som har beviljat typgodkinnandet kan ndr som helst undersoka de
kontrollmetoder for produktionséverensstimmelse som anvinds pé varje produktionsenhet.

Normala dtgarder skall vara att styra den fortsatta effektiviteten hos de forfaranden som ar
faststillda enligt 1.2 (inledande kontroll och produktoverensstimmelse) till denna bilaga:

Kontrolldtgarder som utfors av ett intygsorgan (behorigt eller erkint enligt punkt 1.2.3 i
denna bilaga), skall anses uppfylla kraven enligt 3.1.1 i frdga om de forfaranden som ar
faststillda vid den forsta bedomningen (punkt 1.2.3).

Den normala frekvensen av dessa inspektioner av godkdnnandemyndigheten (annan in
enligt 3.1.1.1) skall sikerstdlla att de nédvindiga kontroller som utfors enligt avsnitten 1
och 2 till denna bilaga inspekteras med tidsintervall som 6verensstimmer med det fértroende
som godkinnandemyndigheten etablerat.

Vid varje inspektion skall resultat frin prover eller kontroller och produktionsjournaler
héllas tillgangliga for inspektoren, i synnerhet resultat frin tester eller kontroller som enligt
dokumenten har krivts enligt punkt 2.2 i denna bilaga.

Om det dr limpligt med hinsyn till arten av kontrollen fir inspektoren ta stickprover for
kontroll i tillverkarens laboratorium (eller genom det tekniska organet, om detta foreskrivs i
sardirektivet). Minsta antal stickprover fir faststillas med hinsyn till tillverkarens egen
kontroll.

Om kontrollnivdn inte forefaller tillfredsstillande eller om det anses nddvindigt att
bestimma riktigheten av de provningar som utforts enligt punkt 3.2, skall inspektoren vilja
ut stickprover som skall sindas till den tekniska tjanst som utforde provningarna i samband
med typgodkiannandet.

Godkiannandemyndigheten far utfora varje slag av kontroll eller provning som foreskrivs i
detta direktiv eller i tillimpliga sirdirektiv enligt den fullstindiga forteckningen i bilaga IV
eller XI.

Om det under inspektion eller kontrolléversyn har pavisats otillfredsstillande resultat skall
godkdnnandemyndigheten se till att alla nodvindiga atgirder vidtas for att snarast mojligt
aterstidlla overensstimmelsen med produktionen.”
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12. Bilaga XI skall dndras pa foljande sitt:

"BILAGA XI

Form av och bestimmelser for fordon for sirskilda andamal

(se artikel 4)

Tillagg 1

Campingbilar — Ambulanser — Likvagnar

Punkt Amne Direktiv nummer | M; = 2500 (') kg | M; > 2500 (') kg
1 Ljudniva 70/157/EEG G +H
2. Avgaser 70/220/EEG Q G+Q
3. Brinsletankar/bakre underkornings- 70/221/EEG F F
skydd
4. Utrymme for bakre registreringsskylt | 70/222/EEG X X
S. Styrinrittning 70/311/EEG X G
6. Dorrlds och dorrgangjarn 70/387/EEG B G+B
7. Ljudsignalanordningar 70/388/EEG X X
8. Backspeglar 71/127/EEG X G
9. Bromsar 71/320/EEG X G
10. Radioavstorning 72/245/EEG X X
11. Fororeningar fran dieselbrinsle 72/306/EEG H H
12. Inredningsdetaljer 74/60/EEG C G+C
13. Stoldskydd 74/61/EEG X G
14. Sammanstotningsskydd for styr- 74/297/EEG X G
mekanismen
15. Sdtenas hallfasthet 74/408/EEG D G+D
16. Utskjutande delar 74/483/EEG X for hytten; G for hytten;
A for resterande | A for resterande
del del
17. Hastighetsmitare och backvixel 75/443/EEG X X
18. Foreskrivna skyltar 76/114/EEG X X
19. Forankring av bilbilten 76/115/EEG D G+L
20. Montering av belysning och ljussig- 76/756/EEG A+N A+ G+ N for
naler hytten; A + N for
resterande del
21. Reflexanordningar 76/757IEEG X X
22. Lyktor (breddmarkerings-, sido-, 76/758/EEG X X
bakre, stopp-), blinkrar, varsellyktor
23. Korriktningsvisare 76/759/EEG X
24. | Skyltlyktor 76/760/EEG X X
25. Huvudstrilkastare (inklusive glod- 76/761/EEG X X
lampor)
26. Frimre dimstrdlkastare 76/762/EEG X X
27. Bogseringsanordningar 77/1389/EEG E E
28. Dimbaklyktor 77/538/EEG X X
29. Backningsstralkastare 77/539/EEG X X
30. Parkeringslyktor 77/540/EEG X X
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Punkt Amne Direktiv nummer | M; = 2500 (1) kg | M; > 2500 (1) kg
31. Bilbalten 77/541/EEG D G+M
32. Siktfélt framat 771649/EEG X G
33. Mairkning av mandverorgan 78/316/EEG X X
34. Avfrostnings-/avimningsanordningar 78/317/EEG X G+0
35. Vindrutetorkare/vindrutespolare 78/318/EEG X G+0
36. Virmesystem 78/548/EEG I G+P
37. | Hjulskydd 78/549/EEG X G
38. Huvudstod 78/932/EEG D G+D
39. Bransleforbrukning 80/1268/EEG N/A N/A
40. Motoreffekt 80/1269/EEG X X
41. Gasformiga fororeningar 88/77/EEG H G +H
44, Matt och vikter (personbilar) 92/21/EEG X X
45. Sdkerhetsglas 92/22/EEG J G+]
46. Dick 92/23/EEG X G
50. Kopplingsanordningar 94/20/EC X G
53. Friamre kollisionsskydd 96/79/EC N/A
54. Sidokollisionsskydd 96/27/EC N/A N/A

(') Hogsta tekniskt tillitna totalvikt.

o
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BOKSTAVERS BETYDELSE

Undantag medges, om fordonets sirskilda anvindning gor det omojligt att folja kraven helt. Tillverkaren skall
for godkinnandemyndigheten visa att den inte kan uppfylla kraven pd grund av fordonets sirskilda anvind-
ning.

Giller endast dorrar vid siten som dr avsedda for normal anvindning i vigtrafik, och om avstindet mellan
punkten R pd sitet och mittplanet pd dorrytan, mitt vinkelritt mot fordonets lingsgdende mittplan, inte
overskrider 500 mm.

Giller endast den del av fordonet som befinner sig framfor det bakersta av de siten som dr avsedda for normal
anvindning i vdgtrafik och dven endast huvudets islagsomrade i enlighet med direktiv 74/60/EEG.

Giiller endast sdten som dr avsedda for normal anvindning i vagtrafik.

Endast framtill.

Andring av dragningen och lingden pa tankningsréret och omplacering av den inre tanken ir tillten.

Krav enligt kategorin grund/ej firdigbyggt fordon (det chassi som anvinds for att bygga fordon avsett for
sdrskilt andamal). Vad giller ej firdigbyggda (firdigbyggda fordon, dr det godtagbart att fordonskraven for den
motsvarande kategorin N (baserad pd maxvikt) dr uppfyllda.

Andring av avgassystemets lingd upp till 2 meter efter den sista ljuddimparen/katalysatorn ir tilliten utan
ytterligare test.

Giller endast de virmesystem som inte dr sirskilt konstruerade for boendeindamal.

For all glasinsdttning utom i férarens hytt (vindruta och sidoglas), skall materialet antingen vara av sikerhetsglas
eller hard plast.

Reserverad.

Giller endast siten som ir avsedda fér normal anvindning i vigtrafik. Minsta kravet dr forankringar for
hoftbilten i baksiten.

Giller endast siten som dr avsedda for normal anvindning i vigtrafik. Minsta kravet dr hoftbilten i alla
baksiten.

Forutsatt att alla obligatoriska belysningsanordningar dr monterade och att den geometriska sikten inte
paverkas.

Fordonet skall vara utrustat med ett adekvat system i framre delen.

Giiller endast de virmesystem som ir avsedda sirskilt for boendeindamal. Fordonet skall vara utrustat med ett
adekvat system i fraimre delen.

Andring av avgassystemets lingd upp till 2 meter efer den sista ljuddimparen/katalysatorn ir tilliten utan
ytterligare test. Ett godkdnnande utfiardat for det mest representativa grundfordonet forblir giligt oavsett om
referensvikten dndras.

Inga undantag forutom de som anges i sardirektivet.

N/A: Detta direktiv ir inte tillimpligt (inga krav).
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Tilldgg 2
Pansarfordon
Punke Amne Dircktiv nummer | Pansarfordon av kategori M;
1 Ljudniva 70/157/EEG X
2 Avgaser 70/220/EEG A
3 Brinsletankar/bakre  underkérnings- 70/221/EEG X
skydd
4 Utrymme for bakre registreringsskylt 70/222/EEG X
N Styrinrittning 70/311/EEG X
6 Dorrlas och doérrgingjirn 70/387/EEG X
7 Ljudsignalanordningar 70/388/EEG A+ C
8 Backspeglar 71/127/EEG B
9 Bromsar 71/320/EEG X
10 Radioavstorning 72/245/EEG X
11 Fororeningar fran dieselbrinsle 72/306/EEG X
12 Inredningsdetaljer 74/60/EEG A
13 Stoldskydd 74/61/EEG X
14 Sammanstotningsskydd for styrmeka- 74/297/EEG N/A
nismen
15 Sidtenas hallfasthet 74/408/EEG X
16 Utskjutande delar 74/483/EEG A
17 Hastighetsmitare och backvixel 75/443/EEG X
18 Foreskrivna skyltar 76/114/EEG X
19 Forankring av bilbalten 76/115/EEG A
20 %\/Iontering av belysning och ljussigna- 76/756/EEG A+ N
er
21 Reflexanordningar 76/757/EEG X
22 Lyktor (sido-, bakre, stopp-), blinkrar, 76/758/EEG X
varsellyktor
23 Korriktningsvisare 76/759/EEG X
24 Skyltlyktor 76/760/EEG X
25 Huvudstralkastare (inklusive glodlam- 76/761/EEG X
por)
26 Frimre dimstrélkastare 76/762/EEG X
27 Bogseringsanordningar 77/389/EEG A
28 Dimbaklyktor 77/538/EEG X
29 Backningsstralkastare 77/539/EEG X
30 Parkeringslyktor 77/540/EEG X
31 Bilbilten 77/541/EEG A
32 Siktfalt framat 771649/EEG B
33 Mairkning av mandverorgan 78/316/EEG X
34 Avfrostnings-/avimningsanordningar 78/317/EEG A
35 Vindrutetorkare/vindrutespolare 78/318/EEG A
36 Virmesystem 78/548/EEG X
37 Hjulskydd 78/549/EEG X
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Punke Amne Direktiv nummer | Pansarfordon av kategori M;
38 Huvudstod 78/932/EEG X
39 Bransleforbrukning 80/1268/EEG N/A
40 Motoreffekt 80/1269/EEG X
41 Gasformiga fororeningar 88/77/EEG A
44 Matt och vikter (personbilar) 92/21/EEG X
45 Sikerhetsglas 92/22/EEG N/A
46 Dick 92/23/EEG N/A
50. Kopplingsanordningar 94/20/EG X
53. Framre kollisionsskydd 96/79/EC N/A
54. Sidokollisionsskydd 96/27/EC N/A

>

Zyx ZO¥

=

BOKSTAVERS BETYDELSE

Undantag medges, om fordonets sirskilda anvindning gor det omajligt att folja kraven helt. Tillverkaren skall
for godkinnandemyndigheten visa att han inte kan uppfylla kraven pd grund av fordonets sirskilda
anvindning.

Ljustransmissionsfaktorn skall vara minst 60 % och vinkeln dir sikten hindras av A-stolpen hégst 10°.
Ytterligare nodlarmsanordningar ar tillatna.

Forutsatt att alla obligatoriska belysningsanordningar ir monterade och att den geometriska sikten inte
paverkas.

Inga undantag forutom de som anges sirdirektivet.

Detta direktiv ér inte tillimpligt (inga krav).”

13. I bilaga XIIB skall en ny forsta punkt inféras med féljande lydelse:

”Fardiga och fardigstillda fordon som tas i bruk i varje medlemsstat enligt det forfarande som anges i
artikel 8.2 b, skall begrinsas pd ndgot av foljande sitt som medlemsstaten far vilja:

1.

Det hogsta antalet fordon av en eller flera typer fir, i friga om kategori My, inte dverstiga 10 %
och i frdga om alla andra kategorier inte 6verstiga 30 % av det totala antalet fordon av samtliga
berorda typer som togs i bruk i medlemsstaten i friga under foregdende dr. Om 10 % respektive
30 % skulle vara firre dn 100 fordon kan medlemsstaten tillita ibruktagande av hogst 100
fordon,

eller
Fordon av alla typer skall begrinsas till fordon for vilka giltigt intyg om 6verensstimmelse var

utfirdat pé tillverkningsdagen eller senare och som var giltigt minst 3 manader efter utfirdande-
dagen och dir intyget senare blev ogiltigt pd grund av ett sirdirektiv som tradde i kraft”.

En sirskild notering skall goras pa intyget om overensstimmelse for fordon som tas i bruk enligt
detta forfarande.

14. Bilaga XIV skall dndras pd foljande satt:

1.

3.

Punt 1.1 andra meningen skall lyda:
Dirfor maste godkidnnandemyndigheten, innan den utfirdar forsta typgodkidnnande for den andra
etappen. . .

Punkt 4 andra strecksatsen skall lyda:
Avsnitt 1, 3 och 4 i EG-typgodkiannandenumret.

I tillagget skall ”*01” utga.
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15. En ny bilaga XV skall inféras med foljande lydelse:

"BILAGA XV

Deklaration fran tillverkare av grundfordon/ej firdigbyggda fordon av annan typ dn M;

FORDONETS URSPRUNGSINTYG

Anmilan nummer

I enlighet med artikel 2.10 i direktiv 98/14/EG forklarar hirmed undertecknad att det fordon som
anges ovan har tillverkats i egen fabrik och att det dr ett nytillverkat fordon.

0.1  Fabrikat (tillverkarens handelsbeteckning): ........cocecuevererierierinineneniereneneeece et

0.2 PPt ettt st ettt sttt e e e e bt e st e e b e bt e s bt e eabe e bt e bt ebeeenee

0.2.1 Allmin(na) handelsbeteCkNING(Ar): ...eecverereeiiererieiererterte st eteste et e steste e et sseeseesaee e eseesaesseeneenes

0.3 TypidentifikatioNSMATKNING: ....eeveeveeerireerieieirientetetetrtestete st st steseesesbestest e e sbestesbeseesesesensessenees

0.8  Adress(er) till monteringsanlaggning(ar): ...ceccevevereeriererreerieneerteseneetesesteste st etesseseessesseeneenee

Dessutom forklarar undertecknad att fordonet vid leverans uppfyllde bestimmelserna i foljande

direktiv:

Amne

Direktivnummer

Godkinnandenummer

Medlemsstat som utfirdar
typgodkinnandet (*)

1 Ljudniva

2 Utslipp
3
osv.

(') Anges om det inte framgar av typgodkinnandenumret.

Denna forklaring har utfirdats i enlighet med bestimmelserna i bilaga XI till direktiv 98/14/EG

(namnteckning)

(datum)”
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